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1. Gemeinsame Programmstrategie: wichtigste
Entwicklungsherausforderungen und politische Mallnahmen

1.1. Programmgebiet
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe a, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe a (Verordnung EU 2021/1059)

Der politische Kooperationsraum der Grof3region (GR) umfasst vier Mitgliedstaaten der Europaischen
Union (EU). Er umfasst das gesamte Gro3herzogtum Luxemburg (LU), die belgische Region Wallonien
(WAL), einschlieRlich der Foderation Wallonien-Briissel und der Deutschsprachigen Gemeinschaft
(DG), die deutschen Bundeslander Rheinland-Pfalz (RLP) und Saarland (SAR) sowie die franzdsischen
Departements Meuse, Meurthe-et-Moselle, Moselle und Vosges in der Region Grand Est.

Die GR ist ein heterogener Raum mit einer Flache von 65.406 km? und einer Bevoélkerung von 11,7
Millionen Einwohnern, in der drei Amtssprachen gesprochen werden (Deutsch, Franzdsisch und
Luxemburgisch). Die Bevolkerungsdichte der GR lag 2019 insgesamt bei 178 Einwohnern je km?2. Die
Dichte variiert jedoch stark von einem Teilgebiet zum anderen, sowie innerhalb jedes Teilgebiets.

Die GR ist durch die Vielfalt ihres Raumes und einer polyzentrischen Verteilung der stadtischen
Funktionen gekennzeichnet. Im Jahr 2011 haben sich die Partnerregionen das Ziel gesetzt, die GR zu
einer grenziberschreitenden polyzentrischen Metropolregion (GPMR) zu machen, die eine koharente,
ausgewogene und nachhaltige Raumentwicklung foérdert. Hierfir wurde Anfang 2018 mit der
Ausarbeitung des Raumentwicklungskonzepts der GrofRregion (REKGR) begonnen, diese wurde Ende
2021 abgeschlossen. Zudem wurde eine sozioOkonomische Analyse zum Programmraum erstellt,
deren Ergebnisse in der gemeinsamen Strategie aufgegriffen wurden (siehe: Abschnitt 1.2).

Das vom Programm Interreg GroRregion 2021-2027 abgedeckte Gebiet ist jedoch kleiner als der
politisch definierte Kooperationsraum der GR (siehe: Karte auf S. 80).

Kinftige Vorhaben kénnen jedoch auf den gesamten oder einen Teil des politisch definierten
Kooperationsraums der GR, im Einklang mit den drei vom REKGR definierten Ebenen der
Zusammenarbeit abzielen (siehe Abschnitt 1.2.1 unten). Dies steht im Einklang mit den Mdglichkeiten
und Vorgaben aus Artikel 22 Absatz 1 der ETZ-Verordnung.
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1.2. Gemeinsame Programmstrategie: Zusammenfassung der wichtigsten
gemeinsamen Herausforderungen unter Berticksichtigung der wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Unterschiede sowie Ungleichheiten, des
gemeinsamen Investitionsbedarfs und der Komplementaritat und Synergien mit
anderen Finanzierungsprogrammen und -instrumenten, der bisherigen
Erfahrungen sowie der makroregionalen Strategien und
Meeresbeckenstrategien, sofern sich eine oder mehrere Strategien ganz oder

teilweise auf das Programmgebiet erstrecken
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe b, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe b (Verordnung EU 2021/1059)

Die Grolregion ist durch eine sehr hohe Bevdlkerungsdichte in der Grenzregion gekennzeichnet, mit
mehreren stadtischen Zentren die eine extrem hohe Dichte aufweisen (etwa das 3,5-fache des EU-
Durchschnitts). Luxemburg hat das mit Abstand héchste Pro-Kopf-BIP. Die beiden deutschen
Grenzregionen weisen nach Luxemburg den hochsten pro-Kopf-BIP auf. Die franzésischen und
belgischen Grenzregionen liegen den unter dem EU-Durchschnitt. In Luxemburg und den deutschen
Grenzregionen ist das Pro-Kopf-BIP im Vergleich zum EU-Durchschnitt wahrend der Programmperiode
2014-2020 gestiegen, wahrend in den franzésischen und belgischen Grenzregionen das Pro-Kopf-BIP
im Vergleich zum EU-Durchschnitt gesunken ist. Die Zahl der Grenzganger in der GR steigt stetig an
und betragt im Jahr 2021 taglich 258.000. Diese Punkte wurden insbesondere im (BOP) und in
verschiedenen durchgefiihrten Analysen (insbesondere der soziodkonomischen Analyse)
hervorgehoben. Vor diesem Hintergrund wurde das Kooperationsprogramm ausgearbeitet und seine
Ziele festgelegt

Im Zeitraum 2014-2020 finanzierte das Programm Interreg GR 4 politische- und 10 spezifische Ziele.
Letztere waren nicht alle gleich erfolgreich. Die Themen Umwelt und Forschung waren sehr gefragt,
wahrend die Themen physische Mobilitédt und Unterstitzung von KMU Gegenstand von thematischen
PA sein mussten, um zu versuchen, dem geringen Interesse entgegenzuwirken. Diese PA waren nur
maRig erfolgreich, was vor allem der Komplexitat der EU Verordnungen zu den Staatsbeihilfen sowie
der Programmregeln geschuldet ist. In Bezug auf den grenztberschreitenden Verkehr zeigte sich, dass
Probleme bei der grenziberschreitenden Zusammenarbeit bestehen. Darunter fallen rechtliche
Hindernisse sowie ein Finanzierungsbedarf zur Umsetzung von Projekten, die Uber die Mdglichkeiten
von Interreg hinausgehen.

Um das Programm fir den Zeitraum 2021-2027 ausgewogener zu gestalten, stitzten sich die
Diskussionen Uber die Interventionslogik auf Analysen (z.B. BOP, die soziobkonomische Analyse,
offentliche Konsultationen der regionalen Verwaltungen, die "country specific recommendations" und
die S3-Strategien der verschiedenen Teilgebiete), um zu der in diesem Programm dargestellten
Interventionslogik zu gelangen.

1.2.1. Langfristige Entwicklungsperspektive der Groldregion, allgemeine
Ausrichtung der Interreg-Programmstrategie und Koordinierung mit anderen EU-
Programmen und Finanzierungsinstrumenten
Die Erstellung des REKGR hat es erméglicht, eine Bestandsaufnahme der gemeinsamen
soziodkonomischen Herausforderungen und Chancen vorzunehmen. Die Exekutiven des Gipfels der
GR die Annahme der ,grenziiberschreitenden operationellen Strategie fiir die GroRregion® bei der 7.
Fachministerkonferenz Raumentwicklung der GrofRregion bestatigt.
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Die grenzuberschreitende operationelle Strategie basiert auf der funktional-rdumlichen Verknipfung der
Teilgebiete. Sie soll die Attraktivitdt und Wettbewerbsfahigkeit des Kooperationsraumes erhéhen. Die
Strategie definiert drei Ebenen der Zusammenarbeit: (1) die Grofdregion als Ganzes, (2) den zentralen
Ballungsraum um Luxemburg und (3) die lokalen grenziiberschreitenden Gebiete.

Das Programm Interreg GR fiir den Zeitraum 2021-2027 ist ein Schlisselinstrument fir die Umsetzung
dieser Vision, auch wenn das Programmgebiet nicht alle Teile des politischen Kooperationsraums der
GR abdeckt (siehe Abschnitt 1.1). Konkrete Beitrdge zur Umsetzung der REKGR werden von Projekten
geleistet, die im Rahmen der Politischen Ziele (PZ) und Spezifischen Ziele (SZ) der Programmstrategie
durchgefihrt werden (siehe Abschnitt 1.3).

Das PZ 2 (,ein grinerer, COz-armer Ubergang zu einer CO2z-neutralen Wirtschaft und einem
widerstandsfahigen Europa“) und das PZ 4 (,sozialeres und inklusiveres Europa“) konkrete Projekte
unterstiitzen, welche durch die jeweils vorgesehenen SZ weiter definiert werden. Das PZ 5 unterstitzt
(,ein burgernadheres Europa“) die integrierte Entwicklung lokaler grenziiberschreitender Gebiete der
Groldregion, die stadtisch oder landlich gepragt sein kénnen. Das Interreg-spezifische Ziel ISZ 1
(,Bessere Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit®) unterstiitzt die rechtliche und administrative
Zusammenarbeit in allen Themenfeldern, sowie den Austausch zwischen den Menschen und der
Zivilgesellschaft in der GR.

Durch die enge Verbindung zwischen dem REKGR und dem Programm Interreg GR soll nicht nur eine
optimale Nutzung der verfligbaren Foérdermittel gewahrleistet werden, sondern auch ein Beitrag zu den
im dritten Abschnitt des Berichts ,Grenzregionen in der EU: Reallabors der europdischen Integration"
KOM (COM(2021) 393 final; 14. Juli 2021) erwahnten Entwicklungsschwerpunkten fir den Zeitraum
2021-2027 geleistet werden.

Eine Koordination zwischen dem Interreg GR-Programm und den benachbarten ETZ- und EFRE-
Programmen wird sichergestellt. Die Komplementaritat zwischen den Programmen ergibt sich aus ihrer
thematischen Konzentration, die sich auf die Herausforderungen konzentriert, die fir die jeweiligen
Regionen typisch sind. Das Ziel dieser Koordinierung ist es, die Komplementaritat von Vorhaben, bei
denen es zu Uberschneidungen kommen kann, zu gewahrleisten und Synergien fiir eine effektive
Umsetzung der europaischen Prioritdten zu schaffen. Die Interreg-Programme ,Oberrhein®, ,Maas-
Rhein“ und ,Frankreich-Wallonien-Flandern“ weisen thematische Ahnlichkeiten auf. Die SZ der PZ 2
und 4 sowie des ISZ entsprechen denen des Interreg GR-Programms. In Bezug auf die EFRE-
Komponente des Programms ,,Grand Est” sind die SZ der PZ 2, 4 und 5 identisch. Die thematischen
Uberschneidungen der EFRE-Programme (,"Wallonien“ und ,Saarland“) sind gering und nicht
vorhanden fur die Programme ,Luxemburg®, ,Rheinland-Pfalz".

Die Koordinierungsbemihungen setzen die Kontinuitat des Zeitraums 2014-2020 fort und werden bei
der Ausarbeitung des neuen Verwaltungs- und Kontrollsystems (VKS) berlcksichtigt. Das Interreg
Programm vermeidet Uberschneidungen oder Doppelfinanzierungen mit den ESF+ und ELER-
Programmen sowie den nationalen Planen fir die Aufbau- und Resilienzfazilitat. Dahher wird das
Interreg Programm nur Projekte unterstutzen, die bei:

e  ahnlichen Interventionsthemen, sich mit ihrem grenziiberschreitenden Ansatz von den regionalen
/ nationalen Mafinahmen unterscheiden,

e identischen Interventionen, einen erganzenden grenziberschreitenden Ansatz einfiihren und so
einen Mehrwert fir MalBnahmen der oben genannten Programme und Plane schaffen.
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1.2.2 Ubergreifende Herausforderungen in der GroRRregion im Zusammenhang
mit der COVID-19-Pandemie

Der Beginn des neuen Programmplanungszeitraums 2021-2027 steht ganz im Zeichen der massiven
negativen Auswirkungen der COVID-19-Pandemie, deren Bewaltigung in den kommenden Jahren viele
zusatzliche Anstrengungen erfordern wird. Allerdings hat sich in dieser Zeit die grenziiberschreitende
Solidaritat verstarkt. Mehr als 100 Patienten aus der Region Grand Est wurden in die Nachbarlander
verlegt und so auf dem HOhepunkt der Krise in Krankenhdusern im SAR, in RLP oder auch in LU
aufgenommen. Die eingeleitete Zusammenarbeit zwischen Feuerwehren und Rettungsdiensten
erleichterte die Verlegung von Patienten, da sich die zustandigen Stellen im standigen Austausch
befanden. Es war maoglich, den Transfer von medizinischen Geraten und Ressourcen zu den am
starksten betroffenen Zentren zu organisieren. Diese Dynamik basiert auf bereits bestehenden
grenzlberschreitenden Initiativen, zeigt aber die Notwendigkeit, diese zu bekraftigen, besser zu
strukturieren und sie auszubauen.

Aufgrund unabgestimmter MaBnahmen zur Einschrankung des Grenzverkehrs hat diese Zeit die
Fragilitat des Zusammenlebens deutlich gemacht. Obwohl sich auf der Ebene der lokalen Lebensraume
eine Verbundenheit entwickelt hat, muss das Vertrauen in und das Zugehdérigkeitsgefiihl zur GR gestarkt
werden. Zu diesem Ziel kdnnen zivilgesellschaftliche Einrichtungen wie das Vereinswesen mit der
Entwicklung entsprechender Aktionen beitragen.

Die Pandemie hat die Beziehungen =zur Arbeit tiefgreifend veradndert. Die Praxis der
grenzuberschreitenden Telearbeit hat wesentlich zugenommen. |hre Umsetzung in der GR hat
arbeitsrechtliche und steuerliche Fragen aufgeworfen, auf die die MS mit Ubergangsregeln reagiert
haben. Fir die Zukunft werden aber dauerhafte Regeln erforderlich. Neben rechtlichen und steuerlichen
Aspekten wirft die Entwicklung der grenziiberschreitenden Telearbeit auch Fragen im Rahmen der
Raumentwicklung, beim Zugang zu 6ffentlichen Dienstleistungen und bei der Wohnungspolitik auf. Die
Telearbeit hat Auswirkungen auf die Pendlerstrome, die Arbeitszeiten und den Zugang zu
Dienstleistungen.

Uber die Betrachtung der Arbeitsorganisation hinaus ist es wichtig, eine sektorale Analyse der
grenziberschreitenden Beschéaftigung vorzunehmen. Die Krise hat sich aufgrund des veranderten
Konsumverhaltens der Haushalte stark auf das Hotel- und Gaststattengewerbe, den gewerblichen
Immobiliensektor und bestimmte Wirtschaftstatigkeiten wie die Entwicklung des elektronischen Handels
ausgewirkt. Fur einige Tatigkeitsbereiche hat die Pandemie die Notwendigkeit aufgedeckt, die
grenziberschreitende Zusammenarbeit zu stérken und auszubauen.

Obwohl die Solidaritat zwischen den Akteuren der Gesundheitssysteme vorbildlich war, offenbarte die
Pandemie einen Mangel an personlicher Schutzausristung, eine geringe Kapazitat an Intensivbetten,
einen Mangel an qualifiziertem Gesundheitspersonal und eine starke Abhangigkeit von Fachkraften aus
dem Ausland. Die fur die Beurteilung der Situation verwendeten statistischen Indikatoren erwiesen sich
aufgrund der in den verschiedenen Teilregionen angewandten Methoden als schwer vergleichbar (z.B.
Inzidenzwerte, Hospitalisierungsrate, Anzahl der durchgeflihrten Tests, Positivrate usw.).

Im Dezember 2020 identifizierte der Gipfel der GR im ,Memorandum of Understanding — Planung eines
infektionsepidemiologischen  abgestimmten Handelns fir die Grol3region® Aspekte der
grenzuberschreitenden Gesundheitskooperation, die weiterentwickelt werden sollen. Dazu gehdren
Fragen der Hygiene, der Quarantdnemalnahmen, der Impfstrategien, der Testkapazitaten, der
Definition einer gemeinsamen Bewertungsgrundlage, der Mobilitdt von Patienten ohne administrative
und finanzielle Hindernisse, der grenziberschreitenden Aufnahme von Patienten, der Organisation von
Notfalldiensten und des Austauschs von Ausristung und Personal. Dartber hinaus sollen MalRnahmen
ergriffen werden, die sicherstellen, dass das medizinische Personal Uber die notwendigen Fahigkeiten
im sozialen Bereich verfligt, durch berufliche Aus- und Weiterbildung. Diese Aspekte wurden von den
Exekutiven der GR in ihrer Gemeinsamen Erklarung am Ende des Gipfels der GR im Januar 2021 weiter
ausgearbeitet und erganzt.
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Die Folgen der Pandemie erdffnen neue Wege fur Innovationen, mit denen die entstandenen
Herausforderungen gemeistert werden kdnnen. Es geht darum, Herausforderungen im Zusammenhang
mit den digitalen Technologien besser zu bewaltigen, in Bezug auf Data Centers und Cybersicherheit,
mit der Verlagerung von Produktions-, Pharma- und Agrarproduktionssektoren, mit der starkeren
Entwicklung von Zukunftsindustrien und der Kreislaufwirtschaft sowie mit der Starkung von
Partnerschaften im Bereich der kiinstlichen Intelligenz sowie den Biotechnologien und Umwelt- und
Energietechnologien.

Dies gilt auch fir die grenziberschreitende Mobilitat, insbesondere von Lernenden und Lehrenden, mit
dem Ziel, die Kontinuitdt der Bildungsangebote zu gewahrleisten und die Vorteile eines
grenzuberschreitenden digitalen Bildungsraums in der GR zu nutzen. Dies setzt die Starkung der
digitalen Kompetenzen in allen Bildungsbereichen voraus. Die Pandemie hat die Notwendigkeit einer
starkeren grenziberschreitenden Vernetzung der Akteure in den Bereichen Hochschulbildung,
Forschung und Innovation zur Bewaltigung der Herausforderungen einer Gesundheitskrise deutlich
gemacht.

Als Reaktion auf die Pandemie hatten die Malnahmen zur Schlielung von kulturellen und touristischen
Einrichtungen, einschliellich des Hotel- und Gaststattengewerbes, den Kultur-, Tourismus- und
Veranstaltungssektor in der ganzen GR geschwacht. Um die kulturellen und touristischen Werte der GR
zu erhalten, haben die Exekutiven des Gipfels der GR beschlossen, diese Sektoren in den Mittelpunkt
der wirtschaftlichen Erholung zu stellen.

Auch die sozialen Auswirkungen der Pandemie sollten nicht lGbersehen werden. Die am starksten
gefahrdeten Gruppen, die bereits erhebliche soziale Benachteiligungen tberwinden missen, sahen sich
durch die eingeschrankten Begegnungsmadglichkeiten im Rahmen der Freizeit und des taglichen Lebens
oder durch den Verlust des Arbeitsplatzes einer noch groReren Gefahr der Isolation ausgesetzt.
Besonders betroffen davon waren insbesondere die Moéglichkeiten zur Mobilitat und zum Austausch im
grenziberschreitenden Kontext. In Zukunft wird es notwendig sein, diesen Personen Zugang zu einem
Angebot zu verschaffen, das ihren Bedirfnissen und Moglichkeiten entspricht, um Begegnungen in den
Bereichen Sport, Kultur, lokaler Tourismus oder Umweltengagement geschehen. Initiativen von
Einwohnern werden dazu beitragen, das Vertrauen in ein grenzenloses Europa wiederherzustellen, den
sozialen Zusammenhalt zu starken und starkere Verbindungen zwischen den Bewohnern der GR zu
schaffen.

1.2.3. Gemeinsame Herausforderungen und Investitionsbedarfe im Politischen
Ziel 2 ,Ein griinerer, CO2-armer Ubergang zu einer CO2-neutralen Wirtschaft und

einem widerstandsfahigen Europa“ (PZ 2)
Das PZ 2 wird durch die SZ1, SZ2 & SZ3 umgesetzt. Die wichtigsten gemeinsamen Herausforderungen
und Kooperationspotenziale werden in jedem SZ durch besondere MaRnahmen und materielle oder
immaterielle Investitionen behandelt (siehe Abschnitt 1.3 und Kapitel 2 ,Prioritaten®).

Die mit dem Klimawandel verbundenen Risiken und Gefahrdungen betreffen die Menschen in der GR
oft in Form von Extremwetterereignissen (z.B. Uberschwemmungen, Starkregen, Stiirme, Hagel,
Hitzewellen und Durren).

Die Gefahr von Hochwasser ist in der GR bestandig und bedeutsam. 2,1% ihrer Gesamtflache sind dem
Risiko von Uberschwemmungen ausgesetzt. Die Gebiete mit mittlerem & hohem Risiko befinden sich
insbesondere in den Gebieten entlang der Oberldufe von Maas, Mosel sowie im Einzugsgebiet der
Oberen Saar und in Zonen flussabwarts des Zusammenflusses grol3er Flisse (z.B. Trier und Metz). Im
Einzugsgebiet von Mosel und Saar haben Frankreich, Luxemburg und Deutschland bereits 1995
beschlossen, den Hochwasserschutz in die Zustandigkeit der ,Internationalen Kommissionen zum
Schutze von Mosel und Saar" (IKSMS) aufzunehmen und dabei eng mit Wallonien
zusammenzuarbeiten.
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Ausgepragte Niedrigwasserperioden sind in der GR ein Problem. Sie treten in unregelmaRigen
Abstanden auf, da das Mosel-Saar-Einzugsgebiet ausschlie8lich durch Niederschlage versorgt wird.
Geringe Niederschlage fihren in ihrer Dauer und/oder Intensitat zu einer anormalen Verringerung der
Abflussmenge und kénnen zu einer ausgepragten Niedrigwassersituation fihren (z.B. 2003, 2011 &
2018). Diese Ereignisse konnen Okosysteme bedrohen und hydrologische Kreislaufe stéren, und die
Wasserversorgung flir menschliche Aktivitdten gefahrden, wodurch die Trinkwasserversorgung, die
Wassernutzung fir landwirtschaftliche und industrielle Zwecke sowie fir die Kuhlung von
Produktionsanlagen und von Warme- oder Kernkraftwerken gefahrdet werden kann. Ausgepragtes
Niedrigwasser kann aber auch zu einem Badeverbot (z. B. ein schlechter bakteriologischer Zustand)
und zu Einschrankungen der Binnenschifffahrt fihren. Die IKSMS hat 2015 versuchsweise ein
Uberwachungsnetz im Einzugsgebiet der Mosel-Saar aufgebaut, das 2017 dauerhaft eingerichtet
wurde.

Seit 2014 hat die GR mehrere sommerliche Hitzewellen mit Temperaturen tUber 30°C erlebt. Die damit
verbundenen Gesundheitsrisiken betreffen insbesondere altere Menschen, Kleinkinder und Menschen
mit chronischen Krankheiten. GroRRe Teile des Kooperationsgebiets von langanhaltenden Dirreperioden
betroffen (insbesondere 2018-2020). Sie haben zu hohen Ertragsverlusten in der Landwirtschaft, in der
Forstwirtschaft, im Weinbau und in der Fischzucht geflihrt. Bei mehreren Gelegenheiten haben
Hitzewellen oder Durreperioden die Gefahr von Wasserknappheit erhéht (LU) oder es erforderlich
gemacht, die Versorgung mit Trinkwasser oder Wasser fiir industrielle oder landwirtschaftliche Zwecke
in bestimmten Gebieten vorUbergehend einzuschranken. In der GR traten vermehrt lokale
Starkregenereignisse und schwere Stiirme sowie ein Tornado auf, die in den betroffenen Gebieten
erhebliche Schaden angerichtet haben. Jiingstes Beispiel sind die starken Regenfalle und die extremen
Uberschwemmungen vom Sommer 2021, die zahlreiche Menschenleben gefordert und enorme
materielle Schaden angerichtet haben. Dieses Ereignis hat die gesamte GR betroffen, besonders stark
aber RLP, LU und BE sowie die Gebiete der 3 franzosischen Départements entlang der Mosel und der
Maas.

Neben diesen Extremereignissen sollte den schleichenden Verdnderungen im Zusammenhang mit dem
Klimawandel Aufmerksamkeit geschenkt werden. Langfristig werden sie sich auf viele Bereiche des
taglichen Lebens der Bewohner der GR auswirken (Wohnen, Arbeiten, Mobilitdt, Wasserverbrauch,
Gesundheit usw.) und zu neuen spezifischen Herausforderungen fur viele Wirtschaftszweige fihren
(Land- und Forstwirtschaft, Weinbau, Industrie, Dienstleistungen).

Die allmahlichen Veranderungen haben vielfaltige Auswirkungen auf die Natur und Umwelt der GR. Der
Anstieg der Temperaturen stort das dkologische Gleichgewicht der Gewasser und gefahrdet die davon
abhangige Tier- und Pflanzenweltinsbesondere in Mooren und anderen Feuchtgebieten. Die grof3en
Waldgebiete der GR sind stark betroffen insbesondere durch Trockenheit und die massive Vermehrung
von Waldschadlingen (z.B. Borkenkéafer) fuhren vielerorts zu Kahlflichen oder absterbenden Badumen.
Die Walder sind zunehmend Wetterextremen wie z.B. Stirmen ausgesetzt. Eine weitere Erwarmung
beglinstigt die Einwanderung und dauerhafte Etablierung von invasiven Pflanzen- und Tierarten was
negative Effekte auf die menschliche Gesundheit hat (z.B. das verstarkte Auftreten von Allergien von
Pollen der Beiful3-Ambrosie, Brennhaare der Raupe des Eichenprozessionsspinners usw.).

Die zukinftigen Auswirkungen des Klimawandels erfordern eine Starkung der Widerstandsfahigkeit der
GR, sowohl der naturlichen Systeme als auch der menschlichen Aktivitdten und Infrastrukturen. Um
Anfalligkeitsfaktoren zu reduzieren und damit Risiken zu begrenzen, ist es notwendig, die
Zusammenarbeit zwischen den Akteuren zu starken. Dies betrifft zum einen die nationalen, regionalen
und lokalen 6ffentlichen Verwaltungen und ihre verschiedenen Fachpolitiken (d.h. Raumordnung und
Stadtebau, Verkehr, offentliche Daseinsvorsorge, Energie, Klima-, Umwelt- und Naturschutz,
Landwirtschaft usw.). Andererseits sind auch Unternehmen aus verschiedenen Sektoren (z.B. Land-
und Forstwirtschaft, verarbeitendes Gewerbe und Dienstleistungen) wichtige Akteure in diesem
Prozess.
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Bei der Anpassung an den Klimawandel hat die lokale Ebene der GR eine zentrale Rolle. Offentliche
und private Akteure haben lokale Initiativen und Strategien in diesem Sinn entwickelt. Diese haben zu
Veranderungen in der Art und Weise gefiihrt, wie 6ffentliche Versorgungsinfrastrukturen, fir die sie je
nach den Gegebenheiten verantwortlich sind, konzipiert und verwaltet werden. Gleichzeitig sind
Sensibilisierungsmaflnahmen auf der lokalen Ebene am besten dazu geeignet, die Bewohner direkt in
den Prozess zur Vorbeugung von negativen Folgen des Klimawandels miteinzubeziehen. Mit
Ausnahme des Hochwasserschutzes bleibt die grenziberschreitende Zusammenarbeit zwischen
lokalen Akteuren in diesem Bereich innerhalb der GR jedoch begrenzt und der Informationsaustausch
ist selten. Hindernisse fir die grenziberschreitende Zusammenarbeit sind vorhanden, hauptsachlich
wegen unterschiedlichen nationalen oder regionalen gesetzlichen Bestimmungen und administrativen
oder politischen ,Handlungszwangen® und aufgrund von sprachlichen Barrieren.

Der Ubergang zu einer zirkularen und ressourceneffizienteren Wirtschaft erfordert einen ganzheitlichen
Ansatz. Dieser muss gleichzeitige Mallnahmen in unterschiedlichen Politikbereichen und in
verschiedenen Stadien des Rohstoffumwandlungszyklus (z.B. Gewinnung, Umwandlung und
Verarbeitung, Produktdesign und Produktionsprozesse, Handel und Verbrauch, Wiederverwendung
oder Abfallentsorgung) umfassen.

Es ist jedoch schwierig, die grenziiberschreitende Dimension dieses Ubergangs zu erfassen, da es
keine konsistenten und gemeinsamen Daten zu den verschiedenen Sektoren und Materialkreislaufen
auf der Ebene der GR gibt. Spezifische Daten fiir jedes Teilgebiet der GR zeigen, dass sich seit 2014
einige positive Trends abzeichnen:

e die stetige Zunahme des Anteils 6kologisch bewirtschafteter Landwirtschaftsflachen in allen
Teilgebieten der GR und eine wachsende Nachfrage nach Bio- und lokalen Lebensmitteln auf
den nationalen Markten der vier an der GR beteiligten Lander, in LU, DE und FR;

e zunehmende Investitionen in den Umweltschutz durch das produzierende Gewerbe (SAR, RLP,
WAL);

e ein abnehmendes oder stabiles Pro-Kopf-Aufkommen an Haushaltsabfallen in vielen Teilgebieten
(SAR, LOR, LU, WAL) und eine zunehmende Wiederverwertung dieser Abfélle (RLP, SAR, LOR,
WAL).

Frihere Programme Interreg GR haben bereits mehrere Projekte im Zusammenhang mit der
Kreislaufwirtschaft der Biobkonomie und Ressourceneffizienz unterstitzt. Trotz dieser Fortschritte und
Initiativen ist die grenziberschreitende Zusammenarbeit schwach entwickelt. Fir einige wichtige
Aspekte der Kreislaufwirtschaft ist sie nicht existent.

Das Potenzial fur weitere Kooperationen ist insbesondere im Bereich der dkologischen Landwirtschaft
und der gemeinsamen Vermarktung von in der GR erzeugten Bio-Lebensmitteln sowie fir regionale
Lebensmittel besonders grofl. Es ware moglich, ein gemeinsames Recycling von Haushalts- und
Bauabfallen (z.B. Bauschutt), von Krankenhausabféllen, sowie fir die Entsorgung und nachhaltige
Verwertung von kommunalem Klarschlamm zu organisieren. In einigen Grenzregionen hat ein
informeller Gedankenaustausch zwischen den an der Klarschlammverwertung beteiligten Akteuren
stattgefunden (d.h. Abfallentsorgungsverbadnde, Klaranlagenbetreiber und Fachministerien). Die
Fortfilhrung eines solchen Austauschs sollte zu neuen Kooperationsinitiativen flhren, da jedes
Teilgebiet der GR vor ahnlichen Herausforderungen steht. Es ist nétig, gemeinsame Antworten auf die
Verscharfung der europaischen Gesetzgebung in den Bereichen Umwelt und Wasserwirtschaft (vor
allem in Bezug auf die Beschrankung der Ausbringung von Klarschlamm auf Béden) sowie auf die EU-
weiten Vorgaben zur Phosphorriickgewinnung zu finden. Im Bereich der Biodkonomie gibt es ein groRes
Kooperationspotential.
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Die grenziberschreitenden Innovationsprozesse in der GR mussen intensiviert werden, um eine
effizientere Ressourcennutzung zu ermdglichen. Dazu gehoren Innovationen im Bereich des Recyclings
und hybride Dienstleistungen oder andere neuartige wirtschaftliche Aktivitaten, die den Ubergang zu
einer Kreislaufwirtschaft beschleunigen kénnen. Neben dem Einbeziehen von Nachnutzungsstrategien
im Produktdesign umfasst dies die Entwicklung neuer Geschaftsmodelle, die nicht nur auf die
Produktion, sondern auf Leistungsbiindel von Produkten und passenden Dienstleistungen ausgerichtet
sind.

Die GR ist eine ,grune Lunge" Nord-West-Europas, ihre Gesamtflache besteht zu 52% aus
landwirtschaftlichen Flachen und zu 38% aus Wald besteht. In der GR gibt es 24 Naturparks mit einer
Flache von fast 15.700 km?, was etwa 24 % dessen Gesamtflache entspricht. Viele Naturparks befinden
sich im Zentrum der GR, wo sie oft an Parks auf einer anderen Seite der Grenze angrenzen. Die
grenzuberschreitende Kontinuitat zwischen den Parks macht es mdglich, viele gemeinsame Aktionen
zur Verbesserung der 6kologischen Vernetzung (z.B. griine Infrastruktur) ins Auge zu fassen. In der GR
gibt es 5 UNESCO-Modellregionen fiir nachhaltige Entwicklung (Biospharenreservate & Geoparks), die
als Grundlage flr die Foérderung des gemeinsamen Naturschutzes in der GR genutzt werden kénnen.
AuRerhalb dieser Natur- und Geoparks oder Biospharenreservate sollten wichtige Schutzgebiete auch
grenziberschreitend vernetzt werden.

Obwohl die natirlichen Lebensrdaume in der GR sehr umfangreich sind, nehmen sie sowohl quantitativ
als auch qualitativ ab was auch negative Auswirkungen auf die Artenvielfalt hat. Menschliche Aktivitaten
und Anderungen in der Landnutzung sind die Hauptfaktoren, die diese Situation erklaren. Zu den
Faktoren gehoéren landwirtschaftliche Praktiken, die Versiegelung von Bdden durch den Bau von
Gebauden und Verkehrsinfrastrukturen sowie die Methoden der Rohstoffgewinnung.

Zwischen 2015 und 2019 blieb der Anteil der Siedlungs- und Verkehrsflachen in den meisten Teilen der
GR stabil. Nur im SAR und in RLP stiegen sie, trotz der bereits hohen Ausgangsraten (SAR: von 21%
auf 22%; RLP: von 14% auf 15%). LU das Teilgebiet der GR, in dem die Verkehrsinfrastrukturen die
Landschaft am starksten fragmentieren. Die Zersiedelung in den am dichtesten besiedelten Teilen der
GR bringt groRe Herausforderungen in Bezug auf die Bodenversiegelung mit sich, aber auch landliche
Gebiete sind zunehmend von diesem Phanomen betroffen. Zwischen 2009 und 2015 stieg der Anteil
der versiegelten Flachen an der Gesamtflache der GR um 2,1 % und machte 2015 etwa 3,4 % der
Gesamtflache der GR (2.205 km?) aus. Durch die im SAR und RLP zu beobachtende Zunahme von
Siedlungs- und Verkehrsflachen hat daher die Bodenversiegelung zwischen 2015 und 2019 weiter
zugenommen.

Die Boéden der GR sind mehreren Bedrohungen ausgesetzt. Neben historischen
Bodenverunreinigungen an ehemaligen Standorten der Schwerindustrie (LU, LOR, SAR, WAL-Provinz
Luxemburg) gibt es auch fortlaufende Verunreinigungen, die aus der Bodennutzung durch Industrie,
Landwirtschaft, Verkehr und Haushalte resultieren kdnnen. In den landlichen Gebieten der GR hélt die
Verunreinigung der Bdden durch langlebige organische Schadstoffe, Pflanzenschutzmittel, Biozide
sowie organische und mineralische Diingemittel an.

Die Ausbreitung dieser Schadstoffe tragt zur Verschlechterung der Okologischen Qualitat von
Oberflachengewassern (in der GR hat 2015 nur ein Viertel der Oberflachengewasser einen guten/sehr
guten ékologischen Zustand) und zur Belastung der Grundwasserkoérper bei, die von Region zu Region
unterschiedlich ist. Grundwasserkérper mit schlechtem Zustand finden sich vor allem in Gebieten mit
intensivem Anbau von Grof3kulturen (WAL, LOR), in Weidegebieten mit groRen Viehbestédnden
(nérdliches LU; Eifel und Hunsriick in RLP) und in den Weinanbaugebieten entlang der Mosel. Die durch
Nitratbelastung gefahrdeten Gebiete (Konzentrationen ab 50 mg/l) umfassen 57% der Region WAL und
31% von LOR (intensive landwirtschaftliche Gebiete). LU, RLP und das SAR gelten insgesamt als
sensible Zonen und sind daher Gegenstand nationaler Aktionsplane.
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Die verkehrsbedingte Luftverschmutzung insbesondere durch Kleinpartikel und die Larmbelastung wird
durch die starke Integration des Arbeitsmarktes in der GR verstarkt. Diese Umweltauswirkungen
konzentrieren sich entlang der Verkehrsachsen, die von den Grenzgangern genutzt werden, sowie rund
um die wichtigsten Zentren der Beschaftigung. Die Gberwiegende Nutzung des privaten Pkw fir die
Fahrten zur Arbeit und die geringe Verbreitung von Fahrgemeinschaften und die derzeit noch
vergleichsweise geringe Bedeutung des nicht-motorisierten Individualverkehrs fir die
grenziberschreitende Alltagsmobilitat erklaren das Ausmaly dieser Phdnomene. Die Nutzung der
offentlichen Verkehrsmittel ist trotz der vielen grenziberschreitenden Verbindungen (Bus,
Nahverkehrszlge) gering. Es gibt keine einheitlichen Daten Uber den Anteil des 6ffentlichen Verkehrs
am grenzuberschreitenden motorisierten Verkehr fir die gesamte GR. Einzelne Studien zeigen jedoch
deutliche Unterschiede in Abhangigkeit von der Herkunftsregion. Eine proaktive Politik zur Férderung
nachhaltiger Mobilitdtsformen ist umso notwendiger, als mittelfristig eine Zunahme der
Grenzpendlerstrdme nach Luxemburg zu erwarten ist.

1.2.4. Gemeinsame Herausforderungen und Investitionsbedarfe im Politischen

Ziel 4 ,Ein sozialeres und inklusiveres Europa“ (PZ 4)
Die Umsetzung des PZ 4 erfolgt Uber 4 Spezifische Ziele (SZ 4 - SZ 7). Im Rahmen der SZ werden die
Herausforderungen und Kooperationspotenziale durch genau definierte Mallnahmen aufgegriffen. Jede
MaRnahme benennt Handlungsfelder, die durch kinftige Vorhaben mit materiellen und / oder
immateriellen Investitionen behandelt werden kénnen (siehe Abschnitt 1.3 und Kapitel 2 ,Prioritaten®).

Arbeitsmarkt / Beschaftigung (SZ 4)

Die GR ist der Kooperationsraum der EU mit dem gréften grenziiberschreitenden Arbeitsmarkt. Laut
dem 12. Bericht der Interregionalen Arbeitsmarktbeobachtungsstelle (IBA) umfasste er im Jahr 2019
fast 258.000 Grenzganger aus den verschiedenen Teilgebieten der GR (ohne Einpendler nach LOR).
Das sind 3,5 % mehr als im Jahr 2018. 79% von ihnen arbeiten in LU, 12,5% in WAL, 6,5% im SAR und
2% in RLP.

Trotz und beziehungsweise gerade wegen dieser starken Verflechtung der Arbeitsmarkte gibt es in der
GR nach wie vor wichtige Herausforderungen. Diese miussen von den zustédndigen Behoérden der 5
Teilgebiete der GR gemeinsam bewaltigt werden. Einige Herausforderungen ergeben sich aus
strukturellen Problemen der Arbeitsmarkte im Hinblick auf die Einbindung einiger Zielgruppen (z.B.
niedrigere Beschaftigungsquote, hohe Jugendarbeitslosigkeit, hoher Anteil von beschaftigungslosen
Jugendliche ohne Schulabschluss oder Ausbildung (NEETSs), Langzeitarbeitslosigkeit usw.).Es gibt
rechtliche, administrative oder politische Hindernisse fir die grenziberschreitende Mobilitdt von
Arbeitnehmern. In einigen Teilgebieten bremsen die Sprachbarrieren und der Mangel an
mehrsprachigen Arbeitskraften die wirtschaftliche Entwicklung der GR. Daher muissen die
Anstrengungen zur Verbesserung von Sprachkompetenzen bei der beruflichen Aus- und Weiterbildung,
sowie im Bereich der allgemeinen Bildung, fortgesetzt werden (siehe unten).

Weitere Herausforderungen auf dem regionalen Arbeitsmarkt ergeben sich aus den immer starker
spurbaren Auswirkungen langfristiger gesamtgesellschaftlicher Veradnderungen. Zum einen flihrt die
rasante Digitalisierung des Wirtschaftsgeschehens auch zu einer Flexibilisierung von Arbeit und zu einer
grundlegenden Veranderung der Arbeitswelt. In diesem Zusammenhang sollten auch Anstrengungen
unternommen werden, um die Entwicklung der grenziiberschreitenden Telearbeit zu unterstiitzen. Zum
anderen wirken sich die Folgen des demografischen Wandels auf die kiinftige Verflugbarkeit von Arbeits-
und insbesondere von Fachkraften aus. Langfristige Prognosen fur die Entwicklung der Bevoélkerung im
erwerbsfahigen Alter zeigen fir die GR bis 2050 einen deutlichen Rickgang der Erwerbsbevolkerung,
insbesondere in den ,Entsendegebieten der Grenzganger (SAR und RLP, teilweise auch LOR). Damit
sind diese Teilgebiete der Gefahr eines Arbeitskraft- und Fachkraftemangels am starksten ausgesetzt,
inbesondere in Sektoren mit Mangelberufen.
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In den 5 Teilgebieten ergibt sich aus diesen Herausforderungen sowohl fur die zustandigen Behoérden
als auch fur die Unternehmen selbst die Notwendigkeit, sich optimal an neue technische und
gesellschaftliche Anforderungen anzupassen. Durch diese Anpassungen kann ein bedarfsgerechter,
attraktiver und zukunftsorientierter grenziiberschreitender Arbeitsmarkt in der GR entstehen.

Bildung / Aus- und Weiterbildung (SZ 5)

Die grenzuberschreitende Zusammenarbeit im Bereich der Bildung hat in der GR eine lange Tradition
und zeichnet sich durch einen bestandigen Austausch zwischen den unterschiedlichen
Bildungsakteuren aus.

Bestehende oder im Aufbau befindliche grenzuberschreitende Einrichtungen gibt es in der GR in den
Bereichen:

o fruhkindliche Bildung, mit 3 grenziberschreitenden Einrichtungen zur Betreuung von
Kleinkindern;

e allgemeine primare und sekundare Bildung, mit 2 grenzuberschreitenden Schulen und der
geplanten Griindung neuer Schulen;

o tertidre Bildung, mit der Zusammenarbeit der Universitadten und Hochschulen, insbesondere im
Rahmen der ,Universitdt der Grofdregion® (Uni-GR) und dem Deutsch-Franzdsischen
Hochschulinstitut fir Technik und Wirtschaft (DFHI).

Es gibt zahlreiche bilaterale Bildungspartnerschaften, welche die Vermittlung von Sprach- und
kulturellen Kenntnissen der Teilnehmenden ermdglichen wie das Programm ,Robert Schuman® der GR
(fir den individuellen Schileraustausch) und den ,Europaischen Freiwilligendienst der GR (zur
Foérderung des grenziberschreitenden Engagements junger Menschen zwischen 18 und 30 Jahren in
den Bereichen Soziales, Umwelt, Unterhaltung und Interkulturelles).

Trotz dieser Erfolge muss die Zusammenarbeit einige Herausforderungen in speziellen
Bildungsbereichen angehen. Erstens erschweren die unterschiedlichen nationalen / regionalen
rechtlichen und administrativen Rahmenbedingungen immer noch die Einrichtung und den Betrieb von
grenzuberschreitenden Kinderbetreuungseinrichtungen (einschlief3lich Kinderkrippen  und
Kindergarten) und Schulen. Zweitens bieten die regularen Bildungsprozesse immer noch nicht
genigend Moglichkeiten fur Schiler/Schilerinnen und Studierende, praktische Erfahrungen mit
interkulturellem Lernen zu sammeln (einschliellich des Erwerbs oder der aktiven Anwendung von
Sprachkenntnissen) und gemeinsame Klassen- oder Schulprojekte durchzuflihren, welche die
Kompetenzen in den Bereichen der Demokratieerziehung, der digitalen Bildung und der beruflichen
Orientierung in der GR férdern. Drittens muss die grenziberschreitende Hochschulbildung die Vorteile
der Digitalisierung besser nutzen und vorhandene Kapazitaten biindeln, um neue interuniversitare
Ausbildungs- und Forschungszentren (sogenannte ,Schools") zu schaffen und eine kritische Masse zu
erreichen. Weitere Anstrengungen missen unternommen werden, um eine hohere Zahl an
Bildungseinrichtungen und mehr Bildungspersonal dauerhaft miteinander zu vernetzen und das
Bildungspersonal durch gemeinsame Fortbildungsmalinahmen zu begleiten.

In der GR gibt es seit langerer Zeit grenziiberschreitende Angebote fiir die berufliche Erstausbildung
und die berufliche Weiterbildung. Beispiele sind die Berufsausbildungsgange flr Erzieher /
Erzieherinnen (LU-SAR, 2004) und Buchbinder / Buchbinderinnen (RLP-LU-SAR, 2009) sowie das seit
2011 bestehende ,Kompetenzzentrum grenziberschreitende Weiterbildung“ (SAR-LOR). Seit 2014
wurde die Zusammenarbeit im Bereich der beruflichen Aus- und Weiterbildung durch die Annahme einer
multilateralen ,Rahmenvereinbarung Uber grenziberschreitende Berufsbildung in der GrofRregion®
intensiviert. Zur Umsetzung dieses Rahmens wurden weitere bilaterale Vereinbarungen zwischen den
Teilgebieten der GR abgeschlossen (SAR-LOR 2014; WAL-FR 2014; RLP-DG 2016; RLP-LU von 2016
und 2018, LU-Grand Est von 2017).
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Bei der grenzuberschreitenden beruflichen Aus- und Weiterbildung bestehen in der GR vor allem 3
Herausforderungen. Erstens sind dies die deutlichen Unterschiede zwischen den nationalen /
regionalen Ausbildungssystemen, die eine hemmende Wirkung auf die Entwicklung von gemeinsamen
Aus- und Weiterbildungsgangen entfalten.

Zweitens stellt die Frage, wie die Anerkennung von Berufsqualifikationen vorgenommen werden kann,
immer noch ein Hindernis fir die Mobilitat von Arbeitnehmern dar, insbesondere wenn es darum geht,
nachzuweisen, dass man die Voraussetzungen fir die Ausiibung eines Berufs erflillt. Drittens muss in
der GR eine grenziiberschreitende Kultur des lebenslangen Lernens gefordert werden. Dadurch kénnen
die Folgen des demografischen Wandels und auch die mit der Digitalisierung einhergehenden
Veranderungen gemeinsam besser bewaltigt werden. Insbesondere bei der Digitalisierung missen
verstarkte Anstrengungen zur Information, Sensibilisierung und Heranfihrung von Lernenden und
bereits beschaftigten Personen gemacht werden.

Gesundheitsversorgung (SZ 6)

In der Vergangenheit wurden mehrere grenziiberschreitende Initiativen zur Gesundheitsversorgung
entwickelt und umgesetzt, die das tagliche Leben der Einwohner an einigen Grenzregionen der GR
bereits direkt verbessert haben. Es wurden wichtige Instrumente geschaffen, um den Zugang zur
Gesundheitsversorgung zu gewahrleisten oder dessen Niveau zu verbessern.

Besonders hervorzuheben sind mehrere Kooperationsvereinbarungen zwischen Krankenhausern der
GR, die 3 ,Gebiete mit einer speziellen Organisation flr den grenziberschreitenden Zugang zu
medizinischer Versorgung" (ZOAST LORLUX, ZOAST Ardennen, ZOAST EIFEL), die MOSAR
Vereinbarung und die bilateralen Vereinbarungen zur medizinischen Notfallversorgung und zum
grenzuberschreitenden Einsatz von Rettungsdiensten (FR-BE, SAR-LOR, RLP-BE, RLP-LU). Derzeit
wird ein Kooperationsabkommen zur medizinischen Notfallversorgung zwischen Frankreich und
Luxemburg verhandelt.

Der Zugang zur Gesundheitsversorgung ist in einigen Gebieten der GR ein Problem. Dies betrifft viele
landliche Gebiete in Grenznahe, sowie bestimmte dicht besiedelte stadtische Gebiete. AulRerdem ist
der grenziiberschreitende Zugang zu diesen Dienstleistungen ungleich verteilt. Sicherlich ist fur
Grenzganger der grenziberschreitende Zugang zur Gesundheitsversorgung in dem Land, in dem sie
beschaftigt sind, vollstandig durch die europaischen Verordnungen zur Koordinierung der Systeme der
sozialen Sicherheit (Verordnungen (EG) 883/2004 und (EG) 987/2009) abgedeckt. Fur die anderen
Einwohner der GR ist jedoch die Mdglichkeit des Zugangs zur Gesundheitsversorgung in den
Nachbarldndern unterschiedlich. Insbesondere, wenn es keine spezifische Kooperationsvereinbarung
zwischen den Behorden, Gesundheitsdienstleistern und Versicherern auf beiden Seiten der Grenze
gibt, ist der Zugang komplex. Regulare Behandlungen sind nur mit vorheriger Genehmigung méglich
und die Ruckerstattung der angefallenen Kosten kann schwierig sein. Daruber hinaus sind bei der
medizinischen Notfallrettung Einsatze durch einen Rettungsdienst auf der anderen Seite der Grenze
noch nicht Uberall in der GR maglich.

Zusatzlich zu diesen Schwierigkeiten gibt es weitere Herausforderungen und Potenziale fir die
Zusammenarbeit. Diese ergeben sich aus den ersten Lehren in Verbindung mit der COVID19-
Pandemie, der zunehmend alter werdenden Bevolkerung und dem Mangel an medizinischem
Fachpersonal.

Daher bedarf es eines starkeren Informations- und Datenaustauschs durch den Einsatz modernster
digitaler Technologien sowie einer Erarbeitung von grenziberschreitenden Strategien und
Notfallplanungen. Der demographische Wandel erfordert einen intensiveren Austausch zwischen den
Gesundheits- und Pflegeeinrichtungen der GR sowie eine verstarkte Ausbildung des dort arbeitenden
Personals. SchlieRlich wiirden grenziiberschreitende Initiativen zur besseren Nutzung von E-Health den
Zugang zu grundlegenden und spezialisierten medizinischen Leistungen in allen Gebieten verbessern.
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Kultur / Tourismus (SZ 7)

Die GR hat ein reiches und vielfaltiges kulturelles Erbe, das ein Potenzial fir den Tourismus und die
Kultur- und Kreativwirtschaft insgesamt ist. Die grenziiberschreitende Zusammenarbeit hilft bei der
Entwicklung dieser Bereiche, insbesondere indem sie Unternehmen sowie von gemeinnitzigen
Kultureinrichtungen und freien Kulturakteuren bei der Uberwindung der Auswirkungen der COVID19-
Pandemie unterstitzt, und durch die Férderung der sozialen Integration in den Bereichen Kultur und
Freizeit. Zudem sollte auch die digitale Transformation unterstiitzt werden, die eine grolle
Herausforderung fiir die Akteure in diesen Tatigkeitsbereichen darstellt. Ziel ist es, sie in die Lage zu
versetzen, die sich standig weiterentwickelnden Werkzeuge zu beherrschen, geeignete kollaborative
Arbeitssysteme einzurichten und die neuen Kommunikationskanale optimal zu nutzen.

Grundlage fur die touristische Entwicklung in der GR bilden die regionalen Tourismusstrategien.

Die kulturelle Zusammenarbeit in der GR betrifft das materielle und immaterielle Kulturerbe, und befasst
sich mit den reichen Ausdrucksformen zeitgendssischer kultureller Praxis, die beispielsweise die
Bereiche der Popular- und Medienkultur umfasst.

In diesem Zusammenhang sollte auch die Bedeutung der Rolle von Esch-sur-Alzette (LU) als
europaische Kulturhauptstadt im Jahr 2022 zusammen mit Kaunas (LT) hervorgehoben werden um den
Start von grenziiberschreitenden Aktionen und die Intensivierung der kulturellen Zusammenarbeit in der
GR ermdglichen.

Viele kulturelle Statten, Objekte und Praktiken in der GR sind von der UNESCO klassifiziert und mehrere
von ihnen befinden sich im Interreg-Programmgebiet. Trotz des Reichtums an UNESCO-klassifiziertem
Kulturerbe gibt es bisher wenig Zusammenarbeit zwischen den Organisationen oder Tragerstrukturen,
die fur die Erhaltung und Aufwertung dieser Kulturpotenziale verantwortlich sind. Durch eine intensivere
Zusammenarbeit kénnten sie nicht nur Erfahrungen und Wissen Uber Arbeitsmethoden oder
Erhaltungsansatze und -techniken austauschen, sondern auch grenziberschreitende Konzepte zur
gemeinsamen touristischen Vermarktung entwickeln. Diese Aspekte kdnnten auch fir neue Mitglieder
oder Kandidaten fir UNESCO-Listen von Interesse sein, woflir es in LU zwei konkrete Beispiele gibt
(d.h. die Biosphare ,Minett"; der ,Geopark Mellerdall").

Im Interreg-Programmgebiet gibt es viele andere Elemente des Kulturerbes und gemeinsame kulturelle
Praktiken, die dazu beitragen kdnnen, ein Gefihl der Zugehdrigkeit zur GR zu entwickeln. Die
systematische Erfassung dieser Elemente und Praktiken ist jedoch noch weitgehend unvollstandig. Eine
engere kulturelle Zusammenarbeit kdnnte hierbei Abhilfe schaffen. In diesem Zusammenhang sollten
auch neue Mdglichkeiten zur grenziberschreitenden Tourismusférderung, zur Vorbereitung einer
Klassifizierung weiterer Statten oder immaterieller Kulturgtter durch die UNESCO und zur besseren
Nutzung bestehender Gemeinsamkeiten im Zusammenhang mit den Kulturrouten des Europarates und
anderen Kulturstatten in der GR aufgezeigt werden.

Zudem sollte im Kulturraum GR die grenziiberschreitende Mobilitat der Kunst- und Kulturschaffenden
verbessert werden. lhre Mobilitdt wird durch unterschiedliche rechtliche Regelungen in jedem Teilgebiet
der GR eingeschrankt, da Personen mit grenziberschreitenden kulnstlerischen und kulturellen
Aktivitdten viel Zeit fur die Erledigung von sozial- und steuerrechtlichen Formalitdten aufwenden
mussen. Schliellich muss die grenzuberschreitende kulturelle Zusammenarbeit sicherstellen, dass der
Zugang zu kulturtouristischen Sehenswiurdigkeiten und die Teilhabe an kulturellen Veranstaltungen
ausgeweitet werden. In diesem Zusammenhang werden sozial benachteiligte Bevolkerungsschichten
und/oder und soziale Gruppen, die weit vom kulturellen Angebot entfernt sind, gezielt angesprochen.

Die touristische Aufwertung des reichen Naturpotenzials der GR ist ein weiteres wichtiges
Handlungsfeld, das insbesondere fir die Iandlich gepragten Grenzgebiete von groRer wirtschaftlicher
Bedeutung ist.
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Um einen nachhaltigen Naturtourismus zu foérdern, kann einerseits versucht werden, lokale oder
regionale touristische Angebote zu verknipfen und gleichzeitig die Dauerhaftigkeit bestehender oder
entstehender grenziberschreitender Netzwerke zu sichern. Zum anderen kann eine gemeinsame
internationale Vermarktung der nationalen und regionalen Naturparks der GR, des Nationalparks und
der Biospharenreservate geférdert werden, um sie sichtbarer und attraktiver zu machen.

1.2.5. Gemeinsame Herausforderungen und Investitionsbedarfe im Politischen
Ziel 5 ,Ein burgernaheres Europa“ (PZ 5) sowie im Interreg-spezifischen Ziel ,Eine

bessere Steuerung der Zusammenarbeit" (ISZ 1)
Grenzlberschreitende Governance in der GR ist das Ergebnis gemeinsamen Handelns im Rahmen
einer Vielzahl grenziiberschreitender Institutionen und dauerhafter Kooperationsstrukturen oder
Netzwerken, die in sehr unterschiedlichen Formaten der Zusammenarbeit (z.B. bilateral, trilateral,
multilateral sowie auf mehreren Ebenen) vereinbart, initiilert und umgesetzt wird.

Die soziodkonomische Analyse fiir das Programm hat den derzeitigen Stand der grenziiberschreitenden
Governance in der Grofdregion fir alle Themenbereiche ausfiihrlich analysiert und viele konkrete
Maoglichkeiten zur Optimierung aufgezeigt.

Diese Verbesserungen sollen zum einen (Uber eine integriete Entwicklung lokaler
grenziberschreitender Gebiete (PZ 5) und zum anderen Uber eine intensivere Zusammenarbeit bei
speziellen Themenfeldern und bei der Bearbeitung rechtlich-administrativer Hindernisse, sowie ber
eine Starkung des direkten Austauschs zwischen den Einwohnerinnen und Einwohnern der GR (ISZ 1)
erreicht werden. Diese beiden Programmziele werden durch vier SZ konkretisiert, eines fur das PZ 5
(SZ 8) und drei fir das ISZ 1 (SZ 9 - SZ 11). Im Rahmen der SZ werden die Herausforderungen und
Kooperationspotenziale durch genau definierte Mallnahmen aufgegriffen. Jede Malknahme benennt
Handlungsfelder, die durch kinftige Vorhaben behandelt werden kénnen (siehe Abschnitt 1.3 und
Kapitel 2 ,Prioritaten®).

Integrierte Entwicklung grenzuberschreitender lokaler Gebiete (SZ 8)

Das Raumentwicklungskonzept der Grolregion (REKGR) definiert 3strategische Ebenen der
Zusammenarbeit (siehe Abschnitt 1.2.1). Das SZ 8 wird MaRnahmen zur integrierten Entwicklung in den
bilateralen oder trilateralen Gebieten direkt an den Grenzen foérdern.

In der GroRregion gibt es in 2 Grenzregionen bereits dauerhafte und 6ffentlich-rechtlich strukturierte
Kooperationen (SAR-LOR; LU-LOR), die als Trager zur Umsetzung von integrierten
EntwicklungsmafRnahmen infrage kommen. Es handelt sich um den ,EVTZ Eurodistrikt SaarMoselle®,
und den ,EVTZ Alzette-Belval“.

In diesem Rahmen eignet sich der grenziberschreitende Planungsraum des ,Entwicklungskonzepts
Oberes Moseltal“ (EOM) ebenfalls fir die Umsetzung einer integrierten lokalen Entwicklungsstrategie.

An anderen Grenzen der GR werden zurzeit weitere Initiativen zur lokalen Zusammenarbeit aufgebaut.
Allerdings sind hinsichtlich dieser Initiativen bisher noch keine konkreten politischen Entscheidungen
erfolgt.

Eine genauere Beschreibung aller potenziellen Gebiete findet sich im Abschnitt 2.3.5 dieses
Dokuments.

In Abhangigkeit vom Fortschritt bei der Einrichtung dieser neuen lokalen grenziberschreitenden
Gebiete kénnen dort Vorhaben zu unterschiedlichen Aspekten geférdert werden. Die Ausarbeitung
territorialer Entwicklungsstrategien oder themenibergreifender Planungen und die Umsetzung dieser
Strategien / Planungen.
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Zusammenarbeit zur Beseitigung rechtlicher und sonstiger Hindernisse (SZ 9)

Die Beseitigung rechtlicher und administrativer Hindernisse fir die grenziberschreitende
Zusammenarbeit ist eine wichtige Herausforderung in der Grof3region, da sie in vielen Bereichen
fortbestehen und die Grenze zwischen zwei Teilgebieten oder aber den gesamten Kooperationsraum
betreffen kénnen.

Die Akteure der grenzlberschreitenden Zusammenarbeit kdnnen bereits eine Vielzahl von rechtlichen
Instrumenten nutzen, um ihre Zusammenarbeit zu vertiefen (z.B. durch ihre Institutionalisierung oder
durch die Schaffung einer eigenen Rechtspersdnlichkeit) und um administrative oder rechtliche
Hindernisse zu beseitigen. Es kdnnen verschiedene Typen von Instrumenten unterschieden werden:

e Instrumente aus mehreren zwischenstaatlichen Abkommen zur praktischen Umsetzung der
.Madrider Rahmenkonvention“ des Europarates.

o Bilaterale oder multilaterale zwischenstaatliche Abkommen zu spezifischen Themen der
Zusammenarbeit,

e Instrumente auf der Grundlage des EU-Rechts (EWIV, EVTZ) oder des nationalen Rechts
(Vereinsrecht).

Allerdings zeigte die fur die Programmvorbereitung durchgefihrte Online-Umfrage, dass viele der
befragten Akteure aufgrund mangelnder Sachkenntnis nicht wissen, wie sie die bestehenden
Instrumente zur Uberwindung rechtlicher oder administrativer Hindernisse effektiv nutzen kénnen.
Daruber hinaus bestatigt die Umfrage, dass es in vielen Bereichen winschenswert ist, neue
grenziberschreitende  zwischenstaatliche = Kommissionen zu schaffen oder zusatzliche
zwischenstaatliche Vereinbarungen abzuschlieRen: (1) Wirtschaft / Innovation / Forschung; (2)
grenziiberschreitende Beschaftigung; (3) Tourismus und Kultur; (4) Raumplanung; (5) Verkehr /
Mobilitat; (6) Umwelt, Energie und nachhaltige Entwicklung; (7) Bildung, Ausbildung und
Hochschulbildung; (8) Gesundheit und Katastrophenschutz; (9) soziale Eingliederung / lokale
Dienstleistungen. Diese kdnnten auf bestimmte Gebiete ausgerichtet sein oder die Grolregion als
Ganzes abdecken.

Das SZ 9 baut auf diesen Beobachtungen auf. Unterstiitzt werden daher Vorhaben, die zur Ubernahme
neuer Anséatze oder zum Aufbau neuer Strukturen fir die Uberwindung rechtlicher und administrativer
Hindernisse beitragen. Das Ziel wird auch auf die Konsolidierung und den Ausbau der bestehenden
Beratungsstrukturen in diesem Bereich hinarbeiten.

Forderung der Zusammenarbeit zwischen den Menschen fir mehr Vertrauen (SZ 10)

Staatsgrenzen sind nicht nur politische, sondern auch soziokulturelle Konstrukte, welche die
Wahrnehmungen und Einstellungen sowie das Handeln der Menschen in Grenzregionen positiv oder
negativ beeinflussen kdénnen. Der interkulturelle zwischenmenschliche Austausch und die direkte
personliche Begegnung Uber Grenzen hinweg sind daher wichtige Triebkrafte fur die Entwicklung eines
Zugehorigkeitsgefiihls zur GroRregion als grenziberschreitendes Gebiet, und sie tragen auch zur
soziokulturellen und staatsburgerlichen Integration im gesamten Kooperationsraum bei.

Weitere Malinahmen zur Unterstitzung einer besseren Governance der Zusammenarbeit (SZ 11).

In Abgrenzung zum SZ 8 und unter Beriicksichtigung der fUnf Ziele der langfristigen Vision des REKGR
(siehe Abschnitt 1.2.1), konzentriert sich das SZ 11 auf Themen, die fir die langfristige und nachhaltige
Entwicklung der gesamten GR von zentraler Bedeutung sind.

Um diese Themen zu bearbeiten, missen neue und dauerhafte Kooperationen aufgebaut werden.
Dabei geht es zum einen um die Entwicklung von Strategien und Planen, die Formulierung von
Umsetzungsgrundsatzen sowie die Erstellung von Vor- und Machbarkeitsstudien. Andererseits kénnen
MaRnahmen zur besseren Strukturierung der Zusammenarbeit der Akteure finanziert werden. Das
Programm kann die Schaffung von Netzwerken, Clustern von Akteuren oder anderen Kooperationen
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ohne Rechtspersonlichkeit unterstitzen, aber auch die Einrichtung von formalisierten
Kooperationsstrukturen nach privatem oder 6ffentlichem Recht. In manchen Fallen kénnen diese
verschiedenen MalRnahmenarten Hand in Hand gehen.

Diese Kooperationen kénnen von offentlichen, halb-6ffentlichen, privatwirtschaftlichen oder
zivilgesellschaftlichen Akteuren in folgenden Themenfeldern aufgebaut werden:

o wirtschaftliche Entwicklung und Innovation, mit dem Ziel einer weiteren Starkung der
Wettbewerbsfahigkeit der GR;

e Verkehrsinfrastruktur, Logistik und grenziiberschreitender &ffentlicher Nahverkehr, mit dem Ziel
der Schaffung einer emissionsarmen und nachhaltigeren Mobilitat in der Grof3region;

o Energieeffizienz, erneuerbare Energien sowie dezentrale Energiegewinnung und -nutzung, mit
dem Ziel einer klimafreundlicheren und langfristig auch klimaneutralen GroR3region;

e  Soziale Inklusion

Das Programm unterstiitzt auch Initiativen zur besseren Steuerung der Zusammenarbeit im
Zusammenhang mit anderen Spezifischen Zielen. Allerdings werden unter dem SZ 11 nur Vorhaben
gefordert, die ausschlief3lich auf die Verbesserung der Zusammenarbeit und der Governance abzielen.
Wenn die Verbesserung der Zusammenarbeit und der Governance jedoch mit Umsetzungsmafinahmen
verbunden ist, wird das Vorhaben im Rahmen des SZ unterstitzt, welches auf das entsprechende
Thema ausgerichtet ist.

1.2.6. Beitrage zu verschiedenen internationalen und EU-weiten Zielen,

Grundsatzen oder Strategien
Das Kooperationsprogramm wird mit den gewahlten PZ und SZ einen Beitrag zur Umsetzung der Ziele
der Vereinten Nationen flur nachhaltige Entwicklung (Sustainable Development Goals, SDGs) leisten.
Es kann potenziell zu vielen SDGs beitragen, insbesondere aber zu den folgenden SDGs:

e SDG 3 ,Ein gesundes Leben flr alle Menschen jeden Alters gewahrleisten und ihr Wohlergehen
fordern®, vor allem Uber SZ 6;

e SDG 4 ,Inklusive, gleichberechtigte und hochwertige Bildung gewahrleisten und Moglichkeiten
des lebenslangen Lernens fir alle fordern®, vor allem Uber SZ 5;

e SDG 6 ,Verfugbarkeit und nachhaltige Bewirtschaftung von Wasser und Sanitarversorgung fir
alle gewahrleisten®, vor allem Gber SZ 1 und SZ 2;

e SDG 11 ,Stadte und Siedlungen inklusiv, sicher, widerstandsfahig und nachhaltig gestalten®, vor
allem Uber SZ 3, SZ 8 und SZ 11;

e SDG 12 ,Nachhaltige Konsum- und Produktionsmuster sicherstellen”, vor allem Gber SZ 2 und
SZ 11;

e SDG 13 ,Umgehend MalRnahmen zur Bekdmpfung des Klimawandels und seiner Auswirkungen
ergreifen®, vor allem Gber SZ 1 und SZ 11.

e SDG 15 ,Landbkosysteme schutzen, wiederherstellen und ihre nachhaltige Nutzung férdern,
Walder nachhaltig bewirtschaften, Wistenbildung bekampfen, Bodendegradation beenden und
umkehren und dem Verlust der biologischen Vielfalt ein Ende setzen®, vor allem tber SZ 1, SZ 3
und SZ 8.

Das Kooperationsprogramm wird auch einen direkten Beitrag zur Umsetzung des ,Europaischen Green
Deals* leisten und so die Verpflichtung aller 27 EU-Mitgliedstaaten unterstiitzen, Europa bis 2050 zum
ersten klimaneutralen Kontinent zu machen. Die SZ und ihre FérdermalRnahmen (M) werden mit
konkreten Beitragen die Umsetzung folgender Leitthemen des ,Europaischen Green Deals"
unterstitzen:
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e  Forderung des dkologischen Wandels in allen Wirtschaftszweigen und Entwicklung eines neuen
Wirtschaftsmodells: SZ 2 (M1, M2), SZ 8 (M2), SZ 11 (M3) und SZ 9 (M2).

e Nachhaltige Gestaltung des Verkehrs und Ubergang zu einer umweltgerechteren und
intelligenteren Mobilitét: SZ 3 (M3), SZ 8 (M2), SZ 11 (M2) und SZ 9 (M2).

e Reduzierung der Treibhausgasemissionen durch eine Verbesserung der Energieeffizienz und
einer effizienteren Ressourcennutzung in allen Wirtschaftsbereichen sowie Fdérderung von
gruneren bzw. nachhaltigeren Lebensweisen: SZ 2 (M1, M2), SZ 8 (M2), SZ 11 (M3) und SZ 9
(M2).

¢ Anpassung an den Klimawandel mithilfe der Natur und Schutz der menschlichen Gesundheit: SZ
1 (M1-M3), SZ 6 (M3), SZ 8 (M2) und SZ 9 (M2).

e  Erhaltung der Biodiversitat und der damit verbundenen Okosystem-Dienstleistungen: SZ 3 (M1,
M2), SZ 8 (M2), SZ 11 (M3) und SZ 9 (M2).

Mit dem gewahlten Strategieansatz wird das Programm zudem einen Beitrag zur Umsetzung zentraler
Aspekte der EU-Initiative ,Neues Europaisches Bauhaus® (NEB) leisten. Die NEB-Initiative wurde im
September 2020 als ambitionierter und weitreichender Prozess eingeleitet und soll zur Umsetzung des
,Europaischen Green Deals* beitragen. Zentrale Aspekte des NEB (d.h. Nachhaltigkeit, Asthetik und
Inklusivitat) werden vor allem im Rahmen des PZ 2 geférdert, insbesondere durch Férdermalinahmen
des SZ 1 (M2, M3), des SZ 2 (M1, M2) und des SZ 3 (M2, M3).

Zur Unterstitzung der in der Interinstitutionellen Vereinbarung Uber den mehrjahrigen Finanzrahmen
(MFR) 2021-2027 festgelegten Ziele im Bereich biologische Vielfalt wird das Interreg Programm auch
direkt zu allen der hierfir empfohlenen ,Handlungsschwerpunkte® beitragen:

(1) Schutz und Wiederherstellung natirlicher Okosysteme (Walder, Feuchtgebiete, Moore,
SuRwasser, Kusten- und Meeresgebiete) zur Erhéhung der biologischen Vielfalt, zur
Eindammung des Klimawandels, zur Anpassung und zur Verringerung des Katastrophenrisikos.

(2) Begrinung stadtischer und stadtnaher Gebiete, Anpflanzung von Baumen und Férderung
naturnaher Loésungen zur Verringerung der Luftverschmutzung und Larmbelastigung, zur
Senkung des Energieverbrauchs, zur Einddmmung des Klimawandels und zur Anpassung an den
Klimawandel sowie zur Bekampfung der Auswirkungen von Hitzewellen.

(3) Wiederherstellung und Sanierung von kontaminierten Standorten.

(4) Okotourismus in Verbindung mit Schutzgebieten.

(5) Integration griner Infrastrukturen in ,graue" Infrastrukturen wie Gebaude, Eisenbahnen,
Energielibertragungsleitungen.

Starke Beitrdge konnen insbesondere aus Vorhaben im SZ 1 (Handlungsschwerpunkt 1), im SZ 3
(Handlungsschwerpunkte 2, 3 und 5) und im SZ 7 (Handlungsschwerpunkt 4) ergeben. Weitere Beitrage
sind auch durch Vorhaben zur Zusammenarbeit in funktionalen R&umen im SZ 8
(Handlungsschwerpunkte 1, 3 und 4) sowie durch Vorhaben zur Verbesserung der Zusammenarbeit in
den SZ 9 und 10 (Handlungsschwerpunkte 1 und 2) mdglich.

Das Programm hat die horizontalen Grundsatze der EU (d.h. die Charta der Grundrechte der
Europaischen Union, Gleichstellung der Geschlechter, Nichtdiskriminierung und Barrierefreiheit,
nachhaltige Entwicklung) wahrend seiner gesamten Vorbereitung beriicksichtigt. Dies wird auch bei der
Umsetzung, Uberwachung, Berichterstattung und Bewertung des Programms der Fall sein.

Bei der Bewertung und Auswahl von Vorhaben werden die Grundsatze durch die Festlegung
entsprechender Kriterien berlcksichtigt darunter Kriterien zur nachhaltigen Entwicklung oder Kriterien
der relevanten Umweltauflagen. Bei der Durchfiihrung von Vorhaben und bei der externen Bewertung
des Programms wird der konkrete Beitrag zu diesen EU Grundsatzen Uber spezifische Textfelder in den
Fortschrittsberichten der Projekte sowie Uber entsprechende Vorgaben im Evaluierungsplan des
Programms ermittelt.
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Das Programm wird die Nachhaltigkeit der Projekte sicherstellen und insbesondere daflr sorgen, dass
die geférderten Unternehmen Uber die Interreg-Finanzierung hinaus Ergebnisse erzielen.

Bei der Umsetzung des Programms wird die Verwaltungsbehdrde den strategischen Einsatz der
offentlichen  Auftragsvergabe  zur  Unterstitzung der Ziele férdern  (einschlieBlich
Professionalisierungsbemiihungen, um Defizite bei den institutionellen Kapazitaten auszugleichen). Die
Begiinstigten sollten ermutigt werden, verstarkt Kriterien zu verwenden, die sich auf die Qualitat und die
Lebenszykluskosten beziehen. Wo immer moglich, sollten Okologische (z.B. &kologische
Beschaffungskriterien) und soziale Erwagungen sowie Innovationsanreize in die Vergabeverfahren
einbezogen werden.
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1.3.

Begrindung fur die Auswahl der politischen und Interreg-spezifischen Ziele, der entsprechenden Prioritaten, der

spezifischen Ziele und der Formen der Unterstlitzung; dabei ist gegebenenfalls auf fehlende Verbindungen in der

grenzubergreifenden Infrastruktur einzugehen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe ¢ (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 1

Ausgewadhltes
politisches Ziel
oder Interreg-
spezifisches Ziel

Ausgewahltes
spezifisches Ziel

Prioritat

Begriindung der Auswahl

(iv), Férderung der
Anpassung an den
Klimawandel und der
Katastrophenpravention
und der
Katastrophenresilienz
unter Berucksichtigung
von okosystembasierten
Ansatzen

Die GR steht im Hinblick auf den Klimawandel vor zwei gro3en Herausforderungen. Einerseits kann
die Zunahme extremer Wetterereignisse wie Uberschwemmungen, Starkregen, Stiirme, Hagel,
Hitzewellen und Dirren die Sicherheit von Menschen und Eigentum gefahrden und das
Gleichgewicht natilrlicher Lebensrdume beeintrachtigen. Die von diesen Ereignissen betroffenen
Gebiete sind oft grenziiberschreitend.

Andererseits werden die schleichenden Veranderungen im Zusammenhang mit dem Klimawandel
langfristig erhebliche Auswirkungen auf verschiedene Bereiche des taglichen Lebens der Bewohner
der GR haben, zum Beispiel in den Bereichen Wohnen, Arbeit, Mobilitat, Wasserverbrauch und
Gesundheit. Auch die Wirtschaftsakteure mussen sich an diese Veranderungen anpassen,
insbesondere in der Land- und Forstwirtschaft, im Weinbau und der Fischzucht, im verarbeitenden
Gewerbe, bei der Energieerzeugung und bei den Dienstleistungen.

Obwohl Anpassungsbemuihungen auf lokaler Ebene wichtig sind, wurden bisher nur wenige
konkrete Kooperationsinitiativen auf dieser Ebene durchgefuhrt. Die einzige Ausnahme ist der
Hochwasserschutz. Dies ist auf Unterschiede in den nationalen und regionalen Rechtsrahmen, auf
administrative oder politische Zwénge, und auf Sprachbarrieren zurtiickzufthren.




(vi), Férderung des
Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten
Kreislaufwirtschaft

Um diese gemeinsamen Herausforderungen und den damit verbundenen Investitionsbedarf besser
zu bewaltigen, konzentriert sich das SZ 1 auf drei MalRnahmen im Bereich der
Klimafolgenanpassung und Risikopravention: Unterstiitzung von Vorhaben in den Bereichen
Wasserwirtschaft, Land- und Forstwirtschaft sowie Weinbau und Fischzucht (SZ 1 - M1), im
Rahmen der Stadtentwicklung und der landlichen Siedlungsentwicklung (SZ 1 - M2) sowie in den
Bereichen Innovation, Bildung und Pravention (SZ 1 - M3).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschlsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Der Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft und einer ressourceneffizienten Wirtschaft erfordert
gleichzeitige Mallnahmen in verschiedenen Stadien des Rohstoffumwandlungszyklus: Gewinnung,
Verarbeitung und Behandlung, Produktdesign und Produktionsprozesse, Handel und Verbrauch,
Wiederverwendung und Abfallwirtschaft.

Im Rahmen friherer Interreg-Programme der GR (2007-2013, 2014-2020) wurden bereits mehrere
Vorhaben im Zusammenhang mit der Kreislaufwirtschaft und der Ressourceneffizienz unterstiitzt
(z.B. nachhaltige Flachennutzung und Siedlungsentwicklung, bessere Berlcksichtigung von
Nachhaltigkeitsaspekten  bei  der  Produktentwicklung, Einfihrung umweltfreundlicher
Produktionsverfahren; umwelttechnische Netze, Recycling von Produktionsnebenprodukten und
Aufbau neuer Wertschépfungsketten, Sensibilisierung der Offentlichkeit).

Fir einige wichtige Aspekte der Kreislaufwirtschaft muss die grenziberschreitende
Zusammenarbeit jedoch noch ausgebaut werden. Dies gilt insbesondere fir den &kologischen
Landbau, die Vermarktung von in der GR erzeugten 6kologischen Lebensmitteln sowie fir die
Entsorgung von Abféllen und nachhaltige Nutzung von Klarschlamm. Darlber hinaus kénnten
grenziiberschreitende Innovationsprozesse den Ubergang zu einer starker kreislauforientierten
Wirtschaft und einem effizienteren Ressourcenmanagement beschleunigen.

Um diese gemeinsamen Herausforderungen und den daraus resultierenden Investitionsbedarf
besser bewaltigen zu kénnen, konzentriert sich das SZ 2 auf zwei MaRnahmen: Die Férderung einer
schonenden und effizienteren Nutzung von Ressourcen in allen Wirtschaftssektoren der GR (SZ 2
- M1) und die Férderung einer kreislauforientierten Wirtschaft in der GR (SZ 2 - M2).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschulsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitaten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.
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Politisches Ziel 4

(vii), Verbesserung des
Schutzes und der
Erhaltung der Natur, der
biologischen Vielfalt und
der grinen Infrastruktur,
auch in stadtischen
Gebieten, sowie
Verringerung aller
Formen von
Umweltverschmutzung

(i), Verbesserung der
Effektivitat und des
inklusiven Charakters der
Arbeitsmarkte und des
Zugangs zu hochwertigen
Arbeitsplatzen durch
Entwicklung sozialer
Infrastruktur und

1

Die GR ist eine ,griine Lunge" Nord-West-Europas. lhre 24 Naturparks erstrecken sich liber fast 15
700 km?, das sind 24 % der Gesamtflache der GR. Darliber hinaus gibt es den Nationalpark
Hunsriick-Hochwald (RLP / SAR), der ein besonders strenges Schutzregime hat, das eine
Wildnisentwicklung ermdglichen soll. Zur Umsetzung bieten sich auch die Biospharenreservate als
Modellregionen fiir eine nachhaltige Entwicklung an. Viele dieser Schutzgebiete befinden sich im
Zentrum der GR und grenzen an Schutzgebiete in einer anderen Teilregion an. Diese Nahe
ermoglicht einen gemeinsamen Schutz von Naturgebieten in der GR.

Die groRen naturlichen Lebensraume sind jedoch sowohl quantitativ als auch qualitativ riicklaufig,
insbesondere im Hinblick auf die Artenvielfalt. Die Hauptursachen sind menschliche Aktivitaten wie
landwirtschaftliche Praktiken, Bodenversiegelung durch den Bau von Gebduden und
Verkehrsinfrastrukturen, Methoden der Rohstoffgewinnung und Bodenverunreinigungen. Die
Verschlechterung der 6kologischen Qualitdt von Oberflachengewassern und vor allem die
Nitratverschmutzung der Grundwasserkorper sind ebenfalls groRe Herausforderungen fir GR.

Schliel3lich ist auch die Luftverschmutzung und Larmbelastigung entlang der Hauptverkehrsstrafien
ein wachsendes Problem. Die Integration der Arbeitsmarkte in der GR tragt aufgrund der massiven
Nutzung von Privatfahrzeugen durch die Grenzganger zu diesem Problem bei.

Um diese gemeinsamen Herausforderungen und den daraus resultierenden Investitionsbedarf
besser bewaltigen zu kdnnen, konzentriert sich das SZ 3 auf drei MalRnahmen: Die Erhaltung und
Forderung der Artenvielfalt durch Projekte zum Natur- und Landschaftsschutz sowie durch
landwirtschaftliche Projekte (SZ 3 - M1), die Férderung der Biodiversitat durch eine nachhaltigen
Stadtentwicklung (SZ 3 - M2) und die Reduzierung der verkehrsbedingten Umweltverschmutzung
durch die Férderung von nachhaltigen Formen der grenziberschreitenden Mobilitat (SZ 3 - M3).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschisse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Die GR ist der Kooperationsraum der EU mit dem gréf3ten grenziiberschreitenden Arbeitsmarkt. Er
umfasste im Jahr 2019 fast 250.000 Grenzganger. Trotz dieses hohen Niveaus der
Arbeitsmarktintegration bleiben groRe Herausforderungen bestehen. So verhindern beispielsweise
strukturelle Faktoren die Eingliederung bestimmter Zielgruppen in die Arbeitsmarkte, und rechtliche
oder administrative Hindernisse schranken die grenziberschreitende Mobilitat der Arbeitnehmer
ein.
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Politisches Ziel 4

Foérderung der
Sozialwirtschaft

(ii), Verbesserung des
gleichberechtigten
Zugangs zu inklusiven
und hochwertigen
Dienstleistungen in den
Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung sowie
lebenslanges Lernen
durch Entwicklung
barrierefreier Infrastruktur,
auch durch Férderung der
Resilienz des Fern- und
Online-Unterrichts in der
allgemeinen und
beruflichen Bildung

Die im Rahmen der COVID19-Pandemie ergriffenen Eindammungsmaflnahmen haben diese
Mobilitat voriibergehend zusatzlich behindert. Darliber hinaus hat die COVID 19-Pandemie die
Arbeitsbedingungen tiefgreifend verandert, da sich die Telearbeit weit verbreitet und etabliert hat.
Im grenziiberschreitenden Kontext wirft die Entwicklung der Telearbeit zahlreiche arbeitsrechtliche
und steuerliche Fragen auf, die gemeinsam gelést werden missen.

Daruber hinaus stehen die grenziberschreitenden Arbeitsmarkte unabhangig von der Pandemie
vor weiteren mittel- und langfristigen Herausforderungen. Der rasante digitale Wandel der
Wirtschaft veréndert die Arbeitswelt tiefgreifend und erhéht die Anforderungen der Unternehmen im
Hinblick auf Flexibilisierung. Der demografische Wandel wird wahrscheinlich zu einem Mangel an
Arbeitskraften, insbesondere an qualifizierten Arbeitskraften, fihren.

Um diesen gemeinsamen Herausforderungen und dem daraus resultierenden Investitionsbedarf
besser gerecht zu werden, konzentriert sich das SZ 4 auf zwei MaRnahmen: Die Férderung von
Vorhaben zur besseren Anpassung des Arbeitskrafteangebots an die Bedirfnisse des
grenziiberschreitenden Arbeitsmarkts (SZ 4 - M1) und grenziiberschreitende MalRnahmen zur
Forderung von Beschaftigung (SZ 4 - M2).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschisse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Im Rahmen der friihkindlichen und allgemeinen Bildung (Primar-, Sekundar- und Tertidrbereich)
lassen sich vier groRe Herausforderungen ausmachen: (1) Die Verbesserung des rechtlichen und
administrativen = Rahmenbedingungen fir die Einrichtung und den Betrieb von
grenziberschreitenden  Kinderbetreuungseinrichtungen (einschlielich  Kinderkrippen und
Kindergarten) und Schulen, (2) ein besseres Kennenlernen der Kulturen und Sprachen der
verschiedenen Teilregionen in der alltdglichen Bildungspraxis, (3) die bessere Nutzung der Vorteile
der Digitalisierung und die starkere grenziberschreitende Blindelung der verfigbaren Ressourcen
in der Hochschulbildung sowie (4) die verstarkte und dauerhafte Vernetzung von
Bildungseinrichtungen und des Bildungspersonals.

Die grenziberschreitende Berufsbildung steht vor drei groRen Herausforderungen: (1) Die
Uberwindung der Unterschiede zwischen den nationalen/regionalen Bildungssystemen zur
Entwicklung von Lehrplanen fir ein grenziiberschreitendes Publikum, (2) die Erleichterung der
grenziberschreitenden Anerkennung beruflicher Qualifikationen zur Verbesserung der Mobilitat der
Arbeitnehmer und (3) die Foérderung der Entstehung einer grenziberschreitenden Kultur des
lebenslangen Lernens in GR.
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Politisches Ziel 4

(v), Sicherstellung eines
gleichberechtigten
Zugangs zur
Gesundheitsversorgung
und Férderung der
Resilienz von
Gesundheitssystemen,
einschlieBlich der
Primarversorgung, sowie
Foérderung des
Ubergangs von
institutioneller Betreuung
zur Betreuung in der
Familie und in der lokalen
Gemeinschaft

Um diese gemeinsamen Herausforderungen und den daraus resultierenden Investitionsbedarf
besser bewaltigen zu kdnnen, konzentriert sich das SZ 5 auf drei Malinahmen: Die Starkung und
Ausweitung der  grenziberschreitenden Koordination von Erzieher(innen)- und
Lehrer(innen)ausbildung sowie der Kooperation in der Lehrer(innen)fortbildung, der friihkindlichen
Bildung, sowie der allgemeinen primaren und sekundaren Bildung (SZ 5 - M1), die Starkung der
grenziberschreitenden beruflichen Aus- und Weiterbildung in der GR (SZ 5 - M2) und schlielich
die Vertiefung der grenziberschreitenden Zusammenarbeit zwischen den Hochschulen in der GR
(SZ 5 - M3).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschlsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Der Zugang zur Gesundheitsversorgung ist in vielen landlichen Gebieten, sowie in einigen dicht
besiedelten stadtischen Gebieten der GR unbefriedigend. Darlber hinaus ist der
grenziberschreitende Zugang zu medizinischen Leistungen ungleichmaRig. Zusatzliche
Herausforderungen ergeben sich aus der zunehmend alter werdenden Bevolkerung und dem
Mangel an medizinischem Fachpersonal.

SchlieBlich hat die COVID19-Pandemie Mangel in den Gesundheitssystemen aufgezeigt, u.a. in
Bezug auf die Bevorratung von personlicher Schutzausristung, die Anzahl der Intensivbetten, den
Mangel an qualifiziertem Gesundheitspersonal und die starke Abhangigkeit von auslandischen
Fachkraften.

AuRerdem zeigte sich, dass die von den Teilregionen zur Bewertung der Situation verwendeten
Indikatoren und Methoden schwer zu vergleichen sind (z.B. Inzidenzwerte, Hospitalisierungsrate,
Anzahl der durchgefiihrten Tests und Positivrate). Es besteht daher generell die Notwendigkeit zur
Erleichterung des Informations- und Datenaustauschs, zur Entwicklung von grenztiberschreitenden
Strategien und Notfallplanen, zum intensiveren Austausch zwischen Gesundheits- und
Pflegeeinrichtungen, zur Schulung des Gesundheitspersonals sowie zur besseren Nutzung der
Méglichkeiten von E-Health.

Um diese gemeinsamen Herausforderungen und den daraus resultierenden Investitionsbedarf
besser zu bewaltigen, konzentriert sich das SZ 6 auf drei Mallnahmen: Die Unterstitzung der
Prozesse zur Schaffung und Verbesserung eines rechtlichen und operativen Rahmens fir die
grenziberschreitende  Gesundheitskooperation (SZ 6 - M1), die Einrichtung einer
Gesundheitsbeobachtungsstelle auf der Ebene der GR und die grenziberschreitende
Uberwachung der Bedarfe im Gesundheitsbereich (SZ 6 - M2) sowie die Verbesserung der
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Politisches Ziel 4

(vi), Starkung der Rolle,
die Kultur und
nachhaltiger Tourismus
fur die
Wirtschaftsentwicklung,
die soziale Inklusion und
die soziale Innovation
spielen

Funktionsweise der grenziiberschreitenden Gesundheitsdienste, der Aus- und Weiterbildung des
medizinischen und pflegerischen Personals sowie von Gesundheitsfachberufen (SZ 6 - M3).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschlsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Die GR verfugt Uber ein vielféltiges materielles und immaterielles Kulturerbe sowie Uber ein reiches
Naturpotenzial. Diese Aspekte sind sowohl flr die grenziberschreitende lokale
Wirtschaftsentwicklung als auch fir die sozialen Integration und die Zusammengehdorigkeit in der
GR von groRer Bedeutung.

Obwohl die kulturelle Zusammenarbeit in der GR gut etabliert ist, kann sie in bestimmten Bereichen
weiter gestarkt werden (z.B. Austausch zwischen UNESCO-gelisteten Statten, Objekten und
Praktiken; Erfassung von Informationen (ber andere Elemente des Kulturerbes;
grenziberschreitende Mobilitat von Kunst- und Kulturschaffenden; digitale Transformation im
Kunst- und Kultursektor).

Auch im Bereich des Naturtourismus kann die Zusammenarbeit verstarkt werden. Viele lokale und
regionale Tourismusangebote kénnten in dauerhaften Netzwerken besser koordiniert werden.
Zudem kdénnte die gemeinsame internationale Vermarktung von Naturparks, dem Nationalpark und
Biosparenreservaten geférdert werden. Auch die Auswirkungen der COVID19-Pandemie missen
berlicksichtigt werden. Die anhaltende SchlieBung vieler Betriebe hat das Hotel- und
Gaststattengewerbe sowie den Kultur-, Tourismus- und Veranstaltungssektor in der ganzen GR
geschwacht.

Das grenziberschreitende Programm wird deswegen zur wirtschaftlichen Erholung dieser Sektoren
beitragen. Das SZ 7 konzentriert sich auf vier Malnahmen: Die Bewahrung und Aufwertung des
kulturellen Erbes der GR und die Erleichterung der Zusammenarbeit von Kinstlern und
Kulturschaffenden sowie dem Publikum (SZ 7 - M1), der Aufbau, die Starkung und Férderung von
touristischen Angeboten auf der Grundlage des kulturellen Erbes der Grofregion (SZ 7- M2) sowie
auf der Grundlage des Naturerbes der GR (SZ 7- M3) und schlieBlich die transversale und
logistische Unterstitzung fur die Tourismusférderung des Kultur- und Naturerbes (SZ 7- M4).

Die Foérderung erfolgt nur durch Zuschisse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.
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Politisches Ziel 5

Interreg-
spezifisches Ziel
1

(i), Férderung der
integrierten und inklusiven
sozialen, wirtschaftlichen
und 6kologischen lokalen
Entwicklung, der Kultur,
des Naturerbes, des
nachhaltigen Tourismus
und der Sicherheit
aulierhalb stadtischer
Gebiete

b) Verbesserung der
Effizienz der 6ffentlichen
Verwaltungsstellen durch
Foérderung ihrer
Zusammenarbeit auf den
Gebieten Recht und
Verwaltung sowie der
Zusammenarbeit
zwischen Blrgern, den
Akteuren der
Zivilgesellschaft und den
Institutionen,
insbesondere mit dem

Mit dem Interreg-Programm wird zum ersten Mal das EU-Konzept der integrierten Raumentwicklung
umgesetzt und die Umsetzung des REKGR unterstiitzt. Dieses Politische Ziel ermdglicht, unter
Einbeziehung aller relevanten Akteure, die Umsetzung sektoriibergreifender Losungen fir die
Herausforderungen, mit denen die verschiedenen Iokalen grenziberschreitenden
Verflechtungsraume konfrontiert sind.

Einige integrierte grenziberschreitende Strategien mit einem strukturierten Kooperationsrahmen
gibt es bereits. Sie kdnnen zur Umsetzung von Entwicklungsvorhaben in zahlreichen Bereichen
eingesetzt werden (z.B. Soziales, Wirtschaft, Umwelt, Kultur, Naturerbe, nachhaltiger Tourismus
und Sicherheit). Diese funktionalen grenziiberschreitenden Gebiete sind der ,EVTZ Eurodistrikt
Saar-Mosel, der ,EVTZ Alzette-Belval® und das Obere Moseltal (im Rahmen des
~Entwicklungskonzepts Oberes Moseltal®, EOM).

Andere lokale funktionale Kooperationsraume werden derzeit geschaffen oder diskutiert, sind aber
noch nicht politisch bestatigt und verfigen auch noch nicht (ber eine territoriale
Entwicklungsstrategie. Um die integrierte Entwicklung in diesen lokalen grenzibergreifenden
Gebieten zu fordern und auf den von ihnen festgestellten Investitionsbedarf zu reagieren,
konzentriert sich das SZ 8 auf drei MalRnahmen: Die Analyse funktionaler Rdume und die
Organisation von Dialogformaten oder partizipativen Ansatzen (SZ 8 - M1), die Unterstitzung fur
etablierte Kooperationsstrukturen (SZ 8 - M2) und die Kapitalisierung zwischen den
grenziberschreitenden Initiativen (SZ 8 - M3).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschulsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

In der GR gibt es nach wie vor zahlreiche rechtliche und administrative Hindernisse fur die
grenziberschreitende Zusammenarbeit. Diese Hindernisse kénnen nur zwei Seiten der Grenze
oder den gesamten Kooperationsraum betreffen. Den Akteuren der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit steht eine breite Palette von Rechtsinstrumenten zur Verfugung, um ihre
Zusammenarbeit zu vertiefen oder administrative und rechtliche Hindernisse zu beseitigen. Viele
Organisationen verfligen jedoch nicht Uber das Fachwissen, um diese Instrumente wirksam
einzusetzen.
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Ziel der Beseitigung
rechtlicher und sonstiger
Hindernisse in
Grenzregionen

Im Rahmen des SZ 9 werden diese Herausforderungen durch zwei gezielte Malnahmen
angegangen: Den Aufbau von Kapazitdten im Bereich der rechtlichen und administrativen
Zusammenarbeit (SZ 9 - M1) sowie die Bearbeitung sektorenspezifischer rechtlicher und
administrativer Hindernisse (SZ 9 - M2).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschisse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Interreg-
spezifisches Ziel
1

c) Aufbau gegenseitigen
Vertrauens, insbesondere
durch Férderung der
Zusammenarbeit
zwischen Birgern

Zur Entwicklung eines Zugehorigkeitsgefiihls zur GR, zur Starkung des Gemeinschaftssinns und
zur Férderung der sozialen und kulturellen Integration im gesamten Kooperationsraum werden der
interkulturelle Austausch und die Begegnung zwischen den Bewohnern der verschiedenen
Teilregionen unterstutzt. Diese Ma3nahmen werden sich auch mit den sozialen Auswirkungen der
COVID19-Pandemie befassen.

Die Pandemie untergrub den sozialen Zusammenhalt und - im weiteren Sinne - auch das Vertrauen
in ein Europa ohne Grenzen, indem sie die grenzuberschreitenden Kontakte zwischen den
Einwohnern der GR einschrankte. Besondere Aufmerksamkeit wird auch benachteiligten Gruppen
gewidmet. Ihre Mobilitdt und ihre Moglichkeiten zum grenziberschreitenden Austausch wurden
durch die mit der Pandemie verbundenen Einschrankungen stark beeintrachtigt. Durch die
Einschrankung des Zugangs zu Freizeitangeboten und zu Dienstleistungen des taglichen Lebens
hat sich fiir sie das Risiko der sozialen Isolation erhoht.

Um diese gemeinsamen Herausforderungen besser bewaltigen zu kénnen, wird sich das SZ 10 auf
eine MalRnahme konzentrieren: Die Einrichtung eines Kleinprojektefonds zur Unterstiitzung von
gesellschaftlichen und zwischenmenschlichen Aktivitaten in der GR (SZ 10 - M1).

Die Forderung erfolgt nur durch Zuschulsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitdten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.

Interreg-
spezifisches Ziel
1

f) weitere MalRnahmen
zur Unterstlitzung von
.Bessere Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit® .

Das Programm Interreg GR ist ein Schlusselinstrument fur die schrittweise Umsetzung der finf
strategischen Ziele der Vision des REKGR und trdgt so zur nachhaltigen und langfristigen
Entwicklung der GR bei. Zu diesem Zweck wird das Programm zum Aufbau neuer und dauerhafter
nachhaltiger Kooperationen sowie zur Strukturierung der Zusammenarbeit in drei Themenbereichen
beitragen: (1) wirtschaftliche Entwicklung und Innovation, (2) Verkehrsinfrastruktur, Logistik und
grenziberschreitender offentlicher Nahverkehr sowie (3) Energieeffizienz, erneuerbare Energien,
dezentrale Energieerzeugung.
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Darlber hinaus wird die Starkung der Zusammenarbeit in Bezug auf andere Spezifische Ziele des
Interreg-Programms unterstiitzt. Um jedoch die Komplementaritat der verschiedenen SZ zu wahren,
kdnnen im Rahmen des SZ 9 nur Initiativen unterstiitzt werden, die sich ausschlief3lich mit
Governance-Fragen befassen.

Das SZ 11 konzentriert sich auf drei MaBnahmen: Die Unterstliitzung bei der Umsetzung der
Prioritdten des REKGR (SZ 11 - M1), die Starkung der funktionalen Beziehungen zur Erreichung
einer ausgewogenen rdumlichen Entwicklung in der GR (SZ 11 - M2) sowie die Unterstitzung von
sektoralen und sektorenubergreifenden Ansatzen fur die grenziiberschreitende Governance (SZ 11
- M3).

Die Foérderung erfolgt nur durch Zuschlsse, da die Vorhaben und ihre Aktivitaten in finanzieller
Hinsicht nicht selbst tragfahig sind.
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2,

Prioritaten

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstaben d und e (Verordnung EU 2021/1059)

2.1.

Prioritat 1

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe d (Verordnung EU 2021/1059)

Politisches Ziel 2 - Eine griinere Groliregion, die ihre natirlichen Ressourcen und ihre
biologische Vielfalt bewahrt, und die Anpassung an den Klimawandel sowie den Ubergang zu
einer kreislauforientierten Wirtschaft fordert

21.1. Spezifische Ziele 1,2 & 3
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e (Verordnung EU 2021/1059)

Spezifisches Ziel 1: Forderung der Anpassung an den Klimawandel und der
Katastrophenpravention und der Katastrophenresilienz unter Berlcksichtigung von
Okosystembasierten Ansatzen.

Spezifisches Ziel 2: Foérderung des Ubergangs zu einer ressourceneffizienten
Kreislaufwirtschaft.

Spezifisches Ziel 3: Verbesserung des Schutzes und der Erhaltung der Natur, der biologischen
Vielfalt und der griinen Infrastruktur, auch in stadtischen Gebieten, sowie Verringerung aller
Formen von Umweltverschmutzung.

2.1.2. Entsprechende Malinahmenarten und deren erwarteter Beitrag zu

diesen spezifischen Zielen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer i, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer ii (Verordnung
EU 2021/1059)

Um gemeinsame Herausforderungen und Investitionsbedarfe im Bereich der Klimafolgenanpassung
und der Risikopravention (siehe ,Gemeinsame Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.3) aktiv anzugehen,
konzentriert sich das SZ 1 auf drei MalRnahmen (M1, M2, M3), durch die Vorhaben mit materiellen
und/oder immateriellen Investitionen unterstttzt werden.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des Interreg-Programms insgesamt leitet,
werden im Rahmen des Projektbewilligungsverfahrens Auswahlkriterien angewandt, um die Einhaltung
dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf abzielen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu Uberprufen.

Im Rahmen jeder Mal3nahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fihren.



Die fir diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

Die Entwicklung nachhaltiger Wassermanagement-Strategien, wie die Begrenzung der
Wasserentnahmen unter Berticksichtigung einer reduzierten Grundwasserneubildung, sowie die
Durchfihrung von Projekten zur Sicherung der Trinkwasserversorgung und der
Wasserversorgung fir industrielle und landwirtschaftliche Zwecke.

Die Entwicklung von Ubertragbaren und niederschwelligen MaRnahmen zum Wasserrtckhalt in
der Flache (insbesondere in erosionsgefahrdeten Gebieten und zur Starkung des lokalen
Wasserhaushalts) und mit Bezug zur Minderung der Schaden von Starkregenereignissen, sowie
deren Wirksamkeitsbewertung als Ganzes.

Die Einflihrung von Techniken und Instrumenten zur Abwasserbehandlung, die besser an den
Klimawandel angepasst sind und eine bessere Nutzung des Abwassers ermdglichen,
insbesondere in den grenziiberschreitenden Klaranlagen der GR.

Die Entwicklung und grenziberschreitende Umsetzung von Anpassungsstrategien fir die
konventionelle und okologische Landwirtschaft, beispielsweise zur besseren Kontrolle der
Ausbreitung von einheimischen oder exotischen Schadlingen im Weinbau, im Obstanbau, im
Ackerbau und in der Viehzucht, zur Erhaltung der Bodenqualitdt oder um mit biologischen
Dingemittel zu experimentieren (z.B. in Bezug auf Fruchtbarkeit, Struktur und Stabilitat,
Feuchtigkeitsspeicherung und Erosionsbestandigkeit)

Die gemeinsame Starkung der Anpassungsfahigkeit die Walder insbesondere durch Projekte zur
Pravention und Resilienz gegeniuber Risiken, die das natirliche und menschliche Erbe
beeintrachtigen kénnen (z.B. natiirliche Funktionen und Wasserriickhaltevermégen der Bdden,
Verbesserung des Wasserhaushalts) auch unter Berticksichtigung der neuen EU-Waldstrategie
fur 2030.

Die fur diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

Zusammenarbeit in Gebieten mit hoher Bodenversiegelung zur Vorbereitung auf kinftige
Hitzewellen, indem gemeinsame bauliche Konzepte fur den stadtischen- und Iandlichen Raum
entwickelt und MaRnahmen zur Vermeidung von Hitzeinseln (z.B. verbesserte Bellftung und
nachtliche Kiuhlung) oder zur Anpassung von offentlichen, Wohn- und gewerblich genutzten
Gebauden zum Schutz gegen den Klimawandel zu erleichtern.

Zusammenarbeit in Gebieten mit hoher Bodenversiegelung zur Vorbereitung auf kinftige
Starkregenereignisse, indem gemeinsame bauliche Konzepte und fir den stadtischen- und
landlichen Raum zur Verbesserung der Regenwasserableitung (z.B. Schaffung ableitender
Strukturen in Notabflusswege, Anpassung von Abwassersystemen) und
Regenwasserriuckhaltung (z.B. multifunktionale Flachennutzung, Schaffung von Griinflachen)
entwickelt und umgesetzt werden.

Technischer Austausch zwischen Verwaltungen auf allen Ebenen (national, regional, lokal) Uber
kritische Versorgungsinfrastrukturen und wesentliche 6ffentliche Dienste in Grenznahe oder mit
grenziberschreitendem Charakter, mit dem Ziel, deren Anfélligkeit und Risiken fir extreme
Wetterereignisse zu bewerten, ihre Anfalligkeit gegeniber diesen Risiken zu verringern und eine
Resilienz- und Notfallplanung fir die Behebung entstandener Beeintrachtigungen zu erstellen.
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e  Grenzuberschreitender Austausch und kontinuierliche Vernetzung von lokalen Akteuren zur
Steigerung ihrer Anpassungsfahigkeit an den Klimawandel von Risikovorsorge und
Widerstandsfahigkeit, u.a. durch die gemeinsame Entwicklung und Umsetzung kosteneffizienter
Lésungen oder den Transfer von ,best practice“ Beispielen bei der Anpassung.

e  Technischer Austausch zwischen nationalen und regionalen Verwaltungen zur Identifizierung und
Beseitigung rechtlicher und administrativer Hindernisse fiir die lokale Zusammenarbeit bei der
Anpassung an den Klimawandel und Risikovorsorge.

Die fir diese Malnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e Schaffung von grenziberschreitenden Netzwerken zwischen bestehenden Kompetenzzentren
auf dem Gebiet der Anpassung an den Klimawandel und Risikovorsorge und die gemeinsame
Nutzung (oder Verknipfung) von relevanten Daten, Forschungsgeraten und Wissen,
einschlieBlich des Transfers von innovativen Lésungen und Technologien.

e Bildung von sektoralen Innovationsclustern zwischen Unternehmen, entweder zur gemeinsamen
Entwicklung und Umsetzung von Anpassungsansatzen oder zur Stéarkung ihrer technischen
Expertise im Bereich der Anpassung an den Klimawandel.

e Einrichtung von grenziiberschreitenden Studiengangen im Bereich der Risikovorsorge und
Klimafolgenanpassung zwischen Hochschulen und Universitaten in der GR.

e  Entwicklung von grenziberschreitenden Fortbildungsmodulen im Bausektor, insbesondere zu
Bautechniken fur die Begrenzung von Risiken und Schaden durch Extremwetterereignisse und
zur Erlangung einer Zusatzqualifikation im Bereich des nachhaltigen Bauens.

e Verstarkung der grenziberschreitenden Bemuhungen zur Sensibilisierung der breiten
Offentlichkeit fiir die Risiken und die Anpassung an den Klimawandel dank der Weiterbildung der
lokalen Behoérden, die als Multiplikator zur dieser Thematik dienen, durch die gemeinsame
Entwicklung und Durchfuihrung von Informations- oder Schulungsangeboten, die Erstellung und
Verbreitung von Bildungsmaterial fur Schulen sowie die begleitende Lehrerfortbildung und die
Durchfuhrung grenzibergreifender Klassen- oder Schulprojekte.

e Zusammenarbeit im Gesundheitsbereich, um Gesundheitsrisiken im Zusammenhang mit dem
Klimawandel besser vorzubeugen (z.B. besonders gefédhrdete Menschen bei Hitzewellen,
Hitzestress und Arbeitsmedizin; erhdhtes Auftreten bestimmter Krankheiten und erhdhtes
Allergiepotenzial).

Die drei Maflnahmen mit ihren Handlungsfeldern entsprechen den Positionen des Gipfels der
Exekutiven der Grofdregion, die in den gemeinsamen Erklarungen der vergangenen Prasidentschaften
formuliert wurden (siehe insbesondere den 15., 16. und 17. Gipfel). Zudem tragen sie zur Umsetzung
relevanter Zielsetzungen aus der ,Charta fir die Landwirtschaft“ der GR (2016) und der ,Charta fiir den
Wald in der Grof3region® (2018) bei.

Zur effektiven Behandlung der gemeinsamen Herausforderungen und Investitionsbedarfe beim
Ubergang zu einer ressourceneffizienten und kreislauforientierten Wirtschaft (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.3) konzentriert sich das SZ 2 auf zwei Mallnahmen (M1, M2), durch
die Vorhaben mit materiellen und/oder immateriellen Investitionen unterstitzt werden. Kinftige
Vorhaben sollten, wo immer moglich, auch zu einer direkten Verringerung der menschenverursachten
Treibhausgas-Emissionen beitragen.
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Diese MaRnahmen férdern auch die Innovation innerhalb der GR. Dies kann durch Oko-Innovationen
auf der Ebene von Unternehmen (beinhaltet Innovationen auf Basis der Digitalisierung) erfolgen, durch
die neue Prozesse und Produktionsmethoden zur Reduzierung des Ressourcenverbrauchs
angewendet oder neue umweltfreundliche Produkte in den Markt eingefiihnrt werden.
Gemeinwohlorientierte soziale Oko-Innovationen sind eine weitere Option. Sie werden dauerhaft von
zivilgesellschaftlichen Organisationen, sozialen Gruppen oder Akteuren der Sozialwirtschaft oder
lokalen Gemeinschaften eingefiihrt. Diese Innovationen sollen zur grenziiberschreitenden Verbreitung
neuer kollektiver Verhaltensweisen im Bereich der Ressourcenschonung und der Kreislaufwirtschaft
beitragen.

Daruber hinaus férdern die MalRnahmen Projekte, die mit Blick auf die genannten Herausforderungen
die Offentlichkeit sensibilisieren und die Bevélkerung direkt mit einbeziehen. Dies kann durch die
gemeinsame Entwicklung und Durchfiilhrung von Informations- oder Schulungsangeboten (z.B.
grenziberschreitende Workshop-Module oder Wanderausstellungen) sowie durch die Erstellung und
Verbreitung von Bildungsmaterialien fir Schulen geschehen.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des Interreg-Programms insgesamt leitet,
werden im Rahmen des Projektbewilligungsverfahrens Auswahlkriterien angewandt, um die Einhaltung
dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf abzielen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu tberprufen.

Im Rahmen jeder Mal3nahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fihren.

Die fir diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e Einfihrung neuer Technologien und Verfahren zur Abwasserbehandlung durch die o6ffentliche
Abwasserreinigung in grenziberschreitenden Klaranlagen, insbesondere im Hinblick auf einen
effektiven Gewasserschutz.

e Verringerung der Belastung von Oberflaichengewadssern und Grundwasserkdrpern in der GR
sowie Starkung des lokalen Wasserhaushalts, insbesondere durch die Optimierung der
landwirtschaftlichen Praktiken, und Wasserrickhalt auf landwirtschaftlich genutzten Flachen und
Waldern.

e  Starkung der Okologischen Landwirtschaft und der Vermarktungswege fiir ihre Produkte in der
GR, insbesondere durch den Aufbau sektoraler grenziiberschreitender Netzwerke (z.B. Obst- und
Gemuseanbau, Tierzucht und -haltung, Weinbau), die Erzeugerbetriebe und/oder
Verarbeitungsbetriebe der verschiedenen Teilregionen miteinander verbinden, sowie eine enge
Zusammenarbeit mit relevanten Forschungseinrichtungen, gesellschaftlichen Multiplikator-
Organisationen und 6ffentlichen Einrichtungen herstellen.

e  Unterstitzung der Zusammenarbeit zwischen Unternehmen aus einer grenziberschreitenden
Wertschopfungskette (verschiedene Sektoren oder Wirtschaftszweige), die durch eine
gemeinsame Analyse betriebliche Losungen fur den schonenden und effizienten Einsatz von
Ressourcen identifizieren und umsetzen (z.B. Optimierung betrieblicher Produktions- und
Managementprozesse durch Anpassung der Organisationsstruktur, Geschéaftsstrategie oder
Unternehmenskultur).

e  Unterstitzung der Zusammenarbeit zwischen KMU in der GR, die gemeinsam neue betriebliche
Audit- und Managementsysteme (z.B. IT-Systeme) einfihren, welche einen schonenden und
effizienteren Umgang mit Ressourcen ermdglichen (z.B. Messtechniken zur Bestimmung des
Material-, Energie- und Wasserverbrauchs oder des erzeugten Abfalls, sowie Verfahren zur
innerbetrieblichen Berichterstattung und Entscheidung).
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e Schaffung neuer grenziberschreitender Wertschépfungsketten durch die Unterstitzung der
Entwicklung und der Produktion von und des Handels mit Gutern, die auf nachwachsenden
Rohstoffen aus der GR basieren (u.a. erneuerbare Energien und Baumaterialien aus Holz oder
anderen Formen des Okologischen Bauens), insbesondere durch die Zusammenarbeit von
Unternehmen des primaren, sekundaren und tertiaren Sektors.

e Gemeinsame Erarbeitung und dauerhafte Einfiihrung von ,sozialen Oko-Innovationen* durch
zivilgesellschaftliche Organisationen mit dem Ziel, eine gréRere gesellschaftliche Akzeptanz und
Verbreitung ressourcenschonender Lebens- und Verhaltensweisen zu férdern, die gemeinsame
Nutzung von Ressourcen anzuregen oder die Verwertung ungenutzter oder nur teilweise
genutzter Ressourcen in der GR zu ermdglichen (z.B. Entwicklung nicht-kommerzieller und
grenziberschreitender Angebote im Bereich der ,Sharing Economy*).

Die fur diese Malnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Starkung der o6ffentlichen Zusammenarbeit im Bereich der Abfallwirtschaft, insbesondere durch
die gemeinsame Entwicklung und Umsetzung von Ansatzen zur Verwertung oder nachhaltigen
Entsorgung von Hausmuill, Krankenhausabfallen oder Bauschutt, aber auch von Klarschlamm
aus kommunalen Klaranlagen.

e  Unterstitzung der Zusammenarbeit zwischen KMU aus der GR, welche die Umweltauswirkungen
von Produkten wahrend ihres gesamten Lebenszyklus, einschliefllich der Design- und
Entwicklungsphasen (Okodesign- oder IT-Projekte), reduzieren wollen.

e Unterstitzung der Zusammenarbeit zwischen KMU, die Abfalle wiederverwenden (Recycling)
und Nebenprodukte aus der GR verwerten oder neue Produkte aus als unbrauchbar erachteten
Materialien auf den Markt bringen wollen (Upcycling).

e  Partizipative Entwicklung und dauerhafte Einflhrung von ,sozialen Innovationen“ durch
zivilgesellschaftliche Organisationen, um eine gréRere gesellschaftliche Akzeptanz und
Verbreitung von Lebensstilen und Verhaltensweisen zu erreichen, die zur Starkung der
Kreislaufwirtschaft in der GR beitragen (z.B. basierend auf den Bewegungen ,Right-to-Repair"
oder ,Cradle-to-Cradle").

Die unter den beiden MafRnahmen aufgefihrten Handlungsfelder entsprechen den Positionen des
Gipfels der Exekutiven der Grolregion, die in den gemeinsamen Erkldrungen der vergangenen
Prasidentschaften zur nachhaltigen Entwicklung und zum Ressourcenschutz formuliert wurden (siehe
u.a. 15. Gipfel 2015-2016, 16. Gipfel 2017-2018 und 17. Gipfel 2019-2020). Die MaRnahmen
berlicksichtigen auch mehrere Empfehlungen des Interregionalen Parlamentarierrats (IPR) der GR, die
zwischen 2014 und 2020 angenommen wurden (siehe insbesondere: Recycling- und Abfallwirtschaft
(2014), nachhaltige und umweltvertragliche Landwirtschaft (2014), Begrenzung des Pestizideinsatzes
(2015), nachhaltiger Weinbau (2016), Abfallrecycling (2017), Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft
(2018) und Kreislaufwirtschaft in der GroRregion (2020)).

Zur effektiven Behandlung der gemeinsamen Herausforderungen und Investitionsbedarfe beim Natur-
und Landschaftsschutz sowie bei der Verminderung der Umweltverschmutzung (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.3) konzentriert sich das SZ 3 auf drei MaBhahmen (M1, M2, M3),
durch die Vorhaben mit materiellen und/oder immateriellen Investitionen unterstutzt werden.
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Die drei Malnahmen unterstitzen auch Projekte, welche mit Blick auf die genannten
Herausforderungen die Offentlichkeit sensibilisieren und die Bevdlkerung direkt mit einbeziehen. Dies
kann durch die gemeinsame Entwicklung und Durchfihrung von Informations- oder
Schulungsangeboten (z.B. grenziiberschreitende Workshop-Module oder Wanderausstellungen) sowie
durch die Erstellung und Verbreitung von Bildungsmaterialien fir Schulen geschehen.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des Interreg-Programms insgesamt leitet,
werden im Rahmen des Projektbewilligungsverfahrens Auswahlkriterien angewandt, um die Einhaltung
dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf abzielen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu Uberprifen.

Im Rahmen jeder Mallnahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fuhren.

Die fir diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Erhaltung und Férderung der Biodiversitat und Starkung der Resilienz gegen den Klimawandel in
grenziberschreitenden Naturparks und Biospharen, auch durch die Vernetzung besonders
wertvoller Einzelbiotope (z.B. Schaffung griner Infrastruktur zwischen Natura 2000-Gebieten und
anderen Schutzgebieten) und die Wiederansiedlung bedrohter oder im Rickgang begriffener
Pflanzen- und Tierarten sowie durch koordinierte Malnahmen zur Bekampfung invasiver Arten
mit negativen Auswirkungen auf die Biodiversitat.

e Die Umsetzung von MaRRnahmen zur Starkung der Resilienz von besonders sensiblen oder
wichtigen Biotopen und der dort lebenden Tier- und Pflanzenarten.

e Die Wiederherstellung wertvoller Okosysteme und die Férderung ihrer Klimaresilienz in anderen
Natur- und Kulturlandschaften der GR, sowie die Foérderung der grenziberschreitenden
Okologischen Konnektivitat beispielweise durch die Verbindung benachbarter ,Biotopinseln iber
die Schaffung von Biotopkorridoren, Waldbriicken und Linienbiotopen in der Agrarlandschaft
(insbesondere in intensiven Ackerbauregionen) sowie Uber den Bau von Grinbricken zur
Uberwindung physischer Barrieren fiir die Artenwanderung.

e  Forderung der Biodiversitat im Rahmen der konventionellen Landwirtschaft und des Weinbaus,
beispielweise  Uber die  Durchfihrung von  kooperativen  Pilotprojekten  oder
grenzuberschreitenden Schulungen zur Reduzierung des Einsatzes von Pestiziden und deren
Okotoxizitast ~sowie zur  Erprobung / Verbreitung alternativer ~ Anbau-  oder
Bewirtschaftungsmethoden (z.B. Diversifizierung von Anbaukulturen oder durch Nutzung von
von umweltfreundlichen biologischen Dingemitteln im Ackerbau durch Fruchtwechsel), sowie
durch Erhaltung oder Schaffung von kleinrdumigen und strukturreichen Saumbiotopen oder
Landschaftselementen).

e Planung und schrittweise Entwicklung eines grofdiraumigen, grenziberschreitenden
Biotopverbundes in der GR im Sinne eines ,,Grinen Bands der Grol3region®.
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Die fur diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Abgestimmte Flachennutzungsplanung in grenznahen Stadtgebieten mit dem Ziel, verbliebene
Freiflachen und Brachflachen mdglichst effizient zu nutzen (z.B. Kombination von Gewerbe-,
Produktions- und Wohnfunktionen in einem Gebadude) und systematisch stadtékologisch zu
gestalten (z.B. Schaffung gréRerer interurbaner Grinflachen).

e Kollektive 0©kologische Gestaltung von grenznahen Stadtquartieren (Wohnfunktion) oder
Mischgebieten (Wohn- und Gewerbefunktion), durch die Entwicklung neuer partizipativer
Prozesse zwischen allen betroffenen Akteuren und die konkrete Umsetzung gemeinsamer
Aktionen (z.B. Begriinungsmalnahmen an Gebauden, Schaffung von ,urbanen
Insektenbiotopen® und kleinen Riickzugsorten fiir andere Tiere oder spontan wachsende Flora),
sowohl auf 6ffentlichen Flachen als auch im privaten Raum (z.B. in grenznahen Gewerbegebieten
und auf Firmenflachen). Zur Umsetzung bieten sich auch die Biospharenreservate als
Modellregionen fiir eine nachhaltige Entwicklung an.

Dieses Ergebnis soll vor allem durch Vorhaben erreicht werden, welche auf eine Veranderung des
Mobilitatsverhaltens der Grenzganger im motorisierten Individualverkehr abzielen. Kiinftige Vorhaben
sollten, wo immer moglich, auch zu einer direkten Verringerung der menschenverursachten
Treibhausgas-Emissionen beitragen. Deshalb wurden folgende Handlungsfelder fiir diese MaRnahme
definiert:

e  Steigerung der Attraktivitat des grenziberschreitenden &ffentlichen Personennahverkehrs (Bus,
Bahn, StralRenbahn, Tram-Train) und der Nahmobilitdt (FuB- und Radverkehr), um bei
Grenzgangern den Verzicht auf das private Auto zu férdern.

e Entwicklung der grenziberschreitenden Nutzung alternativer Mobilitdtsangebote, welche die
verkehrsbedingte Luft- und L&rmbelastung reduzieren (Car-Sharing, Bike-Sharing,
Fahrgemeinschaften) oder sogar weitgehend vermeiden (Elektromobilitdt, Radinfrastruktur, die
Integration von Wasserstoff / Wasserstoffmobilitat).

e Gemeinsame Entwicklung umweltfreundlicher multimodaler Verkehrsangebote und eines
Ubergreifenden Verkehrsmodells (z.B. Stralle, offentlicher Nahverkehr und Radverkehr) zur
besseren Quantifizierung und Beeinflussung verkehrlicher Aspekte, auch als Beitrag zur
Umsetzung des ,Fit-for-55* Klimapakets der EU.

Vorhaben zur Planung und Einfuhrung neuer grenziberschreitender Liniendienste fir den &ffentlichen
Personenverkehr sowie Vorhaben zur weiteren Optimierung des bereits bestehenden Angebots von
grenziberschreitenden Liniendiensten, werden im Rahmen anderer Ziele dieses Programms gefdrdert
(d.h. ggf. im Politischen Ziel 5 ,Ein birgernaheres Europa“ und insbesondere im Interreg-spezifischen
Ziel ,Bessere Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit®).

Die unter den drei MaRnahmen aufgeflihrten Handlungsfelder entsprechen den Positionen des Gipfels
der Exekutiven der Grolregion, die in den gemeinsamen Erklarungen der vergangenen
Prasidentschaften zu den Themen Natur- und Landschaftsschutz, Erhaltung der Biodiversitat,
grenzuberschreitender offentlicher Personennahverkehr und umweltfreundliche Mobilitdt formuliert
wurden (siehe insbesondere 15. Gipfel 2015-2016, 16. Gipfel 2017-2018 und 17. Gipfel 2019-2020).
AuRerdem tragen sie zur Umsetzung der entsprechenden Ziele der ,Charta fiir die Landwirtschaft der
GR (2016) und der ,Charta fir den Wald der GrolRregion® (2018) bei. Schlie3lich bertcksichtigen die
MafRnahmen auch mehrere Empfehlungen des Interregionalen Parlamentarierrats (IPR) der GR, die
zwischen 2014 und 2020 angenommen wurden.
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Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer ii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iii (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 2 - Outputindikatoren

1(1) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 10
1(1) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 1 10
1(2) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 10
1(2) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 1 10
1(3) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 2 17
1(3) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 1 15
1(3) RCO85 Teilnahme an gemeinsamen Ausbildungsprogrammen Anzahl 60 500
2(1) RCO81 Teilnahmen an grenzibergreifenden gemeinsamen Malinahmen Anzahl 100 1000
2(1) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 15
2(1) RCO116  Gemeinsam entwickelte Lésungen Anzahl 0 14
2(2) RCO81 Teilnahmen an grenziibergreifenden gemeinsamen Malinahmen Anzahl 75 750
2(2) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 5
2 (2) RCO116  Gemeinsam entwickelte Lésungen Anzahl 0 5
3(1) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 9
3(1) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 1 12
3(1) RCO116  Gemeinsam entwickelte Lésungen Anzahl 1 4
3(2) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 3
3(2) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 0 5
3(2) RCO116  Gemeinsam entwickelte Lésungen Anzahl 0 3
3(3) RCO83 Gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 6
3(3) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte Pilotmalnahmen Anzanhl 0 6
3(3) RCO116  Gemeinsam entwickelte L6sungen Anzahl 0 2



Prioritat

Spezif-
isches
Ziel
1(1)
1(2)
1(3)
2(1)
2(1)
2(2)
2(2)
3(1)
3(2)

3(3)

3(3)

ID

RCR79

RCR79

RCR79

RCR79

RCR104

RCR79

RCR104

RCR79

RCR79

RCR79

RCR104

Tabelle 3 - Ergebnisindikatoren

Indikator

Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
von Organisationen aufgegriffene bzw.
ausgebaute Lésungen

Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionspléane
von Organisationen aufgegriffene bzw.
ausgebaute Lésungen

Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
von Organisationen aufgegriffene bzw.
ausgebaute Lésungen

MaReinheit

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Ausgangs-

wert

Bezugs-
jahr

Endgiiltige
Zielsetzung
(2029)

Datenquellen

Bemerkungen
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Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iv
(Verordnung EU 2021/1059)

Die Zielgruppe eines SZ umfasst ein breites Spektrum von Akteuren, die auf unterschiedliche Weise mit
den Vorhaben verbunden sind. Zum einen handelt es sich um Organisationen oder Strukturen, die direkt
gefordert werden, sei es als federfiihrender Beglinstigter oder als Projektpartner. Auf der anderen Seite
sind es diejenigen, welche direkt oder indirekt von den Vorhaben profitieren kdnnen.

Die Zielgruppe der Mallnahmen zur Forderung der Anpassung an den Klimawandel und zur Starkung
der Widerstandsfahigkeit umfasst:

e die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen sowie relevante interkommunale
Planungsverbande,

e die offentlichen kommunalen Strukturen oder interkommunalen Verbande mit Verantwortung fir
die Trinkwasserversorgung und Abwasserbehandlung, sowie die wasserwirtschaftlichen
Aufsichtsbehtérden und relevante grenziiberschreitende Gremien oder zwischenstaatliche
Strukturen,

¢  Wohnungsbaugesellschaften, Besitzer von 6ffentlichen oder privaten Gebauden,

e die nationalen, regionalen oder lokalen Organisationen des Zivil- und Katastrophenschutzes,

e die Tragerstrukturen der verschiedenen Naturparks, des Nationalparks und der
Biospharenreservate in der GR,

e die Fachverbande von Industrie, Handel und Handwerk, die regionalen Landwirtschaftskammern
und die Verbande der privaten Forstwirtschaft, sowie deren grenziberschreitende Vertretungen,

e  Einzelunternehmen aus unterschiedlichen Branchen der Wirtschaft in der GR (insbes. KMU),
einschlieBlich der land- und forstwirtschaftlichen Betriebe,

e andere Akteure mit besonderer Expertise oder Zustandigkeiten im Bereich der Anpassung an den
Klimawandel (z.B. Hochschulen und deren grenziberschreitende Strukturen, spezialisierte
offentliche oder private Forschungsinstitute, sowie innovative Wettbewerbscluster),

e die Ooffentlichen Gesundheitsbehérden und offentliche oder private Bildungstrager, mit
Méglichkeiten zur Unterstiitzung von Pravention und Bildung im Bereich der Anpassung an den
Klimawandel,

e  zivilgesellschaftliche Akteure (z.B. Verbdnde oder Birgerinitiativen) als Trager von lokalen
Strategien oder Initiativen zur Anpassung an den Klimawandel,

e andere zivilgesellschaftliche Akteure aus unterschiedlichen Bereichen (z.B. Umwelt- und
Naturschutzverbande, lokale Anwohner- und Nachbarschaftsvereine),

e die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.

Die Zielgruppe der Maflnahmen zur Férderung des Ubergang zu einer ressourceneffizienten und
kreislauforientierten Wirtschaft umfasst:

e die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen,

e die offentlichen kommunalen Strukturen oder interkommunalen Verbande mit Verantwortung in
den Bereichen Abfallentsorgung / Abfallverwertung und Abwasserbehandlung, sowie relevante
Aufsichtsbehérden und grenziiberschreitende Strukturen (grenziberschreitende Klaranlagen),

. bestehende interkommunale Flusspartnerschaften, sowohl mit einer nationalen / regionalen als
auch auf Ebene der grenziberschreitenden Zusammenarbeit,

e die Fachverbande von Industrie, Handel und Handwerk sowie deren grenziberschreitende
Vertretungen,



die nationalen / regionalen Landwirtschaftskammern sowie die nationalen / regionalen Verbande
der konventionellen und 6kologischen Landwirtschaft, einschlieRlich ihrer grenziberschreitenden
Vertretungen,

Einzelunternehmen aus unterschiedlichen Branchen der Wirtschaft in der GR (insbes. KMU),
sowie Einzelbetriebe aus der konventionellen und biologischen Landwirtschaft,

andere Akteure mit besonderer Expertise oder Zustandigkeiten in den Bereichen
Ressourceneffizienz und Kreislaufwirtschaft (z.B. Hochschulen und deren grenziberschreitende
Strukturen, spezialisierte 6ffentliche oder private Forschungsinstitute, sowie Innovationscluster
und innovative Wettbewerbscluster),

offentliche oder private Bildungstrager, die Informations- oder Fortbildungsangebote und
padagogische Materialien fir Schulen entwickeln, anbieten und verbreiten kénnen,
zivilgesellschaftliche Strukturen mit einer Kapazitat / Fahigkeit zur Entwicklung und/oder
dauerhaften Verankerung sozialer Innovationen in den Bereichen Ressourceneffizienz und
Kreislaufwirtschaft,

andere zivilgesellschaftliche Akteure aus unterschiedlichen Bereichen (z.B. Umwelt- und
Naturschutzverbande, Birgerinitiativen oder andere NGOs),

die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.

Die Zielgruppe der MalRnahmen zur Férderung des Naturschutzes und der Erhaltung der Biodiversitat
sowie der Verringerung der Umweltverschmutzung umfasst:

die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen sowie relevante interkommunale
Planungsverbande,

die in der GR bestehenden Aufgabentrager und Verkehrsverbiinde sowie die 6ffentlichen und
privaten Verkehrsbetriebe mit Aktivitdten im Rahmen des grenziberschreitenden o6ffentlichen
Personennahverkehrs (Bus, Bahn, Tram, Tram-Train),

die Tragerstrukturen der verschiedenen Naturparks, des Nationalparks und der
Biospharenreservate in der GR,

bestehende interkommunale Flusspartnerschaften, sowohl mit einer nationalen / regionalen als
auch mit einer grenziberschreitenden Ausrichtung,

die nationalen / regionalen Landwirtschaftskammern und die nationalen / regionalen Verbande
der konventionellen Landwirtschaft, einschlieRlich ihrer grenziberschreitenden Vertretungen,
Einzelunternehmen aus unterschiedlichen Branchen der Wirtschaft in der GR (insbes. KMU),
sowie Einzelbetriebe aus der konventionellen Landwirtschaft,

andere Akteure mit besonderer Expertise oder Zustandigkeiten in den Bereichen Naturschutz,
Biodiversitat und Luftverschmutzung (z.B. Hochschulen und deren grenziiberschreitende
Strukturen, spezialisierte offentliche oder private Forschungsinstitute sowie
Wettbewerbsclustern),

offentliche oder private Bildungstrager, die Informations- oder Fortbildungsangebote und
padagogische Materialien fur Schulen entwickeln, anbieten und verbreiten kénnen,
zivilgesellschaftliche Akteure aus unterschiedlichen Bereichen (z.B. Umwelt- und
Naturschutzverbande, Burgerinitiativen, lokale Anwohner- und Nachbarschaftsvereine),

die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.
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Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iv (Verordnung EU 2021/1059)

Dieses SZ kann im gesamten Programmgebiet gefordert werden. Folglich wird kein bestimmtes Gebiet
hervorgehoben.

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)
Das Programm sieht nicht vor, bei seiner Umsetzung Finanzinstrumente einzusetzen.

JAufgrund  der  Komplexitat  der  Zusammenarbeit in der GR und der Besonderheiten
grenziiberschreitender Projekte sind Zuschiisse besser geeignet als Finanzinstrumente®.
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Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer vi, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Prioritat Nr.

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa
Ein griineres
Europa

Ein grineres
Europa

Fonds
EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Tabelle 4

Dimension 1 — Interventionsbereich

Spezifisches Ziel

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berlicksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berucksichtigung von 6kosystembasierten
Anséatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berucksichtigung von 6kosystembasierten
Anséatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Bertlicksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

Foérderung des Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft

Férderung des Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft
Férderung des Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft

Férderung des Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft

Code
058

059

060

029

064

066

067

069

Interventionsbereich

MaRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung
und Bewaltigung klimabezogener Risiken: Hochwasser und
Erdrutsche (wie etwa Sensibilisierungsmafinahmen, Einrichtungen
im Bereich Katastrophenschutz und -bewaltigung,
Infrastrukturanlagen sowie 6kosystembasierte Ansatze)
MaRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung
und Bewaltigung klimabezogener Risiken: Brande (wie etwa
SensibilisierungsmaRnahmen, Einrichtungen im Bereich
Katastrophenschutz und -bewaltigung, Infrastrukturanlagen sowie
Okosystembasierte Ansatze)

MaRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung

und Bewaltigung klimabezogener Risiken: andere, z. B. Stirme und

Dirren (wie etwa Sensibilisierungsmafnahmen, Einrichtungen im
Bereich Katastrophenschutz und -bewaltigung, Infrastrukturanlagen
sowie 0kosystembasierte Ansatze)

Forschungs- und Innovationsprozesse, Technologietransfer und
Zusammenarbeit zwischen Unternehmen, Forschungszentren

und Hochschulen mit dem Schwerpunkt auf CO2-armer Wirtschaft,
Resilienz und Anpassung an den Klimawandel

Wasserbewirtschaftung und Schutz von Wasserreserven
(einschlieBlich Bewirtschaftung von Wassereinzugsgebieten,
MafRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel,
Wiederverwendung und Leckageverringerung)
Abwasserriickgewinnung und -behandlung im Einklang mit
Energieeffizienzkriterien

Abfallbewirtschaftung fur Hausmiill: Malnahmen zur Vermeidung,
Verringerung, Trennung und Wiederverwendung sowie zum
Recycling

Abfallbewirtschaftung fur Gewerbe- und Industrieabfalle:
MaRnahmen zur Vermeidung, Verringerung, Trennung und
Wiederverwendung sowie zum Recycling

Betrag (EUR)
3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3 923 991.39

3 923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39



Ein griineres
Europa
Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Ein griineres
Europa

Prioritét Nr.

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Ein griineres Europa

Prioritat Nr.

Ein griineres Europa

Férderung des Ubergangs zu einer
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft
Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Beruicksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berucksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berucksichtigung von 6kosystembasierten
Anséatzen

Forderung der Anpassung an den
Klimawandel und der Katastrophenpravention
und der Katastrophenresilienz unter
Berlicksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

072

077

078

079

109

Verwendung von Recyclingmaterial als Rohstoff im Einklang mit

Effizienzkriterien2

MaRnahmen zur Verbesserung der Luftqualitat und Larmminderung

Schutz, Wiederherstellung und nachhaltige
Nutzung von Natura-2000-Gebieten

Naturschutz und Schutz der biologischen Vielfalt, Naturerbe und
natlrliche Ressourcen, griine und blaue Infrastruktureinrichtungen

Multimodaler Verkehr (nicht Nahverkehr)

Tabelle 5

Dimension 2 — Finanzierungsform

Fonds
EFRE

Spezifisches Ziel

Code
01

Tabelle 6

Dimension 3 — Territoriale Umsetzungsmechanismen und territoriale Ausrichtung

Fonds
EFRE

Spezifisches Ziel

Code
33

Betrag (EUR)
51011 888.13

Betrag (EUR)
51011 888.13

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39
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2.2. Prioritat 2
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe d (Verordnung EU 2021/1059)

Politisches Ziel 4 - Eine sozialere Groldregion, in der die europaische Saule sozialer Rechte
grenzibergreifend umgesetzt wird.

2.21. Spezifische Ziele 4, 5,6 & 7
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e (Verordnung EU 2021/1059)

Spezifisches Ziel 4: Verbesserung der Effektivitat und des inklusiven Charakters der
Arbeitsmarkte und des Zugangs zu hochwertigen Arbeitsplatzen durch Entwicklung sozialer
Infrastruktur und Férderung der Sozialwirtschaft.

Spezifisches Ziel 5: Verbesserung des gleichberechtigten Zugangs zu inklusiven und
hochwertigen Dienstleistungen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung sowie
lebenslanges Lernen durch Entwicklung barrierefreier Infrastruktur, auch durch Férderung der
Resilienz des Fern- und Online-Unterrichts in der allgemeinen und beruflichen Bildung.

Spezifisches Ziel 6: Sicherstellung eines gleichberechtigten  Zugangs zur
Gesundheitsversorgung und Forderung der Resilienz von Gesundheitssystemen, einschlief3lich
der Primarversorgung, sowie Férderung des Ubergangs von institutioneller Betreuung zur
Betreuung in der Familie und in der lokalen Gemeinschaft.

Spezifisches Ziel 7: Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus flr die
Wirtschaftsentwicklung, die soziale Inklusion und die soziale Innovation spielen.

22.2. Entsprechende Malinahmenarten und deren erwarteter Beitrag zu

diesen spezifischen Zielen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer i, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer ii (Verordnung
EU 2021/1059)

2.2.2.1. Spezifisches Ziel 4

Die Uber das SZ 4 angestrebte Verbesserung der Effektivitat des grenziberschreitenden Arbeitsmarkts
in der GR steht in enger Verbindung mit der notwendigen Intensivierung der grenziberschreitenden
beruflichen Erstausbildung und Weiterbildung, die allerdings tber das SZ 5 gefdrdert wird. Mit diesen
Vorhaben zur gemeinsamen Aus- und Weiterbildung soll mittelfristig vor allem die Verfugbarkeit eines
Uber die Grenzen hinweg mobilen und auch gut ausgebildeten Arbeits- und Fachkraftekraftepotenzials
sichergestellt werden.

Neben der Qualifizierung der Arbeitskrafte muissen aber auch die Arbeitsmarkte, mit ihren
Verwaltungsstrukturen, entsprechend der neuen Herausforderungen besser aufgestellt werden. Zwar
wurden in der GR bereits viele Initiativen zur Schaffung eines grenziberschreitenden Arbeitsmarktes
durchgefiihrt, aber es gibt immer noch Hindernisse fiir einen einheitlichen Arbeitsmarkt im
grenziberschreitenden Mafistab wie in der sozio6konomischen Analyse des Programms
hervorgehoben wird, vor allem im Hinblick auf den grenziiberschreitenden Zugang zu Arbeitsplatzen
und die Entwicklung von qualitativ hochwertigen und inklusiven Arbeitsplatzen. Weitere Probleme sind
administrative und sprachliche Barrieren sowie die mangelnde Kenntnis des Arbeitsmarktes und der
Verfahren fir eine gegenseitige Anerkennung nationaler Diplome. Es ist auch wichtig, die vorhandenen
Potenziale und Bedurfnisse auf beiden Seiten der Grenze besser zu verbinden. Schliellich gibt es das



Problem des Arbeitskraftemangels in bestimmten Branchen und der unzureichend auf die Bedurfnisse
der Unternehmen ausgerichteten Qualifikationen.

Deshalb erfolgt im SZ 4 die Bearbeitung dieser Herausforderungen und Investitionsbedarfe auf dem
bereits weitgehend integrierten grenziberschreitenden Arbeitsmarkt der GR (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie“, Abschnitt 1.2.4) durch zwei Mallnahmen (M1, M2). Die gemeinsamen Vorhaben
im SZ 4 sollen bestehende Kooperationen zum grenziiberschreitenden Arbeitsmarkt deutlich
verbessern, neue Kooperationen aufbauen, zusatzliche Beschaftigungsmaoglichkeiten schaffen oder
neuartige Ansatze im Bereich des Arbeitsmarkts einfiihren, die auf sozialer Innovation basieren.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des gesamten Interreg-Programms leitet,
werden im Rahmen des Genehmigungsverfahrens fiir die Vorhaben Auswabhlkriterien angewandt, um
die Einhaltung dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf
abzielen, negative Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu Uberprifen.Im Rahmen jeder
MaRnahme sollen grenziberschreitende Vorhaben mindestens eines der dort genannten
Handlungsfelder ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen
Situation fuhren.

MaRnahme 1: Bessere Anpassung des Arbeitskriafteangebots an die Bediirfnisse des
grenziuberschreitenden Arbeitsmarkts (SZ 4 - M1).

Die fur diese Ma3nahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e Unterstitzung beim Ausbau des Bildungsangebots sowie bei der Entwicklung und dem Erwerb
von grenziberschreitend nachgefragten Fahigkeiten.

e Unterstutzung von Erwerb und Entwicklung von Kompetenzen, insbesondere im digitalen Bereich
und im Zusammenhang mit dem oOkologischen Wandel und der Energiewende, um neue
berufliche Médglichkeiten zu schaffen. Hierunter fallen berufliche Erstausbildung, Fort- und
Weiterbildung sowie Umschulung.

e Erganzende gemeinsame Ansatze zur grenziberschreitenden Arbeitsmarktintegration spezieller
Zielgruppen, zum Beispiel fur Frauen und altere Menschen oder fir Langzeitarbeitslose und
Jugendliche die nicht in Beschaftigung, Bildung oder Ausbildung sind (NEET).

¢ Inenger Abstimmung mit EURES-Grossregion: Gemeinsame Definition von Qualifikationsprofilen
fur den grofdregionalen Arbeitsmarkt, unter besonderer Beriicksichtigung von Mangelberufen als
Vorbereitung zur Schaffung entsprechender Angebote in den Bereichen berufliche
Erstausbildung und berufliche Weiterbildung (siehe: SZ 5).

e Optimierung sowie Konsolidierung der Strukturen und Instrumente der GR fur die
grenziberschreitende Verwaltung des gemeinsamen Arbeitsmarkts, vor Ort oder durch
Telearbeit.

e Unterstitzung bei der Beseitigung von Mobilitdtshemnissen und sprachlicher, administrativer,
rechtlicher und kultureller Hindernisse fur die Entwicklung des grenziberschreitenden
Arbeitsmarktes.

MaBnahme 2: Grenziiberschreitende MaBnahmen zur Férderung von Beschiftigung (SZ 4 - M2).

Die fur diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Grenziberschreitende Entwicklung spezifischer Fahigkeiten in Betrieben der GR (z.B.
Digitaltechnik und IKT, Verwaltung, Soft Skills, usw.) zur Unterstitzung von Schlisselsektoren
der Wirtschaft sowie der regionalen Innovationsstrategien und von Berufen, die unter Druck
stehen.
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e  Grenzuberschreitende Entwicklung von Unternehmergeist (einschlieRlich bei Studierenden) und
von nachhaltigem Unternehmertum in der GR.

e Grenzuberschreitende Unterstitzung flr kooperatives Management und soziale Innovation in
Unternehmen der GR (d.h. konkrete Einfihrung neuartiger Konzepte basierend auf den Ansatzen
zur ,Corporate Social Innovation® oder zur ,Workplace Innovation“ usw.).

Die beiden oben genannten MaRBnahmen und ihre Handlungsfelder greifen gemeinsame politische
Positionen des ,Gipfels der Grofiregion“ zur weiteren Entwicklung des grenziberschreitenden
Arbeitsmarkts auf, die seit 2013 in mehreren Erklarungen des Gipfels angesprochen wurden (siehe
insbesondere die Erklarungen des 14. Gipfels 2013-2014, des 15. Gipfels 2015-2016, des 16. Gipfels
2017-2018 und des 17. Gipfels 2019-2020).

Zudem greifen diese Malnahmen konkrete Ansatzpunkte fiir eine weitere Vertiefung der
grenzlberschreitenden Arbeitsmarktintegration auf. Diese wurden im Tatigkeitsbericht und den
Empfehlungen der Arbeitsgruppe 2 des ,Wirtschafts- und Sozialausschusses der Grofdregion®
(WSAGR) am Ende der luxemburgischen Gipfel-Prasidentschaft 2017-2018 sowie im Tatigkeitsbericht
der Arbeitsgruppe ,Arbeitsmarkt‘ des Gipfels am Ende der saarlandischen Prasidentschaft 2019-2020
formuliert.

2.2.2.2. Spezifisches Ziel 5

Zur effektiven Behandlung der gemeinsamen Herausforderungen und Investitionsbedarfe in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung sowie lebenslanges Lernen (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.4) konzentriert sich das SZ 5 auf drei Fordermalinahmen (M1 - M3),
die bestehende Kooperationen in den genannten Bildungsbereichen deutlich verbessern oder neue
Kooperationen aufbauen oder zusatzliche Bildungsangebote schaffen oder neuartige Bildungsansatze
einfihren, die auf sozialer Innovation basieren.

Zur Sicherstellung der Komplementaritat mit den Schisselaktionen des Programms Erasmus+ sowie
zur Vermeidung von Doppelfinanzierung, wird das Interreg Programm auch Vorhaben zur Verbesserung
der allgemeinen Rahmenbedingungen in den genannten Bildungsbereichen finanzieren. Eine
Foérderung von Austauschmaflinahmen fir Einzelpersonen, wie bei der Leitaktion MalRhahme 1
(Lernmobilitdt von Einzelpersonen), ist daher ausgeschlossen. Fir die Férderung der Zusammenarbeit
von Organisationen und Institutionen aus dem Bildungsbereich der GR stellt das Interreg Programm
einen Informationsaustausch mit den verantwortlichen nationalen Erasmus+ Umsetzungsstellen her,
um Uberschneidungen mit der Schiisselaktion 2 (Zusammenarbeit zwischen Organisationen und
Institutionen) zu vermeiden.

Ubergreifenden Themen mit Relevanz fiir alle Bildungsstufen sind die Sprachausbildung, die
Vernetzung der Angebote, die Schaffung gemeinsamer Angebote und grenziberschreitender Praktika,
die Sensibilisierung der Teilnehmer und die Nutzung digitaler Hilfsmittel.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des gesamten Interreg-Programms leitet,
werden im Rahmen des Genehmigungsverfahrens fir die Vorhaben Auswabhlkriterien angewandt, um
die Einhaltung dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf
abzielen, negative Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu uberprifen.Im Rahmen jeder
MaRnahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder ansprechen und zu
einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fuhren.
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MaRnahme 1: Starkung und Ausweitung der grenziuberschreitenden Koordination der Aus-
und Fortbildung von Erziehern/Erzieherinnen und Lehrern/Lehrerinnen, der frithkindlichen
Bildung, sowie der allgemeinen primaren und sekundaren Bildung (SZ 5 - M1).

Die fur diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

Verstarkte Entwicklung von grenziberschreitenden Kinderkrippen und Kindertagesstatten,
einschlieBlich der Ausarbeitung von gemeinsamen Leitlinien fir die Finanzierung und bauliche
Umsetzung dieser Bildungsinfrastrukturen (z.B. Ldsungen fir unterschiedliche rechtliche
Anforderungen und Standards an 6ffentliche Gebaude) sowie fiir ihren laufenden Betrieb (d.h.
Standards fiir das Niveau und die Zertifizierung von erforderlichen Sprachkenntnissen sowie fir
die notige fachspezifische Ausbildung der dort angestellten Personen).

Verbesserte Abstimmung der Inhalte der Erzieher(innen)-Ausbildung im friihkindlichen Bereich.

Engere Verbindungen zwischen der primaren / sekundaren Bildung und der beruflichen
Erstausbildung (siehe MalRnahme 2) auf der grenziiberschreitenden Ebene, beispielsweise durch
Praktika oder MaRnahmen zur Berufsorientierung.

Verstarkte grenziberschreitende Vernetzung der zustandigen o6ffentlichen Fachverwaltungen,
der 6ffentlichen oder privaten Bildungstrager (d.h. vorschulischen Einrichtungen und Schulen des
Primar- und Sekundarbereichs) und anderer Interessengruppen in den Bereichen frihkindliche
Bildung und priméare oder sekundére Bildung (z.B. Verbande von Erziehern/Erzieherinnen und
Lehrern/Lehrerinnen oder Elternverbande).

Verbesserung der sprachlichen und interkulturellen Kompetenzen, insbesondere durch die
Einrichtung von zweisprachigen Schulen und digitaler Hilfsmittel.

MaBRnahme 2: Starkung der grenziiberschreitenden beruflichen Aus- und Weiterbildung sowie

des grenziiberschreitenden lebenslangen Lernens in der GR (SZ 5 - M2).

Die fur diese Ma3nahme festgelegten Handlungsfelder sind:

In enger Abstimmung mit dem Erasmus+ Programm: Verbesserung der grenziberschreitenden
Mobilitdt von Auszubildenden im Rahmen der beruflichen Erstausbildung, auch durch vernetzte
Ausbildungsangebote und gemeinsame Angebote zur Férderung der Mehrsprachigkeit.
Konsolidierung bestehender grenziberschreitender beruflicher Weiterbildungsangebote und
Entwicklung neuer Curricula fir bereits Erwerbstatige, sowohl zur Ausweitung einer schon
vorhandenen beruflichen Vorbildung (d.h. Erwerb eines héheren Bildungsabschlusses) als auch
zur Vertiefung von beruflichen Qualifikationen (d.h. Erwerb neuer Kompetenzen und
Fertigkeiten).

Diversifizierung des Angebots fir grenzuberschreitende Praktika im privaten und o6ffentlichen
Sektor, sowohl fur Auszubildende in Erstausbildung als auch fir bereits beschéaftigte Personen
(Weiterbildung), auch unter direkter Beteiligung von KMU aus der GR.

Starkere Nutzung der Digitalisierung im Rahmen der beruflichen Aus- und Weiterbildung, sowohl
zur Verbesserung des grenziberschreitenden Lernens in bestehenden Angeboten als auch zum
Aufbau neuer grenziiberschreitender Angebote im Fern- und Onlineunterricht (d.h. Entwicklung
und Anwendung von neuen technischen Anwendungen und / oder die Einflihrung von neuen
digital-gestitzten Lernmodulen).

Ausbildung von Baufachleuten, um ihre Fahigkeiten in Bezug auf die Verwendung von Materialien
aus biologischem Anbau und die Energieeffizienz von Gebauden zu starken.

Verstarkte grenzuberschreitende Vernetzung der zustandigen o6ffentlichen Fachverwaltungen,
der offentlichen oder privaten Bildungstrager (d.h. Einrichtungen der beruflichen Erstausbildung
und der beruflichen Weiterbildung) sowie der fir den Bereich relevanten Interessengruppen (z.B.
branchen- oder berufsbezogene Fachverbande).

Entwicklung gemeinsamer Angebote fir den lebenslangen Erwerb von Kentnissen und
Fahigkeiten.
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MaBRnahme 3: Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit zwischen Hochschulen
in der GR (SZ 5 - M3).

Die fir diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Starkere Nutzung der Digitalisierung im Rahmen der Hochschulbildung, sowohl zur Verbesserung
des grenzilberschreitenden Lernens in bestehenden Angeboten als auch zum Aufbau neuer
grenzuberschreitender Angebote im Fern- und Onlineunterricht (d.h. Entwicklung und
Anwendung von neuen technischen Anwendungen und / oder die Einflhrung von neuen digital-
gestutzten Lernmodulen).

e  Einrichtung gemeinsamer Studiengange zwischen Hochschulen.

e  Entwicklung von Angeboten fiir Praktika in Unternehmen fur Studierende aus der GR, auch unter
direkter Beteiligung von KMU.

o Verstarkte grenziberschreitende Vernetzung der zustandigen offentlichen Fachverwaltungen,
der an den Hochschulen tatigen Lehrkrafte und Forscher sowie der fir diesen Bereich relevanten
Interessengruppen.

Mit den Handlungsfeldern der drei oben genannten MalRnahmen wird dem hohen politischen Stellenwert
Rechnung getragen, der dem gesamten Bereich der grenziiberschreitenden Bildung vom Gipfel der
Groldregion in seinen Gemeinsamen Erklarungen seit 2013 zugemessen wird (siehe insbesondere die
Erklarungen des 14., 15., 16. und des 17. Gipfels).

Zudem berucksichtigt die Mallnahme zur beruflichen Aus- und Weiterbildung wichtige gemeinsame
Handlungsansatze, die in den Empfehlungen der Arbeitsgruppe ,Beschaftigung und Ausbildung” des
WSAGR am Ende des 16. Gipfels sowie in einer Stellungnahme des Interregionalen Rats der
Handwerkskammern (IRH) von 2018 aufgezeigt wurden. Schlieflich greift die MalRnahme auch die
Empfehlungen auf, welche im 5. Bericht zur Umsetzung der Rahmenvereinbarung Gber
grenzuberschreitende Berufsbildung in der Grof3region 2019-2020 formuliert wurden.

2.2.2.3. Spezifisches Ziel 6

Das Erbringen grenziberschreitender Gesundheitsdienstleistungen war in den verganenen Jahren
Gegenstand von Uberlegungen in den Institutionen der GR und flihrten zum Abschluss von
Rahmenabkommen oder Kooperationsabkommen, die bestimmte Grenzen oder Abschnitte bilateraler
Grenzen im Kooperationsraum abdecken. In den kommenden Jahren soll auf dem Erreichten aufgebaut
und die Widerstandsfahigkeit der Gesundheitssysteme innerhalb der GR gestarkt werden (siehe
.Gemeinsame Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.4). Im Rahmen der Europaischen Gesundheitsunion
u.a. eine "Verordnung zu schwerwiegenden grenzuberschreitenden Gesundheitsgefahren" vorbereitet.

Die wesentlichen Schwierigkeiten und Herausforderungen in der grenziberschreitenden
Gesundheitsversorgung, denen sich die verschiedenen grof3regionalen Akteure im Gesundheitsbereich
mittelfristig stellen missen, sind folgende:

e die Beseitigung der Schwachen der Gesundheitssysteme durch den Aufbau eines
grenziberschreitenden  Gesundheitsgebiets, sowohl durch die Verbesserung des
Rechtsrahmens als auch durch die weitere Vertiefung des gegenseitigen Wissens iber Aspekte
der Gesundheitsversorgung;

e die Erarbeitung gemeinsamer Antworten auf die zunehmende Alterung der Bevdlkerung und den
Mangel an Gesundheitsfachkraften in der GR;

Sicherstellung der Funktionsfahigkeit der medizinischen Dienste fur die grenziberschreitende
Versorgung der Patienten unter Beriicksichtigung der Kapazitaten und Bedurfnisse der Gebiete, unter
anderem fir die Notfalldienste.

Seite 49 von 98



e Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des gesamten Interreg-Programms
leitet, werden im Rahmen des Genehmigungsverfahrens fur die Vorhaben Auswahlkriterien
angewandt, um die Einhaltung dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder
Prinzipien, die darauf abzielen, negative Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu
Uberprifen.

Um effektiv auf die gemeinsamen Herausforderungen und den Investitionsbedarf in diesem Bereich zu
reagieren, konzentriert sich das SZ 6 auf drei FérdermaRnahmen (M1 - M3), die im Zeitraum 2021 -
2027 relevante grenziberschreitende Projekte unterstutzen.

Im Rahmen jeder MalRnahme sollen grenziberschreitende Vorhaben mindestens eines der dort
genannten Handlungsfelder ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur
gegenwartigen Situation flhren.

MaRnahme 1: Unterstiitzung der Prozesse zur Schaffung und Verbesserung eines rechtlichen
und operativen Rahmens fiir die grenziiberschreitende Gesundheitskooperation.
(SZ 6 - M1).

Die fir diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Entwicklung und Ausarbeitung von neuen Vereinbarungen zur grenziberschreitenden
Erbringung von Gesundheits- und medizinischen Notfalldiensten oder zu spezifischen Aspekten
in diesen Bereichen (z.B. Uber die Ad-hoc-Versorgung von Patienten bei Gesundheitskrisen oder
Uber Krankentransporte).

e Verbesserte Umsetzung bestehender Vereinbarungen zur grenziberschreitenden Erbringung
von Gesundheits- und medizinischen Notfalldiensten.

e Vereinfachter grenziberschreitender Zugang zu Gesundheitsdienstleistungen und zur
Kostenliibernahme.

e Umsetzung von Vereinbarungen und technischen Systemen, die es Personen in einer
grenziberschreitenden Behandlung ermdglichen, den erstattungsfahigen Anteil von
Behandlungsausgaben im Nachbarland nicht vorstrecken zu mussen.

e Vernetzung von Kommunikations- und Informationssystemen zur Foérderung des
grenziberschreitenden Erfahrungs- und Informationsaustausches zwischen 6ffentlichen
Verwaltungen, Anbietern von Gesundheitsdiensten oder medizinischen Notfalldiensten und
anderen an der Erbringung von Gesundheitsdiensten beteiligten Akteuren (z.B. Big-Data, Kil)
unter Berucksichtigung der einschlagigen Vorschriften zum Datenschutz..

e Verbesserte Vorbereitung der Gesundheitssysteme in der GR auf Gesundheitskrisen oder
Grolischadensereignissen (z.B. durch Planung zur Belegung von Intensivbetten; durch die
Entwicklung von Hospitalisierungs- und Gesundheitsstrategien oder Impf- und Teststrategien).

MaRnahme 2: Einrichtung einer Gesundheitsbeobachtungsstelle auf der Ebene der GR und
grenziiberschreitende Uberwachung der Bedarfe im Gesundheitsbereich (SZ 6 -
M2).

Wahrend des Programmzeitraums 2014-2020 wurden vorbereitende Arbeiten fir die Einrichtung einer
grenziberschreitenden  Gesundheitsbeobachtungsstelle auf der Ebene der GR sowie
Sondierungsanalysen zum Arbeitsmarkt im Bereich der Pflege durchgefuhrt. Aufbauend auf diesen
Ergebnissen sieht diese MalRnahme die Finanzierung der Einrichtung der
Gesundheitsbeobachtungsstelle vor.
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Die fir diese Mallnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e Einrichtung einer Gesundheitsbeobachtungsstelle auf der Ebene der GR und
grenziberschreitende Beobachtung des Gesundheitsbedarfs.

e  Aktualisierung und Vertiefung bestehender Arbeitsmarktanalysen im Bereich der Pflege.

e Erfahrungsaustausch mit dem Ziel, die Vergleichbarkeit und Zusammenfihrung von
Gesundheitsdaten oder Daten Uber Angehdrige der Gesundheitsberufe zu verbessern, (z.B. Big-
Data, Kl).

MaBRnahme 3: Verbesserung der Funktionsweise der grenzuberschreitenden
Gesundheitsdienste und Ausbildung von medizinischem, pflegerischem,
medizinisch-sozialem und paramedizinischem Personal (SZ 6 - M3).

Das Gebiet der GR steht im Bereich der Gesundheit vor groflen Entwicklungen, insbesondere im
Hinblick auf die Alterung, die Digitalisierung und die Bertcksichtigung der Lehren aus der COVID-19-
Pandemie. Der grenziberschreitende Austausch zwischen den Akteuren der Verwaltung und des
Gesundheitssektors sowie die Schulung des medizinischen und pflegerischen Personals werden dazu
beitragen, gemeinsame Lésungen zu erarbeiten und umzusetzen.

Die fir diese Malnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Fachlicher Austausch von Gesundheitsakteuren und medizinischem Personal zur Bewaltigung
gemeinsamer Herausforderungen.

e Unterstitzung der Entwicklung der grenziberschreitenden Zusammenarbeit zugunsten der
angewandten Forschung und Innovation im biomedizinischen Sektor und bei pharmazeutischen
Prozessen (z.B. gegen antimikrobielle Resistenzen und Wirkstoffforschung).

e Gemeinsame Nutzung von medizinischen Kompetenzen und Ausstattungen zwischen
Krankenhausern, um fehlende Dienstleistungen auf einer Seite der Grenze zu vervollstandigen
und gleichzeitig Doppelungen und damit kostspielige Investitionen in Dienste, welche auf eine
kleine Anzahl von Menschen ausgerichtet sind, zu vermeiden.

e Entwicklung einer gemeinsamen Strategie zur Fachkraftesicherung und zur Beseitigung des
Fachkraftemangels im Gesundheitswesen und der Pflege.

e Aufbau einer gemeinsamen bilingualen Ausbildungsakademie fir die pflegerischen Berufe in
Erganzung zu den vorhandenen Ausbildungsinstitutionen.

e  Entwicklung und Umsetzung gemeinsamer seniorenspezifischer Dienstleistungen, um der
Alterung der Bevdlkerung in der GR besser Rechnung zu tragen und die Sektoren der ,Silver
Economy" zu starken.

e  Sprachtraining fur das Personal in grenznahen Krankenhausern und Pflegeeinrichtungen zur
Erleichterung der Nutzung telemedizinischer Dienste und der grenziberschreitenden
Patientenversorgung (auch im Falle von Gesundheitskrisen).

e Erfahrungsaustausch zwischen Managern, Mitarbeitern, jungen Menschen in Ausbildung oder
Lehrpersonal aus den verschiedenen Teilgebieten der GR und Organisation von
grenziberschreitenden Praktika.

e  Zusammenarbeit im Bereich der Pravention und Gesundheitsférderung und Umsetzung von
gemeinsamen Sensibilisierungsmalnahmen wie z.B. Gesundheitssport und Rehabilitationssport.

e Pilotprojekte zur Erprobung bestimmter Aspekte der grenziberschreitenden Zusammenarbeit
zwischen Krankenhdusern in der GR (in Verbindung mit abgeschlossenen
Kooperationsvertragen).

e Pilotprojekte im Bereich E-Health insbesondere in lokalen Gesundheitseinrichungen bei
Betreuungseinrichtungen und Krankenhausern.

e  Gemeinsames Training und gemeinsame Notfallibungen unter Einbeziehung von medizinischen
Notfallakteuren und anderen wichtigen Akteuren (z. B. Leitstellen von Rettungsdiensten und
Krankenhausnotaufnahmen).
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2.2.2.4. Spezifisches Ziel 7

Zur effektiven Bewaltigung der gemeinsamen Herausforderungen und Investitionsbedarfe in den
Bereichen der kulturellen Zusammenarbeit und der grenziberschreitenden Tourismusentwicklung
innerhalb der GR (siehe ,Gemeinsame Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.4), konzentriert sich das SZ
7 auf vier MaBnahmen (M1 - M4).

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des gesamten Interreg-Programms leitet,
werden im Rahmen des Genehmigungsverfahrens fir die Vorhaben Auswahlkriterien angewandt, um
die Einhaltung dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf
abzielen, negative Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu uberprufen.Im Rahmen jeder
MaRnahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder ansprechen und zu
einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fuhren.

Bei der Ausarbeitung und Umsetzung von Vorhaben zur kulturellen Zusammenarbeit und zur
Tourismusforderung bertcksichtigen Projekttrager auch die fiir die vorgesehenen Aktivitaten relevanten
inhaltlichen Prinzipien der EU:

e die Leitlinien des Internationalen Rats fir Denkmaler und historischen Statten (ICOMOS), welche
im Dokument ,Europaische Qualitatsprinzipien fur EU-finanzierte Interventionen mit potenziellen
Auswirkungen auf das Kulturerbe" beschrieben sind,

e die Bausteine, Themen und Ziele fir eine Beschleunigung des o6kologischen und digitalen
Wandels des Tourismussektors sowie fur eine Verbesserung seiner Resilienz, welche im
Kommissionsdokument ,Ubergangspfad fiir den Tourismus* beschrieben sind.

MaRnahme 1: Bewahren und Aufwerten des kulturellen Erbes der GR und Erleichterung der
Zusammenarbeit von Kiinstlern und Kulturschaffenden sowie dem Publikum (SZ
7 - M1).

Die fir diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e  Organisation und Starkung des Zugangs zur Kultur, um ein Geflhl der Zugehdrigkeit zu einem
gemeinsamen grenzuberschreitenden Raum zu entwickeln.

. Bewahren und Aufwerten von Elementen des gemeinsamen Kultur- und Industrieerbes, die
bisher wenig Beachtung gefunden haben (insbesondere in I&ndlichen oder strukturschwachen
Gebieten), sowie Foérderung der Mobilitdt des Publikums, damit es diese Elemente entdecken
kann.

e Bereitstellung von Instrumenten und Dienstleistungen fir Kinstler und Kulturschaffende mit
grenziberschreitenden Aktivitdten, um sie bei der Bewaltigung von Verwaltungs- und
Steuerfragen im Zusammenhang mit ihrer grenziiberschreitenden Tatigkeit zu unterstitzen.

e  Schaffung grenziiberschreitender Kulturangebote von und fir ein breites Publikum, insbesondere
auch fur kulturferne Bevdlkerungsschichten, um die grenziberschreitende Mobilitdt des
Publikums zu erhéhen und damit das Gefihl der Zusammengehdrigkeit in der GR zu starken.

e Unterstitzung von Mobilitatsprogrammen fir Kinstler und Kulturschaffende aus der GR, die
Aufenthalte in anderen Teilen des Kooperationsraums erméglichen.

e Vorhaben zur Nutzung der gemeinsamen Aspekte des kulturellen Erbes der GR, um Initiativen
zur Kooperation zu strukturieren und kulturelle Veranstaltungen (real oder virtuell) mit einer
bedeutenden grenziberschreitenden Wirkung zu organisieren.

e Aufwertung der gemeinsamen Bau- und Lebenskultur.
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MaRnahme 2: Aufbau, Starkung und Forderung von touristischen Angeboten auf der Grundlage
des kulturellen Erbes der GR (SZ 7- M2).

Die fir diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e I|dentifizierung und gemeinsame touristische Forderung grenzuberschreitender Routen zwischen
Statten und von gemeinsamen Kulturelementen der GR, wobei sich insbesondere auf die
UNESCO-klassifizierten Statten und die bereits Uber die Kulturrouten des Europarates vernetzen
Statten gestitzt werden soll.

e Bessere Nutzung der Attraktivitdt anderer bekannter Statten in der GR (die nicht von der
UNESCO klassifiziert sind oder nicht zu den Kulturrouten des Europarats gehdren), als Hebel zur
Forderung des Tourismus in Gebieten abseits der Haupttouristenstrome (z.B. landliche Gebiete
auRerhalb von Naturparks und ehemalige Industriegebiete).

e Bessere Nutzung und gemeinsame touristische Férderung der vielen Elemente des kulturellen
Erbes im Programmgebiet, die derzeit in der Offentlichkeit wenig bekannt sind (,verborgene
Schatze") oder nur lokal genutzt/aufgewertet werden
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MaRnahme 3: Aufbau, Starkung und Forderung von touristischen Angeboten auf der Grundlage

des Naturerbes der GR (SZ 7- M3).

Die fir diese Maflnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

Vorhaben zur Verbesserung der Koharenz des naturtouristischen Angebots insbesondere durch
verbesserte Koordination und gemeinsame Planung.

Identifizierung und Einrichtung von grenzuberschreitenden touristischen Routen zwischen
Elementen des Naturerbes und geologischen Attraktionen um Touristenstrome Uber die
sprachlichen Grenzen der GR hinaus zu férdern (begleitet von der systematischen Bereitstellung
mehrsprachiger Dienstleistungen).

Entwicklung neuer grenziberschreitender Naturtourismusangebote, die zur Attraktivitdt der GR
beitragen (z.B. grenziberschreitende ,griine Bander, grenziberschreitende Flisse).

MaRnahme 4: Transversale und logistische Unterstiitzung fir die Tourismusforderung des

Kultur- und Naturerbes (SZ 7- M4).

Vorhaben missen einen innovativen Charakter mit Blick auf bereits bestehende Angebote aufweisen
(d.h. neue Angebote oder substanzielle Vertiefung / Weiterentwicklung bestehender Angebote).

Die fur diese Malnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

Unterstitzung der Professionalisierung des Tourismus- und Kultursektors durch
SchulungsmalRnahmen um die Resilienz (z.B. Fachkraftemangel) der Unternehmen aus diesen
Bereichen zu starken.

Gemeinsame Unterstiitzung von Kultur- und Tourismusakteuren angesichts neuer Probleme,
insbesondere als Reaktion auf die Corona-Pandemie, durch Unterstiitzung von MaRnahmen, die
auf den digitalen und ékologischen Ubergang und soziale Innovation abzielen.

Vorhaben zur Fdérderung eines gemeinsamen territorialen kulturellen und touristischen
Marketings in der GR und international, insbesondere in Bezug auf neu entwickelte kulturelle und
touristische Angebote (siehe M1 - M3).

Vorhaben zur Férderung der Entwicklung, Animierung und Strukturierung des Kultur- und
Tourismussektors auf grenziberschreitender Ebene, insbesondere durch die Entwicklung des
Austauschs zwischen den Akteuren im Kultur- und Tourismusbereich.

Identifizierung und digitale Erfassung des kulturellen Angebots, der Statten und Elemente des
kulturellen Erbes der GR, wobei auch gemeinsame Elemente des Erbes in Bezug auf
verschiedene kulturtouristische Zielgruppen klassifiziert werden.

Strategische und fachliche Unterstitzung bei der Digitalisierung des kultur- und naturtouristischen
Angebots und Organisation des Erfahrungsaustauschs zwischen Initiativen zur Digitalisierung
des Kulturerbes oder zwischen Akteuren aus dem gesamten Kultursektor.

Starkung der Widerstandsfahigkeit und Zukunftsfahigkeit des Tourismus- und Kultursektors,
insbesondere durch strategische Unterstltzung fir Ausbildung, Beschaftigung, Digitalisierung
und soziale Innovation.

Strategische und fachliche Unterstltzung von Initiativen in den verschiedenen Gebieten der GR,
die sich auf eine UNESCO-KIlassifizierung vorbereiten oder voraussichtlich diesen Status erhalten
werden.

Strategische und technische Unterstitzung zur Verbesserung der ,internationalen touristischen
Sichtbarkeit" der nationalen und regionalen Naturparke der GR (und des Nationalparks), durch
Unterstlitzung gemeinsamer Werbemafinahmen sowohl virtuell als auch direkt (Prasentationen
auf Messen).

Diese MaRnahmen entsprechen den politischen Prioritdten und Zielen, die in den gemeinsamen
Erklarungen des 16. und 17. Gipfels der Grof3region aufgefihrt sind.
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2.2.3. Indikatoren
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer ii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iii (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 2 - Outputindikatoren

Spezifisches Etappenziel Endgiiltige

Prioritat ID Indikator MaReinheit

Ziel (2024) Zielsetzung (2029)

2 4 (1) RCO85 @ Teilnahme an gemeinsamen Ausbildungsprogrammen Anzahl 200 2 000
2 4 (1) RCO87 Grenzlbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 8 80
2 4 (2) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 3

2 4 (2) RCO85 | Teilnahme an gemeinsamen Ausbildungsprogrammen Anzahl 60 600
2 5(1) RCO116 Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 0 5

2 5(1) RCO117 | Grenzibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 0 2

2 5(1) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 3 30
2 5(2) RCO116 & Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 0 4

2 5(2) RCO85 Teilnahme an gemeinsamen Ausbildungsprogrammen Anzahl 200 2 000
2 5(2) RCO087 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 3 30
2 5 (3) RCO116 @ Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 1 8

2 5 (3) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 3 30
2 6 (1) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 6

2 6 (1) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 5 50
2 6 (2) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte Pilotmalnahmen Anzahl 0 1

2 6 (2) RCO116 @ Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 0 1

2 6 (2) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 0 34
2 6 (3) RCO81 Teilnahmen an grenzibergreifenden gemeinsamen Maflnahmen Anzahl 75 750
2 6 (3) RCO116 @ Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 1 10
2 6 (3) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 0 5

2 7(1) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 6

2 7(1) RCO116 @ Gemeinsam entwickelte L6sungen Anzahl 0 6

2 7 (1) RCO87 Grenzubergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 5 50
2 7(2) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 7

2 7(2) RCO87 Grenzlbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 5 50
2 7 (3) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 12
2 7 (3) RCO116 Gemeinsam entwickelte Lésungen Anzahl 0 6

2 7(3) RCO87 Grenzlbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 2 20
2 7 (4) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 5

2 7 (4) RCO87 Grenzibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 5 50



Prioritat

NN

NN NN

N

Spezifi
sches
Ziel
4(1)
4(2)
4(2)

5(1)
5(1)

5(2)

5(3)
6(1)

6(2)
6(2)

6(3)
7(1)

7(1)
7(2)

7(3)

7(3)
7(4)

RCR81

RCR79

RCR81

RCR104
RCR82

RCR81

RCR104
RCR79

RCR104
RCR84

RCR104
RCR79

RCR104
RCR79

RCR79

RCR104
RCR79

Tabelle 3 - Ergebnisindikatoren

Indikator

Abschlisse in gemeinsamen
Ausbildungsprogrammen
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionspléane
Abschlisse in gemeinsamen
Ausbildungsprogrammen

Von Organisationen Ubernommene Lésungen
Grenzlberschreitende rechtliche oder
administrative Hindernisse, die abgeschwacht
oder beseitigt wurden

Abschlisse in gemeinsamen
Ausbildungsprogrammen

Von Organisationen libernommene Losungen
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen Ubernommene Lésungen
Organisationen, die nach Projektabschluss
grenzibergreifend zusammenarbeiten

Von Organisationen ibernommene Lésungen
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen Ubernommene Lésungen
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionspléane
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane
Von Organisationen Ubernommene Lésungen
Von Organisationen aufgegriffene
gemeinsame Strategien und Aktionsplane

MaReinh
eit

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl
Anzahl

Anzahl

Anzahl
Anzahl

Anzahl
Anzahl

Anzahl
Anzahl

Anzahl
Anzahl

Anzahl

Anzahl
Anzahl

Ausgangs-
wert

o o

o o o o o

o o

Bezugs-
jahr

Endgiiltige
Zielsetzung (2029)

1200

450

a1 N w o

oo

w

DEICTIE
quellen

Bemerkunge
n
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224, Die wichtigsten Zielgruppen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iv
(Verordnung EU 2021/1059)

Die Zielgruppe eines SZ umfasst einerseits die im Rahmen der Vorhaben direkt geférderten
Organisationen oder Strukturen (d.h. die Beglnstigten) einschlieRlich deren Mitarbeiter und
andererseits den weiteren Kreis der Adressaten dieser Vorhaben, fiir die am Ende der durchgefihrten
Interventionen direkte und indirekte Vorteile oder positive Veranderungen ihrer jeweiligen Ausgangslage
entstehen werden (d.h. die Endbeglnstigten).

Spezifisches Ziel 4:

Die Zielgruppe der Mallnahmen im Bereich des grenziiberschreitenden Arbeitsmarkts umfasst

die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen,

andere Akteure mit besonderer Expertise oder Zustandigkeit in verschiedenen Bereichen der
grenziiberschreitenden Arbeitsmarktpolitik (z.B. spezialisierte Forschungsinstitute, regionale /
lokale oder Beratungsstrukturen, grenziiberschreitende Netzwerke und Informationsplattformen
fur Grenzganger),

Gewerkschaften und Arbeitgeberverbande (Industrie, Handel, Handwerk) aus den Teilgebieten
der GR sowie deren grenziberschreitende Vertretungen,

andere zivilgesellschaftliche Akteure mit einem direkten Bezug zum grenziberschreitenden
Arbeitsmarkt (z.B. Verbande der Grenzganger),

grenziberschreitend beschaftigte Arbeitnehmer, registrierte Arbeitssuchende und andere
nichtregistrierte Personen im erwerbsfahigen Alter (d.h. auch nach unterschiedlichen
Personengruppen wie Jugendliche, Frauen, Senioren sowie Menschen mit Behinderungen und
Menschen mit Migrationshintergrund, sowie NEETSs).

Einzelunternehmen aus unterschiedlichen Branchen der Wirtschaft in der GR (insbes. KMU).

Spezifisches Ziel 5:

Die Zielgruppe der MalRnahmen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung sowie lebenslanges
Lernen umfasst

die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen sowie die relevanten 6ffentlichen
Planungs- und Aufsichtsbehérden,

die 6ffentlichen und privaten Bildungstrager in den unterschiedlichen Bereichen entsprechend der
jeweiligen Gegebenheiten in den Teilgebieten der GR (d.h. Einrichtungen fir die Betreuung von
Kleinkindern, Schulen des Primar- und Sekundarbereichs, Berufsschulen und &ahnliche
Einrichtungen, Einrichtungen zur beruflichen Weiterbildung, Hochschulen),

wirtschaftliche Fachverbadnde (Industrie, Handel und Handwerk) und Gewerkschaften sowie
deren grenzliberschreitende Vertretungen,

Einzelunternehmen aus unterschiedlichen Branchen der Wirtschaft in der GR (insbes. KMU),
andere Organisationen mit besonderem Wissen oder Fahigkeiten in verschiedenen Bereichen
des grenzuberschreitenden Bildungswesens (z.B. spezialisierte Forschungsinstitute, Netzwerke
und Informationsplattformen fir Grenzgéanger),

andere zivilgesellschaftliche Organisationen oder Gruppen mit einem direkten Bezug zur
allgemeinen und beruflichen Bildung (d.h. Elternvereine und Lehrerverbdnde, Fachschaften an
Universitaten, Grenzgangerverbande, Stiftungen),

Kleinkinder in Betreuungseinrichtungen und schulpflichtige Kinder / Jugendliche sowei deren
Eltern, Auszubildende, Studierende, bereits beschaftigte Personen, arbeitssuchende Menschen,
Senioren, sowie Menschen, die nicht in den Arbeitsmarkt integriert sind.

die Einwohner/innen der GR.



Spezifisches Ziel 6:

Die Zielgruppe der MalRnahmen in den Bereichen grenziiberschreitende Gesundheitsversorgung und
medizinische Noffallhilfe umfasst

die nationalen, regionalen oder lokalen Fachverwaltungen sowie die relevanten offentlichen
Planungs- und Aufsichtsbehoérden,

die offentlichen und privaten Krankenkassen sowie relevante Zusatzkassen,

die Universitatskrankenhduser und andere 6ffentliche und private Krankenhauser in der GR
sowie deren Mitarbeiter (z.B. Arzte, Pflegepersonal und medizinisch-soziales Personal), aber
auch alle Angehdérigen der Gesundheitsberufe aul3erhalb des Krankenhaussystems, ,

andere offentliche Strukturen und gemeinnltzige Organisationen (z.B. Stiftungen und Vereine),
die entsprechend der organisatorischen Gegebenheiten in den einzelnen Teilgebieten der GR
ebenfalls Dienste in den Bereichen Gesundheitsversorgung und medizinische Notfallhilfe
anbieten (z.B. bodengestutzte oder luftgestutzte Notfallrettung, Pflegedienste, Freiwillige- und
Berufsfeuerwehren und andere Rettungsgesellschaften sowie hausliche Pflege und
Betreuungsdienste) oder besondere Aufgaben wahrnehmen (z.B. Rettungsleitstellen),
Beratungsorganisationen zur Pravention im Gesundheitsbereich und zur Gesundheitsférderung,
andere Akteure mit besonderer Expertise oder Zustandigkeiten in den Bereichen
grenzuberschreitende  Gesundheitsversorgung und Notfallrettung (z.B. Hochschulen,
spezialisierte  Forschungsinstitute und  Labore, stadtische Amter oder Dienste
grenziiberschreitende Netzwerke und Informationsplattformen),

offentliche und private Bildungstrager mit Angeboten in den Bereichen Gesundheitsversorgung,
Pflege oder medizinische Notfallhilfe entsprechend der jeweiligen Gegebenheiten in den
Teilgebieten der GR,

Akteure aus den Bereichen Biochemie, und Pharmazie

die Einwohner/innen der GR.

Spezifisches Ziel 7:

Die Zielgruppe der Mallnahmen in den Bereichen Kultur und Tourismus umfasst

die nationalen, regionalen oder lokalen Verwaltungen,

thematisch relevante 6ffentlich-rechtliche oder privatrechtliche Organisationen und Stukturen
(z.B. Natur- oder Nationalparkverwaltungen, Organisationen oder Tragerstrukturen von
UNESCO-klassifizierten Kultur- und Naturerbepotenzialen oder von anderen Kultur- und
Naturerbepotenzialen, Kulturbetriebe wie Theater, Museen oder Konzerthduser, regionale
Entwicklungsagenturen, Planungsverbande, lokale Zweckverbande mit Aktivitdten im Bereich
Kultur und Tourismusentwicklung),

Fachverbande der Kultur- und Tourismuswirtschaft sowie Einzelunternehmen aus den Bereichen
Tourismus und Kultur (z.B. Beherbergungsbetriebe, Betreiber von Campingplatzen,
Unternehmen der Kreativwirtschaft und einzelne Kunst- und Kulturschaffende),

andere Akteure mit besonderer Expertise und Zustandigkeiten in den Bereichen Kultur- und
Naturerbe  oder  grenzlberschreitende  Tourismusentwicklung (z.B. spezialisierte
Forschungsinstitute, Netzwerke und Online-Informationsplattformen),

regionale Tourismusverbdnde oder Iokale Tourismusinformationsbiros aus der GR,
einschlielich bestehender grenziiberschreitender Strukturen,

die Einwohnerinnen und Einwohner der GR sowie Touristen und Touristinnen aus anderen
Regionen oder Landern.
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2.2.5. Angabe der gezielt zu unterstiutzenden Gebiete, einschlie3lich geplante
Nutzung integrierter territorialer Investitionen, von der o&rtlichen Bevdlkerung

betriebener lokaler Entwicklung und anderer territorialer Instrumente
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iv (Verordnung EU 2021/1059)

Dieses SZ kann im gesamten Programmgebiet geférdert werden. Folglich wird kein bestimmtes Gebiet
hervorgehoben.

2.2.6. Geplante Nutzung von Finanzinstrumenten
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Das Programm sieht nicht vor, bei seiner Umsetzung Finanzinstrumente einzusetzen.

JAufgrund  der  Komplexitat der Zusammenarbeit in der GR und der Besonderheiten
grenzuberschreitender Projekte sind Zuschisse besser geeignet als Finanzinstrumente".
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2.2.7.

Indikative Aufschlusselung der EU-Programmmittel nach Art der Intervention

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer vi, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Prioritat Nr.

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Fonds
EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Tabelle 4

Dimension 1 — Interventionsbereich

Spezifisches Ziel

Verbesserung der Effektivitdt und des inklusiven Charakters der
Arbeitsmarkte und des Zugangs zu hochwertigen Arbeitsplatzen durch
Entwicklung sozialer Infrastruktur und Férderung der Sozialwirtschaft;
Verbesserung der Effektivitdt und des inklusiven Charakters der
Arbeitsmarkte und des Zugangs zu hochwertigen Arbeitsplatzen durch
Entwicklung sozialer Infrastruktur und Férderung der Sozialwirtschaft;
Verbesserung der Effektivitdt und des inklusiven Charakters der
Arbeitsmarkte und des Zugangs zu hochwertigen Arbeitsplatzen durch
Entwicklung sozialer Infrastruktur und Férderung der Sozialwirtschaft;

Verbesserung des gleichberechtigten Zugangs zu inklusiven und
hochwertigen Dienstleistungen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung sowie lebenslanges Lernen durch Entwicklung
barrierefreier Infrastruktur, auch durch Férderung der Resilienz des
Fern- und Online-Unterrichts in der allgemeinen und beruflichen Bildung;
Verbesserung des gleichberechtigten Zugangs zu inklusiven und
hochwertigen Dienstleistungen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung sowie lebenslanges Lernen durch Entwicklung
barrierefreier Infrastruktur, auch durch Foérderung der Resilienz des
Fern- und Online-Unterrichts in der allgemeinen und beruflichen Bildung;
Verbesserung des gleichberechtigten Zugangs zu inklusiven und
hochwertigen Dienstleistungen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung sowie lebenslanges Lernen durch Entwicklung
barrierefreier Infrastruktur, auch durch Foérderung der Resilienz des
Fern- und Online-Unterrichts in der allgemeinen und beruflichen Bildung;
Sicherstellung eines gleichberechtigten Zugangs zur
Gesundheitsversorgung und  Forderung der Resilienz  von
Gesundheitssystemen, einschlielllich der Primarversorgung, sowie
Foérderung des Ubergangs von institutioneller Betreuung zur Betreuung
in der Familie und in der lokalen Gemeinschaft;

Sicherstellung eines gleichberechtigten Zugangs zur
Gesundheitsversorgung und  Forderung der Resilienz  von
Gesundheitssystemen, einschliellich der Primarversorgung, sowie

Code
134

152

153

149

150

151

159

160

Interventionsbereich

MaRnahmen zur Verbesserung des
Zugangs zum Arbeitsmarkt

MaRnahmen zur Férderung der
Chancengleichheit und der aktiven
Teilhabe an der Gesellschaft

Forderung von Konzepten fiir die
Eingliederung oder Wiedereingliederung
von benachteiligten Personen in das
Erwerbsleben

Unterstiitzung der Primar- und
Sekundarschulbildung (mit Ausnahme
von Infrastrukturanlagen)

Unterstlitzung der tertiaren Bildung (mit
Ausnahme von Infrastrukturanlagen)

Unterstitzung der Erwachsenenbildung
(mit Ausnahme von
Infrastrukturanlagen)

MaRnahmen zum Ausbau der durch
Angehérige und gemeindenah
erbrachten Betreuungs- und
Pflegeleistungen

MaRnahmen zur Verbesserung der
Zuganglichkeit, Effektivitat und
Belastbarkeit des Gesundheitswesens

Betrag (EUR)
3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39



Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa
Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa
Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa
Ein sozialeres
und inklusiveres
Europa

Prioritét Nr.

Ein sozialeres und inklusiveres

Europa

Prioritat Nr.1

Ein sozialeres und inklusiveres

Europa

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Férderung des Ubergangs von institutioneller Betreuung zur Betreuung
in der Familie und in der lokalen Gemeinschaft;

Sicherstellung eines gleichberechtigten Zugangs zur
Gesundheitsversorgung und  Forderung der Resilienz  von
Gesundheitssystemen, einschliellich der Primarversorgung, sowie
Férderung des Ubergangs von institutioneller Betreuung zur Betreuung
in der Familie und in der lokalen Gemeinschaft;

Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus fiir die
Wirtschaftsentwicklung, die soziale Inklusion und die soziale Innovation
spielen;

Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus fir die
Wirtschaftsentwicklung, die soziale Inklusion und die soziale Innovation
spielen;

Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus fir die
Wirtschaftsentwicklung, die soziale Inklusion und die soziale Innovation
spielen;

Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus fir die
Wirtschaftsentwicklung, die soziale Inklusion und die soziale Innovation
spielen;

Tabelle 5

161

165

166

167

083

Dimension 2 — Finanzierungsform

Fonds
EFRE

Spezifisches Ziel

Tabelle 6

Code

01

(mit Ausnahme von
Infrastrukturanlagen)

MaRnahmen zur Verbesserung des
Zugangs zur Langzeitpflege (mit
Ausnahme von Infrastrukturanlagen

Schutz, Entwicklung und Férderung
offentlicher touristischer Ressourcen
und Dienstleistungen

Schutz, Entwicklung und Férderung des
kulturellen Erbes und von kulturellen
Angeboten

Schutz, Entwicklung und Férderung von
Naturerbe und Okotourismus aufer in
Natura-2000-Gebieten

Infrastruktur fir den Radverkehr

Betrag (EUR)
51011 888.13

Dimension 3 — Territoriale Umsetzungsmechanismen und territoriale Ausrichtung

Fonds
EFRE

Spezifisches Ziel

Code

33

Betrag (EUR)
51011 888.13

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39

3923 991.39
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2.3. Prioritat 3
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe d (Verordnung EU 2021/1059)

Politisches Ziel 5 - Eine blirgernahere Grolregion, in der eine integrierte und nachhaltige
Entwicklung in lokalen grenziberschreitenden Gebieten geférdert wird.

2.3.1. Spezifisches Ziel 8
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e (Verordnung EU 2021/1059)

Spezifisches Ziel 8: Forderung der integrierten und inklusiven sozialen, wirtschaftlichen und
Okologischen lokalen Entwicklung, der Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und
der Sicherheit auBerhalb stadtischer Gebiete;

2.3.2. Entsprechende Malinahmenarten und deren erwarteter Beitrag zu

diesen spezifischen Zielen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer i, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer ii (Verordnung
EU 2021/1059)

2.3.2.1. Spezifisches Ziel 8

Um eine integrierte und inklusive Entwicklung in den Bereichen Soziales, Wirtschaft, Umwelt, Kultur,
Naturerbe, nachhaltiger Tourismus und Sicherheit zu férdern (siehe ,Gemeinsame Programmstrategie®,
Abschnitt 1.2.5), konzentriert sich das SZ 8 auf drei MaRnahmen (M1, M2, M3), die Vorhaben mit
materiellen und/oder immateriellen Investitionen unterstitzen.

Das SZ 8 ermdglicht eine Finanzierung der teilweisen oder vollstdndigen Umsetzung lokaler
grenziberschreitender Entwicklungsstrategien, die fur die funktionalen Raume des ,EVTZ Eurodistrikt
Saar-Moselle® und des ,EVTZ Alzette-Belval* sowie des Oberen Moseltals (d.h. ,Entwicklungskonzept
Oberes Moseltal“, EOM) erstellt wurden.

Darlber hinaus kénnen geplante oder entstehende integrierte Raumentwicklungsinitiativen unterstutzt
werden, wenn sie wahrend des Programmzeitraums politisch verabschiedet werden (bis zu 2 Jahre
nach Programmgenehmigung). Dazu gehdéren

e der sudliche Funktionsraum zwischen Arlon (WAL) und Steinfort (LU),

e der ndrdliche Funktionsraum innerhalb der Naturparks Haute-Sdre (LU) und Haute-Sare Forét
d'Anlier (WAL),

e derlandliche Funktionsraum im Dreildndereck ,Eifel-Osbelgien-Eislek* (LU-WAL/DG-RLP),

e der landliche Funktionsraum der LU Naturparke ,Parc naturel et géopark Méllerdall“ und des
,Parc naturel de I'Our“ sowie des Naturparks Sudeifel in Rheinland-Pfalz (LU-RLP),

e der Funktionsraum ,Territoire Naturel Transfrontalier de la Chiers et de I'Alzette” (LU-FR),

e das grenziberschreitende Gebiet um den Europaischen Kulturpark Bliesbruck-Reinheim (SAR-
LOR).

Durch die Ausrichtung auf diese funktionalen Gebiete wird es moglich sein, auf multithematische
Herausforderungen zu reagieren, die koordinierte MaRnahmen in mehreren Sektoren erfordern, indem
die lokalen Akteure, die am besten in der Lage sind, diese Herausforderungen anzugehen, direkt
einbezogen werden. In diesem SZ wird es mdglich sein, multisektorale Aktionen zu finanzieren, solange
sie in die territoriale Strategie integriert und einbezogen sind, und nicht nur Aktionen, die sich aus den
im Programm ausgewahlten thematischen SZs ergeben wirden.



Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des gesamten Interreg-Programms leitet,
werden im Rahmen des Genehmigungsverfahrens fiir die Vorhaben Auswabhlkriterien angewandt, um
die Einhaltung dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf
abzielen, negative Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu Uberprifen.Im Einklang mit der
.Mehrebenen-Logik der Steuerung und Koordination* des REKGR werden die unterstiitzten lokalen
Initiativen ebenfalls versuchen, ihre Rolle in der gesamten GR und gegebenenfalls im zentralen
Ballungsraum um Luxemburg zu definieren.

Im Rahmen jeder Mallnahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation flhren

MaRnahme 1: Analyse funktionaler Raume und Organisation von Dialogformaten oder
partizipativen Ansatzen (SZ 8 - M1)

Der Erfolg von geplanten oder von entstehenden Initiativen zur integrierten territorialen Entwicklung
hangt ganz wesentlich von zwei Faktoren ab: Der genauen Bestimmung von gemeinsamen
Entwicklungsmoglichkeiten und -herausforderungen sowie der Definition der Rolle und der
Verantwortlichkeiten, welche dabei einer Kooperationsstruktur in einer Logik der territorialen
Mehrebenen-Governance zukommen soll.

Die fir diese Malnahme festgelegten Handlungsfelder sind:

e Durchfihrung von Analysen, die auf grenziberschreitende funktionale Gebiete und ihre
Entwicklungschancen und Herausforderungen sowie auf sektorale Themen abzielen. Diese
Diagnosen mdussen eine integrierte territoriale Entwicklungsperspektive haben und sich
insbesondere auf die Interdependenzen zwischen Sektoren, privaten und 6ffentlichen Akteuren
sowie profitorientierten und nicht-profitorientierten Organisationen konzentrieren. Die Diagnosen
liefern die faktische Grundlage zur Ausarbeitung einer Interventionslogik fur
Kooperationsinitiativen, in der die kausalen Zusammenhange spezifiziert werden, durch die
kollektives Handeln Veranderungen erzeugen soll.

e Die Organisation von Dialogformaten und partizipativen Ansatzen mit den Stakeholdern eines
oder mehrerer grenzuberschreitender funktionaler R&ume. Diese Dialogformate und
partizipativen Prozesse kdnnen es ermoglichen, sich auf eine Wahrnehmung dieses Raums
sowie seiner Starken, Schwachen, Chancen und Herausforderungen zu einigen. Dies kann auch
dabei helfen, Ziele zu formulieren und zu priorisieren, Aktionsplane zu entwickeln und einen
Konsens (ber Kooperationsvereinbarungen herzustellen. Partizipative Dialogformate und
Prozesse basieren auf einem moralischen Vertrag zwischen den Organisatoren und Teilnehmern,
der es ermdglicht, sich zu Beginn Uber die Verwendung der Ergebnisse zu einigen und das
langfristige Engagement aller Beteiligten sicherzustellen.

Die Entwicklung und der konkrete Aufbau geeigneter Kooperationsstrukturen kann im Rahmen des SZ
9 unterstitzt werden.
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MaRnahme 2: Unterstiitzung von integrierten Entwicklungsaktionen der bestehenden
Kooperationsstrukturen (SZ 8 - M2)

Ziel ist es, etablierte Kooperationsstrukturen in die Lage zu versetzen, ihre Zusammenarbeit zu vertiefen
oder auszuweiten und die Umsetzung ihrer lokalen sozialen, wirtschaftlichen und o6kologischen
Entwicklungsstrategien zu unterstiitzen. Da die Ressourcen, Bedirfnisse und Zwange von einer
Kooperationsstruktur zur anderen variieren, kann der Beitrag des Interreg-Programms Grof3region von
Fall zu Fall definiert werden.

Die MaRRnahme sieht die Finanzierung von ,integrierten Entwicklungsaktionen® vor: Eine Aktion kann
aus einem einzelnen umfangreichen Vorhaben (,Leitprojekt®) oder aber aus einem Biindel kleinerer aber
sich erganzender Einzelvorhaben bestehen. Das oder die Vorhaben einer Aktion missen sich immer
aus einer territorialen Entwicklungsstrategie ableiten lassen und durch die bestehenden Gremien der
Zusammenarbeit dieser funktionalen Raume genehmigt worden sein. Bei der Auswahl integrierter
Entwicklungsaktionen und deren Finanzierung berlicksichtigen die funktionalen Radume auch maégliche
Komplementaritdten und Synergien, die sich aus den thematisch relevanten oder sogar identischen
spezifischen Zielen ergeben kénnen, welche im Rahmen der EFRE-Programme ,Saarland®, ,Grand Est"
und ,Wallonien® verfolgt werden.

Bei Bedarf kdnnen Evaluierungen bestehender Kooperationsstrukturen und ihrer Leistungen unterstitzt
werden. Ziel ist es, diese Kooperationsstrukturen in die Lage zu versetzen, ihre Kooperationsmethoden,
ihren strategischen Ansatz, ihre MaRnahmen und deren Monitoring zu optimieren.

MaRnahme 3: Kapitalisierung zwischen den grenziiberschreitenden Initiativen (SZ 8 - M3)

Zwischen den in der Grolregion bestehenden und im Aufbau befindlichen grenziiberschreitenden
Initiativen sollte eine horizontale und vertikale Koharenz hergestellt werden. Dabei sollte einerseits
sichergestellt werden, dass Initiativen, die auf verschiedene funktionale Gebiete der GroRregion
abzielen, unabhangig davon, ob sie aneinandergrenzen oder nicht, mégliche Synergien nutzen und den
jeweiligen territorialen Kontext berticksichtigen. Andererseits sollten diese Initiativen so weit wie moglich
zur Umsetzung des REKGR beitragen.

Die zu diesen Zwecken durchgefihrten Vorhaben kénnen in zwei Handlungsfelder fallen:

e Organisation eines Austauschs zwischen Kooperationsinitiativen, um mdgliche Synergien und
Koordinationsmdglichkeiten besser zu identifizieren. Ziel ist es, die Mehrebenen-Governance und
die sektorenibergreifende Koordination zu starken.

e MalBnahmen zur Vermittlung der Ziele und Umsetzungsprinzipien des REKGR. Diese
MaRnahmen kénnen auch operative Vorhaben und Projektideen zur Umsetzung des REKGR
kommunizieren, um nach Méglichkeit Kooperationsinitiativen in die Umsetzung einzubeziehen.
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2.3.3.

Indikatoren

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer ii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iii (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 2 - Outputindikatoren

Prioritat Spezifisches Indikator MaReinheit Etappenziel (2024) Endgiiltige
Ziel Zielsetzung (2029)
3 8 (1) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 5
3 8(1) RCO87 Grenzlbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 50 100
3 8 (2) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmaRnahmen = Anzahl 6 16
3 8 (2) RCO74 von Projekten im Rahmen von Strategien fur integrierte territoriale = Anzahl 650 000 1400 000
Entwicklung betroffene Bevdlkerung
3 8 (2) RCO116 Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 6 16
3 8 (3) RCO116 Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 6 16
3 8 (3) RCO087 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 25 70

Prioritat
Ziel

Spezifisches

Tabelle 3 - Ergebnisindikatoren

Indikator MaReinheit

Ausgangswert Bezugsjahr

Endgiiltige
Zielsetzung

Datenquellen

(2029)

3 8 (1) RCR79  Von Organisationen aufgegriffene = Anzahl 0 5
gemeinsame Strategien und
Aktionsplane
Organisationen, die nach

3 8 (1) RCR84 Projektabschluss grenziibergreifend = Anzahl 0 40
zusammenarbeitent

3 8(2) RCR104 Von Organisationen Ubernommene | Anzahl 0 16
Lésungen

3 8(3) RCR104 Von Organisationen Ubernommene Anzahl 0 16
Lésungen

Bemerkungen




2.3.4. Die wichtigsten Zielgruppen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iv
(Verordnung EU 2021/1059)

Die Zielgruppe des SZ 8 umfasst ein breites Spektrum von Akteuren, die mit einer integrierten und
inklusiven lokalen Entwicklung in den Bereichen Soziales, Wirtschaft, Mobilitat, Wissenschaft, Bildung,
Gesundheit, Umwelt, Kultur, Natur, Tourismus oder Sicherheit verbunden sind und sich in den
anvisierten stadtischen und landlichen Gebieten unterscheiden koénnen. Zum einen sind es
Organisationen oder Strukturen, die direkt geférdert werden, sei es als Hauptbeglinstigte oder als
Projektpartner. Auf der anderen Seite sind es die, die direkt oder indirekt von den Projekten profitieren
koénnen.

Zur Zielgruppe gehdren insbesondere:

e nationale, regionale, lokale oder interkommunale Verwaltungen und &ffentliche Strukturen, die an
den bestehenden Initiativen (z.B. der ,EVTZ Eurodistrikt Saar-Moselle®, der ,EVTZ Alzette-Belval*
und das ,Entwicklungskonzept Oberes Moseltal* EOM) sowie an anderen geplanten oder
entstehenden Initiativen zur integrierten Raumentwicklung teilnehmen,

e Organisationen aus den Bereichen Kultur, Tourismus und Sport,

e die Tragerstrukturen der verschiedenen Naturparks oder des Nationalparks in den festgelegten
funktionalen Raumen,

e  Einrichtungen der primaren, sekundaren und héheren Bildung,

e  Forschungsorganisationen und innovative Wettbewerbscluster,

e Einrichtungen, die medizinische und Notfalldienste anbieten,

e Berufsverbdnde von Industrie, Handel und Handwerk, regionale Landwirtschaftskammern,
Cluster und Organisationen zur Férderung des Unternehmertums,

e  Einzelunternehmen aus den verschiedenen Wirtschaftssektoren in den funktionalen Raumen
(insbesondere KMU), einschlieBlich land- und forstwirtschaftlicher Betriebe und Akteure der
Sozial- und Solidarwirtschaft,

o Offentliche und private Akteure, die fir den grenziberschreitenden o6ffentlichen Nahverkehr
verantwortlich sind,

e nationale, regionale oder lokale Zivilschutz- und Katastrophenhilfeorganisationen,

e kommunale offentliche Einrichtungen oder interkommunale Verbande, die fur die
Trinkwasserversorgung und Abwasserbehandlung zustandig sind,

e kommunale 6ffentliche Strukturen oder interkommunale Verbande mit spezifischen Kompetenzen
oder Verantwortlichkeiten im Bereich der Abfallbehandlung oder der Kreislaufwirtschaft,

e  zivilgesellschaftliche Akteure (z.B. Birgervereine und -initiativen, Umwelt- und
Naturschutzverbande, Verbande von Bewohnern eines bestimmten Gebiets und eines Stadtteils),

e die Einwohner und Einwohnerinnen der festgelegten funktionalen Raume.



2.3.5. Angabe der gezielt zu unterstitzenden Gebiete, einschliel3lich geplante
Nutzung integrierter territorialer Investitionen, von der Ortlichen Bevolkerung

betriebener lokaler Entwicklung und anderer territorialer Instrumente
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iv (Verordnung EU 2021/1059)

Der ,EVTZ Eurodistrikt SaarMoselle® wurde 2010 vom Regionalverband Saarbriicken und von 5
Gemeindeverbanden im ostlichen Teil des Département de la Moselle. Er umfasst einen funktionalen
grenzuberschreitenden Raum mit insgesamt 700.000 Einwohnern. Die Arbeit des Eurodistrikts
konzentriert sich auf verschiedene Themen (z.B. Raumplanung, Energie, Wirtschaftsentwicklung,
offentlicher Nahverkehr oder Tourismus) und zielt darauf ab, die Region Saar-Moselle zu einem
Exzellenzgebiet flr die deutsch-franzésische Zusammenarbeit zu machen. (siehe Karte der
funktionalen Raume).

Der ,EVTZ Alzette-Belval® wurde 2013 vom luxemburgischen Staat und 4 Gemeinden des
GrolRherzogtums einerseits, und vom franzdsischen Staat sowie von 3 franzésischen
Gebietskdrperschaften und 1 Gemeindeverband andererseits, gegriindet. Dieser funktionale urbane
Verdichtungsraum, stark durch das Erbe der Schwerindustrie mitgepragt, umfasst rund 100.000
Einwohner. Er verfolgt das zentrale Ziel der Entwicklung eines innovativen grenziberschreitenden
Ballungsraums auf der Grundlage der Prinzipien der nachhaltigen Entwicklung. (siehe Karte der
funktionalen Raume).

Integrierte EntwicklungsmaRnahmen sind auch im grenziberschreitenden Planungsraum des
~Entwicklungskonzepts Oberes Moseltal* (EOM) mdéglich, das 2016 von den Landesplanungen LU, RLP
und SAR auf den Weg gebracht und 2018 abgeschlossen wurde. Der funktionale Raum (fR) hat eine
Flache von 1.764 km?2 und umfasst rund 357.000 Einwohner. Flr die Umsetzung des EOM wurde ein
standiger und mit Gberwiegend 6ffentlichen Partnern besetzter Lenkungsausschuss geschaffen, der auf
einer Kooperationsvereinbarung beruht und 2020 wurde fir dessen Umsetzung ein EOM-
Regionalmanager eingestellt. Dieser Regionalmanager ist bei der Geschaftsstelle der LEADER-
Aktionsgruppe ,Miselerland” in Grevenmacher (LU) angesiedelt, die seit Jahren erfolgreich mit der
LEADER-Aktionsgruppe ,Moselfranken® (RLP) grenziberschreitend zusammenarbeitet. Die mit
Akteuren aus der Region Oberes Moseltal erarbeitete Strategie (Leitbild) definiert Ziele und
Leitvorstellungen fir eine nachhaltige Entwicklung des Raums, sowie Impulsprojekte und Ansatzpunkte
zur Weiterentwicklung der Governance. Zentrale Themen sind Raumordnung, Siedlungsentwicklung,
abgestimmte Daseinsvorsorge, Mobilitat, Wirtschaft, Energie sowie Natur- und Landschaftsschutz. Die
deutsch-luxemburgische Kooperation kénnte in Zukunft auf die franzésische Obermosel ausgedehnt
werden durch die Ausweitung des fR auf die franzésischen Gemeinden der ,Dreilandereck E.W.1.V*.

An der BE-LU Grenze haben bilaterale Gesprache zwischen WAL und LU Uber die Einrichtung von 2 fR
stattgefunden. Die abgegrenzten Rdume umfassen zum einen den sudlichen fR zwischen Arlon (WAL)
und Steinfort (LU), zum anderen den nérdlichen fR im Bereich der Naturparke (NP) Haute-Sare (LU)
und Haute-Sare Forét d’Anlier (WAL). Der sidliche fR erstreckt sich tiber 704 km? und umfasst eine
Gesamtbevolkerung von 142.084 Einwohnern. Rund 60,5% der Gesamtbevdlkerung lebt in den 8
abgedeckten WAL Gemeinden und rund 39,5% in den 7 Gemeinden in LU. Der nérdliche fR erstreckt
sich (iber rund 1.923 km2 und umfasst eine Gesamtbevolkerung von 120.955 Einwohnern. Hier leben
rund 63% der Gesamtbevolkerung in den 11 abgedeckten WAL Gemeinden und der Rest in den 18
Gemeinden in LU. (siehe Karte der funktionalen Rdume).

Auch im Dreilandereck LU-BE-DE wurde die Einrichtung einer Zusammenarbeit fiir einen landlichen fR
beschlossen der sich (iber 2.312 km? erstreckt und eine Gesamtbevdlkerung von 155.733 Einwohnern
umfasst. Insgesamt soll der Raum die 9 Gemeinden in der DG Belgiens, 3 RLP Verbandsgemeinden
sowie 4 LU Gemeinden umfassen. (siehe Karte der funktionalen Raume). Zurzeit werden eine
Raumanalyse und eine Entwicklungsstrategie mit moglichen Themenfeldern erstellt. Akteure im
kunftigen Mehrebenen-Governance-Rahmen dieses Raums sind nationale und regionale Ministerien /
Behorden, lokale Gebietskorperschaften (z.B. Kommunen), LEADER-LAGS, die
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Naturparkverwaltungen, Tourismusverbande sowie bestehende grenziberschreitende Strukturen (z.B.
EVEA - Europaische Vereinigung fur Eifel und Ardennen, EWIV Islek ohne Grenzen). Die
Unterzeichnung einer gemeinsamen Absichtserklarung ist fir den Sommer 2022 geplant.

Ein bilateraler fR umfasst den RLP Naturpark (NP) Sideifel sowie den Natur- & Geopark Méllerdall
(NGPM) und den Naturpark Our (NPO) in LU, einschlie3lich deren Kooperationspartnergemeinden. Der
NP Sideifel wurde bereits 1958 gegriindet und ist somit der zweitdlteste deutsche Naturpark. Er
erstreckt sich Gber 432 km2 und zahlt rund 30.000 Einwohner. Trager des NP ist der ,Zweckverband
Naturpark Sudeifel“, dessen Geschéftsstelle in der Verbandsgemeinde Irrel angesiedelt ist. Der NGPM
wurde am 17. Marz 2016 gegriindet (groRherzogliche Verordnung). Einschliellich der
Kooperationspartnergemeinde Reisdorf umfasst er 12 Gemeinden mit einer Flache von insgesamt 271
km?2, zahlt rund 27.200 Einwohner und hat seine Geschéftsstelle in Beaufort. Der NGPM mit seinem
reichen erdgeschichtlichen Erbe hat 2020 einen Antrag auf Aufnahme in die UNESCO-Geoparkliste
gestellt. Der NPO wurde am 9. Juni 2005 gegrtindet (groBherzogliche Verordnung). Einschlie3lich der
Kooperationspartnergemeinde Weiswampach umfasst er 9 Gemeinden mit einer Flache von insgesamt
454 km?, zahlt rund 26.100 Einwohner und hat seine Geschéftsstelle in der Gemeinde Parc Hosingen.

Der Verein ohne Gewinnzweck (a.s.b.l.) Territoire Naturel Transfrontalier de la Chiers et de I'Alzette
(TNT) hat ebenfalls seine Absicht erklart, die notwendigen Schritte zur Schaffung eines
grenzuberschreitenden fR zwischen FR und LU einzuleiten. Das vorgeschlagene Gebiet wirde die
Mitgliedsgemeinden des TNT umfassen: (siehe Karte der funktionalen Rdume).. Im Rahmen der Schritte
wird auch eine raumliche Analyse eingeleitet, um die endgiiltige Ausdehnung des fR zu definieren. Der
partizipative Prozess sowie ein regelmafiger Austausch zwischen Partnern und lokalen Verwaltungen,
der integraler Bestandteil dieses Prozesses ist, werden vom TNT koordiniert.

Schlie3lich wird noch die Ausweisung eines fR fiir das erweiterte Gebiet um den ,Europaischen
Kulturpark Bliesbruck-Reinheim® in Betracht gezogen. Dieser ertreckt sich beidseits der DE-FR Grenze
zwischen den Orten Reinheim (SAR) und Bliesbruck (Dép. Moselle) und befindet sich im Herzen des
UNESCO Biospharenreservats Bliesgau. 1989 wurde auf Initiative des Generalrats des Départements
Moselle, mit Unterstlitzung des FR Kulturministeriums, ein Steuerungsausschuss fir die Grindung des
Archaologieparks geschaffen. Ein entscheidender Schritt in der Zusammenarbeit zwischen dem
Departement Moselle und dem Saarland ist die Unterzeichnung eines Kooperationsabkommens durch
den Prasidenten des Generalrats Moselle und des Landrats des Kreises Saarpfalz im Jahr 1999. Es
macht aus dieser Statte einen Ort mit konkret grenziiberschreitendem Charakter. Im selben Jahr wurde
der Park durch das franzdsische Kultusministerium in die Liste der bedeutendsten archdologischen
Statten Frankreichs aufgenommen. Der Europaische Kulturpark wird gemeinschaftlich vom Generalrat
des franzdsischen Départements Moselle und von der ,Stiftung Europaischer Kulturpark® (SAR)
betrieben. Unterstltzt wird der Park ebenfalls vom FR Ministerium fir Kultur und Kommunikation, vom
SAR, sowie von der Gemeinde Gersheim. Der Park hat etwa 50.000 Besucher pro Jahr und zahlt damit
zu den wichtigsten Kultur- und Tourismuseinrichtungen im landlich gepragten grenziberschreitenden
Raum. Der Kulturpark ist, auch ein archaologisches Forschungszentrum.

2.3.6. Geplante Nutzung von Finanzinstrumenten
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Das Programm sieht nicht vor, bei seiner Umsetzung Finanzinstrumente einzusetzen.

JAufgrund  der  Komplexitat der Zusammenarbeit in  der GR und der Besonderheiten

grenzuberschreitender Projekte sind Zuschiisse besser geeignet als Finanzinstrumente™".
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2.3.7.

Prioritat Nr.
Ein
biirgernéheres
Europa

Ein
biirgernaheres
Europa

Ein
biirgernaheres
Europa

Ein
biirgernéheres
Europa

Ein
birgernaheres
Europa

Ein
biirgerndheres
Europa

Ein
birgernaheres
Europa

Ein
burgernaheres
Europa

Indikative Aufschlusselung der EU-Programmmittel nach Art der Intervention
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer vi, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Fonds
EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Tabelle 4

Dimension 1 — Interventionsbereich

Spezifisches Ziel

Foérderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und 0©kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Foérderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und o6kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit aulRerhalb stadtischer Gebiete

Férderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und o6kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Férderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und 0©kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit aulRerhalb stadtischer Gebiete

Forderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und o©kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Férderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und Okologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Forderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und o6kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit aulRerhalb stadtischer Gebiete

Foérderung der integrieten und inklusiven sozialen,
wirtschaftlichen und &kologischen lokalen Entwicklung, der
Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen Tourismus und der
Sicherheit auRRerhalb stadtischer Gebiete

Code
166

167

169

17

078

079

083

085

Interventionsbereich

Schutz, Entwicklung und Férderung des kulturellen
Erbes und von kulturellen Angeboten

Schutz, Entwicklung und Férderung von Naturerbe
und Okotourismus aufer in Natura-2000-Gebieten

Initiativen im Bereich der Raumentwicklung,
einschlie3lich der Erstellung territorialer Strategien

IKT-Lésungen, elektronische Dienste und
Anwendungen fiir staatliche Behérden im Einklang
mit den Kriterien zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen oder zur Energieeffizienz
Schutz, Wiederherstellung und nachhaltige Nutzung
von Natura-2000-Gebieten

Naturschutz und Schutz der biologischen Vielfalt,
Naturerbe und natirliche Ressourcen, grine und
blaue Infrastruktureinrichtungen

Infrastruktur flr den Fahrradverkehr

Digitalisierung des Verkehrs, deren Ziel teilweise
die Verringerung von Treibhausgasemissionen
ist: Nahverkehr

Betrag (EUR)
5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95

5951 386.95



Prioritét Nr.

Ein biirgerndheres Europa

Prioritét Nr.

Ein biirgerndheres Europa

Fonds

EFRE

Tabelle 5
Dimension 2 — Finanzierungsform

Spezifisches Ziel Code

Forderung der integrieten und inklusiven sozialen, wirtschaftichen und 01
okologischen lokalen Entwicklung, der Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen
Tourismus und der Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Tabelle 6

Dimension 3 — Territoriale Umsetzungsmechanismen und territoriale Ausrichtung

Fonds

EFRE

Spezifisches Ziel Code

Forderung der integrierten und inklusiven sozialen, wirtschaftichen und 24
okologischen lokalen Entwicklung, der Kultur, des Naturerbes, des nachhaltigen
Tourismus und der Sicherheit auRerhalb stadtischer Gebiete

Betrag (EUR)

47 611 095.59

Betrag (EUR)

47 611 095.59
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2.4. Prioritat 4
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe d (Verordnung EU 2021/1059)

Interreg-spezifisches Ziel 1 - Eine Grofregion, die die Steuerung der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit verbessert und die den interkulturellen Austausch zwischen den
Einwohnerinnen und Einwohnern fordert.

2.4.1. Spezifisches Ziel 9, 10 & 11
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e (Verordnung EU 2021/1059)

Spezifisches Ziel 9: Verbesserung der Effizienz der 6ffentlichen Verwaltungsstellen durch
Forderung ihrer Zusammenarbeit auf den Gebieten Recht und Verwaltung sowie der
Zusammenarbeit zwischen Einwohnern, den Akteuren der Zivilgesellschaft und den
Institutionen, insbesondere mit dem Ziel der Beseitigung rechtlicher und sonstiger Hindernisse
in Grenzregionen.

Spezifisches Ziel 10: Aufbau gegenseitigen Vertrauens, insbesondere durch Férderung der
Zusammenarbeit zwischen Blrgern.

Spezifisches Ziel 11: weitere Malnahmen zur Unterstitzung von ,Bessere Governance in
Bezug auf die Zusammenarbeit".

24.2. Entsprechende Malinahmenarten und deren erwarteter Beitrag zu

diesen spezifischen Zielen
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer i, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer ii (Verordnung
EU 2021/1059)

2.4.2.1. Spezifisches Ziel 9
Um die rechtliche und administrative Zusammenarbeit zu férdern (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.5), konzentriert sich das SZ 9 auf zwei Malhahmen (M1, M2).

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des Interreg-Programms insgesamt leitet,
werden im Rahmen des Projektbewilligungsverfahrens Auswahlkriterien angewandt, um die Einhaltung
dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf abzielen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu tUberprufen.

Im Rahmen jeder Mal3nhahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fiihren.

MaRnahme 1: Aufbau von Kapazititen im Bereich der rechtlichen und administrativen
Zusammenarbeit (SZ 9 - M1)

Die Akteure und Stakeholder der sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung der GR haben manchmal
eine unzureichende Kenntnis der Instrumente, die in grenziiberschreitenden Zusammenhangen genutzt
werden kdnnen. Diese Instrumente sind zu finden:

e in den zur Umsetzung der ,Madrider Rahmenkonvention“ abgeschlossen zwischenstaatlichen
Abkommen, also dem Benelux-Vertrag von 2014 (BE, NL, LU), dem Mainzer Abkommen von
1996 (DE, BE), dem Karlsruher Ubereinkommen von 1996 und 2004 (DE, FR, LU, CH) und dem
Brusseler Abkommen von 2002 (BE, FR);



. in thematischen zwischenstaatlichen Vereinbarungen;
e im europaischen Recht (EWIV, EVTZ2);
e im nationalen Recht (Vereinsrecht).

Sollte der zurzeit noch nicht angenommene ,European Cross-Border Mechanism“ (ECBM) zu einem
spateren Zeitpunkt umgesetzt werden, dann kann auch dieses Instrument von den nachgenannten
Aktivitaten bertcksichtigt werden.

Unterstlitzt werden koénnen Informations-, Schulungs- und Austauschmallnahmen zu diesen
Instrumenten oder ganz allgemein, um eine Zielgruppe in die Lage zu versetzen, rechtliche oder
administrative Hindernisse fur grenzuberschreitende Malnahmen besser zu Uberwinden. Die folgenden
Initiativen sind férderfahig:

e Konzeption, Aufbau oder Betrieb von Beratungsstrukturen zur Unterstiitzung von institutionellen,
wirtschaftlichen und/oder assoziativen Akteuren und/oder Einwohnern der GR, die mit rechtlichen
oder administrativen Schwierigkeiten bei ihren grenziberschreitenden Aktivitaten konfrontiert
sind.

e Organisation von Schulungen zu den Instrumenten, die im grenziberschreitenden Kontext
verwendet werden kénnen.

e Organisation von Treffen und/oder Personalaustausch zwischen lokalen, regionalen oder
nationalen Verwaltungen, die geeignet sind, die Kapazitadten zur Uberwindung von rechtlichen
und administrativen Hindernissen fir die Zusammenarbeit zu starken.

Fir geplante oder im Entstehen befindliche Initiativen zur integrierten Entwicklung
grenziberschreitender lokaler Gebiete im Rahmen des Politischen Ziels 5/ SZ 8 sind folgende Aspekte
forderfahig:

e Gemeinsame Uberlegungen (iber die Gestaltung geeigneter Kooperationsstrukturen durch die
Organisation von Treffen zwischen den Akteuren (ggf. mit Unterstiitzung eines Sekretariats,
welches das erforderliche Fachwissen zusammenfihrt), um sich Uber den jeweiligen rechtlichen
und regulatorischen oder institutionellen Kontext auszutauschen und einen Aktionsplan mit den
erforderlichen MalRnahmen zu definieren, welcher die Einrichtung einer den jeweiligen
Bedurfnissen entsprechenden Struktur erméglicht.

e Die Finanzierung von Pilotaktionen mit dem Ziel, eine Kooperationsstruktur aufzubauen, die in
der Lage ist, einen positiven Prozess der Zusammenarbeit und konkrete Initiativen zur Férderung
der gemeinsamen territorialen Entwicklung in Gang zu setzen.

MaBnahme 2: Bearbeitung sektorenspezifischer rechtlicher und administrativer Hindernisse
(SZ 9 - M2)

Offentliche und private Akteure sind in vielen Bereichen mit spezifischen administrativen und rechtlichen
Hindernissen konfrontiert, insbesondere, wenn sie versuchen, grenziberschreitende Lo&sungen
umzusetzen.

Mit dieser MaRnahme werden Vorhaben unterstiitzt, die darauf abzielen, diese rechtlichen und
administrativen Hindernisse zu identifizieren, zu analysieren und zu Uberwinden, und zwar durch
Studien und den Dialog zwischen Akteuren auf verschiedenen Ebenen, sowie durch Kommunikations-
und Sensibilisierungsmalnahmen in den folgenden Tatigkeits- und Themenbereichen:

e Bewirtschaftung der natirlichen Ressourcen und Erhaltung des Naturerbes und der Luftqualitat.
e Energiezusammenarbeit, insbesondere im Hinblick auf die Entwicklung erneuerbarer Energien.
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e Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft, insbesondere die Ermdglichung grenziiberschreitender
Recycling-Initiativen sowie die Férderung der grenziberschreitenden regionalen / lokalen
Produktion.

e Koordinierung von Mobilitdtsdienstleistungen, Entwicklung von grenziberschreitenden
offentlichen Verkehrsdiensten und Einfuhrung von grenziberschreitenden Tarifen.

e  Abschluss und Umsetzung von Vereinbarungen Uber Gesundheitsdienste und die medizinische
Notfallhilfe.

e Organisation der Hochschulbildung, insbesondere die Einrichtung von grenziiberschreitenden
Studiengangen und die Anerkennung von Berufsqualifikationen.

e  Grenzlberschreitende Forschung, Entwicklung und Innovation, die Schaffung von Living Labs
und die Durchfihrung von grenziiberschreitenden Pilotstudien.

e Koordination und/oder gemeinsames Management von Trinkwasserversorgungs- und
Abwassersystemen.

e Koordination von digitalen Angeboten und High-Speed-Internetzugang.

Zusatzlich zu den oben genannten Bereichen kénnen 6ffentliche und private Akteure auch Vorhaben zu
weiteren Themen entwickeln, wenn sie im Rahmen ihrer grenziiberschreitenden Tatigkeiten auf
rechtliche, administrative oder andere Hindernisse stof3en: (1) Zusammenarbeit zwischen KMU, (2)
grenzuberschreitende Beschaftigung, (3) Tourismus und Kultur, (4) gemeinsame Raum- und
Stadtplanung, (5) allgemeine Bildung sowie berufliche Aus- und Weiterbildung, (6) Katastrophenschutz,
(7) soziale Eingliederung und (8) Aufbau gemeinsamer lokaler Dienstleistungen.

2.4.2.2. Spezifisches Ziel 10

Die Unterstitzung von Begegnungsprojekten fiir mehr Vertrauen (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.5) im Rahmen des SZ 10 wird mit einer einzigen MalRnahme (M1)
umgesetzt.

MaRnahme 1: Kleinprojekte zur Unterstiitzung von gesellschaftlichen und
zwischenmenschlichen Aktivitaten in der Groregion (SZ 10 - M1)

Fur dieses SZ wurden die nachstehenden Malinahmen im Rahmen des Prinzips DNSH (do no
significant harm) gepruft und fur nicht einschlagig befunden. Beim kunftigen Verfahren zur
Genehmigung von Projekten wird, im Rahmen des Finanzvolumen angemessenen und geeigneten
Auswahlkriterien sichergestellt, dass dieses Prinzip eingehalten wird.

Ziel ist es, Kleinprojekte zu finanzieren, die ein viel kleineres Budget und eine klrzere Laufzeit haben
als andere durch das Programm finanzierte Vorhaben. Ihr Hauptzweck ist die Starkung der Kontakte
und des Austausches zwischen den Einwohnern auf beiden Seiten der Grenze. Sie haben vereinfachte
Verfahren in Bezug auf Finanzmanagement, Kontrolle und Verwaltung fir die Beglnstigten. So kébnnen
auch kleinere Strukturen und neue Gruppen von Adressaten durch das Programm finanziell unterstiitzt
werden.

Durch Zusammenarbeit und Austausch kénnen unter anderem folgende Themen im Rahmen von
Kleinprojekten behandelt werden: Sport, Zweisprachigkeit/Dreisprachigkeit, Bildung, Tourismus und
Kulturerbe, Zusammenarbeit angesichts des Klimawandels auf Burgerebene.

Kleinprojekte kdonnen von verschiedenen zivilgesellschaftlichen Akteuren umgesetzt werden (z.B.
Vereine und gemeinnitzige Organisationen), aber auch von lokalen Behérden oder lokalen offentlichen
oder privaten Einrichtungen in den Bereichen Kultur und Bildung (z.B. Museen, Theater, Galerien,
Erwachsenenbildungseinrichtungen) sowie Sport und Tourismus.
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2.4.2.3. Spezifisches Ziel 11

Um die Steuerung der Zusammenarbeit innerhalb der GR zu verbessern (siehe ,Gemeinsame
Programmstrategie®, Abschnitt 1.2.5), konzentriert sich das SZ 11 auf drei MalRnahmen (M1, M2, M3),
die Vorhaben mit ausschlief3lich immateriellen Investitionen unterstiitzen.

Um sicherzustellen, dass das DNSH-Prinzip die Umsetzung des Interreg-Programms insgesamt leitet,
werden im Rahmen des Projektbewilligungsverfahrens Auswahlkriterien angewandt, um die Einhaltung
dieses Prinzips sowie anderer relevanter Umweltauflagen oder Prinzipien, die darauf abzielen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden, zu Uberprifen.

Im Rahmen jeder Mal3nahme sollen Vorhaben mindestens eines der dort genannten Handlungsfelder
ansprechen und zu einer messbaren Verbesserung im Vergleich zur gegenwartigen Situation fiihren.

MaRnahme 1: Unterstutzung bei der Umsetzung der Prioritaten des REKGR (SZ 11 - M1)

Das REKGR setzt folgende strategische Achsen der ,grenziiberschreitenden operationellen Strategie
fur die GrofRregion® um:

(1) Transformationsprozesse antizipieren, begleiten und lenken, um in der Lage zu sein, effizient
reagieren zu kénnen.

(2) Dienstleistungen verbessern und eine ausgewogene Umsetzung zugunsten der Bevdlkerung
fordern.

(3) Entwicklung dekarbonisierter und resilienter Iandlicher und stadtischer Rdume auf den Weg
bringen.

(4) Gemeinsame Weiterentwicklung der Projekte und Strukturen der GroRregion unter starkerer
Einbeziehung der Einwohnerinnen und Einwohner.

Um einen Beitrag zur Umsetzung dieser Prioritaten zu leisten, konzentrieren sich Vorhaben im Rahmen
dieser Malinahme auf folgende Handlungsfelder:

e Raumbezogene Umsetzung langfristiger Querschnittsthemen, thematischer Komponenten der
zukunftsorientierten Vision und Prioritdten der grenziberschreitenden operationellen Strategie,
insbesondere durch partizipative Workshops, die es den lokalen Behdrden und Akteuren
ermoglichen, sich in Bezug auf diesen grenziibergreifenden Ansatz zu positionieren.

e  Sensibilisierung der jungen Einwohner der GR, z.B. durch ein Bildungsnetzwerk zu den Themen
Okologischer Wandel und nachhaltige Entwicklung, auch durch die Starkung des Potenzials der
Mehrsprachigkeit.

e  Einrichtung von grenziberschreitenden Gremien, die mit einem der Achsen der Zukunftsvision
oder mit einem der Unterthemen dieser Achsen verbunden sind. Diese Gremien kdnnen dazu
beitragen, die relevanten Akteure fir eine grenziiberschreitende Aktion zu strukturieren, eine
grenzuberschreitende Wissensbasis aufzubauen oder Investitionen und konkrete Aktionen
vorzubereiten.

e Schaffung von digitalen Plattformen fir den Wissensaustausch in Verbindung mit einem der
Achsen der Zukunftsvision oder mit einem der Unterthemen dieser Leitlinien, oder mit einer der
Prioritdten der operativen grenziberschreitenden territorialen Strategie, oder mit einer Kategorie
von Gebieten der GR (z. B. landliche Gebiete, Gebiete im industriellen Wandel, Gebiete mit
Industriebrachen).

e Unterstitzung von Dialogformaten zu und der Kohdrenz zwischen den Vvielen
grenziberschreitenden Raumplanungsinitiativen auf verschiedenen Ebenen, basierend auf dem
vom REKGR vorgegebenen allgemeinen Rahmen.
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MaBRnahme 2: Starkung der funktionalen Beziehungen um eine ausgewogene raumliche
Entwicklung in der GR zu erreichen (SZ 11 - M2).

Die Starkung der funktionalen Beziehungen zwischen stadtischen Zentren sowie zwischen stadtischen
und landlichen Gebieten in der GR tragt zur grenziiberschreitenden Integration bei. Diese funktionalen
Beziehungen kdnnen z.B. mit der Mobilitdt von Menschen und Gitern, mit Wertschépfungsketten und
mit der Organisation der Erbringung von Leistungen der Daseinsvorsorge und spezialisierten
Dienstleistungen verbunden sein.

Die Spezialisierung der verschiedenen stadtischen Zentren ist auch ein Faktor fir die Starkung der
funktionalen Beziehungen, insofern als sie gegenseitige Verflechtungen schafft. Dies erfordert unter
anderem ein besseres o6ffentliches Nahverkehrsangebot und eine bessere Integration von Logistik- und
Guterstrémen, was es auch erméglicht, die CO2 Emissionen zu reduzieren.

Die fur diese Malnahme identifizierten Handlungsfelder sind:

e Uberlegungen und strategische Aktionen fiir die Anndherung zwischen den stadtischen
Hauptzentren der GR, insbesondere im Hinblick auf die wirtschaftliche Spezialisierung und die
Positionierung der grenziberschreitenden polyzentrischen Metropolregion der GR im Herzen
Europas.

e Uberlegungen und strategische Aktionen zur Starkung der stadtischen Zentren und der landlichen
Mittelzentren, um eine bessere raumliche Verteilung der positiven externen Effekte des
metropolitanen Wirtschaftssystems zu ermdglichen. Dazu gehéren insbesondere Uberlegungen
hinsichtlich des lokalen Aufschwungs der Wirtschaft vor Ort und der raumlichen Verteilung
anderer Produktionstatigkeiten.

e Entwicklung einer grenziiberschreitenden Strategie zur Foérderung der Multimodalitat im
Personenverkehr unter Berilicksichtigung der Verkehrstrager Schiene und Strae sowie ,sanfte"
Mobilitatsformen wie Gehen und Radfahren, Fahrgemeinschaften, ,Park-and-Ride* /
.Mitfahrerparkplatze", ,Ridesharing“. Diese Strategie konnte Empfehlungen zur Preisgestaltung
des offentlichen Verkehrs, Informationen Uber mdgliche (Anschluss-)Verbindungen und
Uberwachung der Qualitat und RegelmaRigkeit des Verkehrsangebots beinhalten.

e Unterstitzung bei der Inbetriebnahme von grenziiberschreitenden Linien, insbesondere durch
den Dialog zwischen Betreibern und lokalen Behdrden, Marktstudien und -erhebungen sowie
technische Machbarkeitsstudien.

MaBnahme 3: Unterstiitzung von sektoralen und sektoreniibergreifenden Ansatzen fiir die
grenziiberschreitende Governance (SZ 11 - M3)

Zur Starkung der grenzuberschreitenden Governance bedarf es auch einer besseren Strukturierung der
Zusammenarbeit zwischen den Akteuren und der Einrichtung von neuen und dauerhaften Formen der
Zusammenarbeit fir bestimmte Herausforderungen in der GR (z. B. Netzwerke, virtuelle Plattformen
und andere Strukturen).

Vorgesehen ist unter anderem das Zusammenfiihren von:

e  Forschungsinstituten und Laboren oder Organisationen, die sich mit Innovation und
Technologietransfer beschaftigen, um die Strategien flir eine intelligente Spezialisierung der
verschiedenen Regionen zu unterstitzen.

e Organisationen, die das Unternehmertum und KMU sowie die wirtschaftliche Entwicklung und
Innovation mit dem Ziel unterstitzen, die Internationalisierung von Aktivitaten, die Digitalisierung,
die Erkennung und Entwicklung neuer Sektoren, die Entstehung von grenziberschreitenden
Clustern mit einer Spezialisierung auf neu entstehende Sektoren sowie die Starkung
grenziberschreitender Wertschdpfungsketten zu férdern.
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Akteure, die an der Schaffung einer umweltvertraglicheren Wirtschaft und an einem ,grinen”
offentlichen Beschaffungswesen beteiligt sind, insbesondere in den Bereichen &6kologisches
Bauen und Energieeffizienz, der Nutzung erneuerbarer Energien sowie der Unterstlitzung der
Kreislaufwirtschaft und der regionalen / lokalen Produktion.

Hochschul- und Ausbildungseinrichtungen, insbesondere im Hinblick auf die Verfolgung der
gemeinsamen Hochschulstrategie im Rahmen der Universitat der GR, auf die Unterstiitzung der
berufsbegleitenden Ausbildung und auf die Deckung des Bedarfs der Unternehmen an
qualifizierten Arbeitskraften.

Unternehmen und institutionelle Akteure, die an der Erhaltung und Aufwertung des natirlichen
und kulturellen Erbes der GR beteiligt sind, insbesondere im Hinblick auf die Entwicklung eines
grenziberschreitenden Angebots fiir nachhaltigen Tourismus.

Akteure der sozialen Inklusion und aus dem Sportbereich sowie Vereinswesen

Tragerstrukturen und Partnerorganisation der Biospharen in der GroRregion

Verbesserung der Koordination und grenziberschreitenden Zusammenarbeit der verschiedenen
offentlichen  Stellen/Institutionen und privaten Akteure, die fir den Zivilschutz, die
Brandbekampfung, die Notfallrettung und die Reaktion auf Katastrophen zustéandig sind
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2.2.3. Indikatoren
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer ii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iii (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 2 - Outputindikatoren

Spezifisches

Etappenziel Endgiiltige

Prioritat Ziel Indikator MaReinheit (2024) Zielsetzung (2029)
4 11 (1) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 4

4 11 (1) RCO84 Gemeinsam entwickelte und in Projekten umgesetzte PilotmalRnahmen Anzahl 0 8

4 11 (1) RCO87 Grenzlbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 3 30

4 11 (2) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 1 6

4 11 (2) RCO87 Grenzulbergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 10 60

4 11 (3) RCO116 | Gemeinsam entwickelte Losungen Anzahl 0 5

4 11 (3) RCO83 gemeinsam entwickelte Strategien und Aktionsplane Anzahl 0 3

4 11 (3) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 0 40

4 9 (1) RCO81 Teilnahmen an grenziibergreifenden gemeinsamen MafRnahmen Anzahl 30 300
4 9(1) RCO117 | Lésungen fiir grenziibergreifende rechtliche oder administrative Hindernisse Anzahl 0 8

4 9 (2) RCO81 Teilnahmen an grenziibergreifenden gemeinsamen Maf3nahmen Anzahl 30 300
4 9(2) RCO117 | Lésungen fiir grenziibergreifende rechtliche oder administrative Hindernisse Anzahl 1 10

4 10(1) RCO87 Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Anzahl 15 150
4 10 (1) RCO81 Teilnahmen an grenzibergreifenden gemeinsamen MafRnahmen Anzahl 500 5000
4 10 (1) RCO115 | Gemeinsam veranstaltete grenziibergreifende 6ffentliche Veranstaltungen Anzahl 8 80




Tabelle 3 - Ergebnisindikatoren

Endgiiltige
Indikator MaReinheit Ausgangswert Bezugsjahr Zielsetzung Datenquellen Bemerkungen
(2029)

Spezifisches

Prioritat Ziel

Von Organisationen aufgegriffene | Anzahl
11 (1) gemeinsame Strategien und
Aktionsplane
4 RCR79 | Von Organisationen aufgegriffene | Anzahl 0 3
11 (2) gemeinsame Strategien und
Aktionsplane
4 RCR79 @ Von Organisationen aufgegriffene | Anzahl 0 3
11 (3) gemeinsame Strategien und
Aktionsplane
4 RCR82 | Verringerte oder behobene rechtliche | Anzahl 0 6
9(1) oder administrative grenzibergreifende
Hindernisse
4 RCR82 | Verringerte oder behobene rechtliche | Anzahl 0 5
9(2) oder administrative grenzibergreifende
Hindernisse
4 RCR- Organisationen, die nach Abschluss | Anzahl 0 75
10(1) S1 eines Projekt_s grequberschreitend
zusammenarbeiten mit oder ohne
formelle Abkommen
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244, Die wichtigsten Zielgruppen

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iii, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer iv

(Verordnung EU 2021/1059)
Die Zielgruppe eines SZ umfasst ein breites Spektrum von Akteuren, die auf unterschiedliche Weise mit
den Vorhaben verbunden sind. Zum einen handelt es sich um Organisationen oder Strukturen, die direkt
gefordert werden, sei es als federfiihrender Beglnstigter oder als Projektpartner. Auf der anderen Seite
sind es diejenigen Empfanger, welche direkt oder indirekt von den Vorhaben profitieren kénnen (d.h.
die Endbeglnstigten).

Spezifisches Ziel 9:

Die Zielgruppe der MalBnahmen zur Unterstiitzung der rechtlichen und administrativen Zusammenarbeit
umfasst:

nationale, regionale, lokale oder interkommunale Verwaltungen und 6ffentliche Strukturen,

die Tragerstrukturen der verschiedenen Naturparks oder des Nationalparks in der GR,
Einrichtungen der priméaren, sekundaren und héheren Bildung,

Forschungs- und Innovationsorganisationen,

Einrichtungen, die medizinische und Notfalldienste anbieten,

offentliche Stellen und private Organisationen oder Strukturen aus dem Bereich des
Katastrophenschutzes,

offentliche Stellen und private Organisationen oder Strukturen aus den Bereichen Verkehr und
Mobilitat,

Berufsverbande von Industrie, Handel und Handwerk, regionale Landwirtschaftskammern,
Cluster und Organisationen zur Férderung des Unternehmertums,

einzelne Unternehmen aus den verschiedenen Wirtschaftssektoren der GR (insbesondere KMU),
darunter land- und forstwirtschaftliche Betriebe und Akteure der Sozial- und Solidarwirtschaft,
zivilgesellschaftliche  Akteure (z.B. Burgervereine und -initiativen, Umwelt- und
Naturschutzverbande, Anwohner- und Nachbarschaftsverbande),

etablierte Strukturen der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit in der GR,

die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.

Spezifisches Ziel 10:

Die Zielgruppe fur zwischenmenschliche Aktionen zur Steigerung des Vertrauens umfasst:

lokale Verwaltungen und offentliche Strukturen und Interkommunen,

Einrichtungen der primaren und sekundaren Bildung,

Organisationen oder Verbande aus dem Bereich der Weiterbildung und Erwachsenenbildung,
Einrichtungen, Gremien oder Verbande auf den Gebieten Kunst und Kultur, Sport, Tourismus,
Umwelt und Okologie,

Gemeinnutzige Birgerinitiativen und lokale Unternehmen der Sozialwirtschaft,

Gremien oder Verbande, die behinderte Menschen und von sozialer Ausgrenzung bedrohte oder
marginalisierte Personengruppen vertreten,

Nachbarschaftsvereine und andere Blrger- oder zivilgesellschaftliche Initiativen in verschiedenen
Themenbereichen (z.B. Umwelt- und Naturschutz, Menschenrechtsschutz, antirassistische
Initiativen usw.),

etablierte Mikrostrukturen der grenziberschreitenden Zusammenarbeit in der GR (z.B.
Stadtepartnerschaften oder andere Kooperationen zwischen Dérfern und/oder Stadten, usw.),
die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.



Spezifisches Ziel 11:

Die Zielgruppe der anderen Malnahmen zur Unterstitzung einer besseren Steuerung der
Zusammenarbeit umfasst:

¢ nationale, regionale, lokale oder interkommunale Verwaltungen und 6ffentliche Strukturen,

e die Tragerstrukturen der verschiedenen Naturparks oder des Nationalparks in der GR,

e Einrichtungen der primaren, sekundaren und héheren Bildung,

e Forschungs- und Innovationsorganisationen,

e Einrichtungen, die medizinische und Notfalldienste anbieten,

e Organisationen, die Unternehmertum, KMU, wirtschaftliche Entwicklung und Innovation
unterstitzen, sowie innovative Wettbewerbscluster,

e Organisationen, die die Energiewende, Energieeinsparungen und im weiteren Sinne den
oOkologischen Wandel unterstitzen,

e Unternehmen und institutionelle Akteure, die an der Erhaltung und Aufwertung des natiirlichen
und kulturellen Erbes der GR beteiligt sind,

e Tourismusakteure,

e Berufsverbande von Industrie, Handel und Handwerk, regionale Landwirtschaftskammern,
Cluster und Organisationen zur Férderung des Unternehmertums,

e einzelne Unternehmen aus den verschiedenen Wirtschaftssektoren der GR (insbesondere KMU),
darunter land- und forstwirtschaftliche Betriebe und Akteure der Sozial- und Solidarwirtschaft,

e zivilgesellschaftliche Akteure (z.B. Birgervereine und -initiativen, Umwelt- und
Naturschutzverbande, Anwohner- und Nachbarschaftsverbande),

e etablierte Strukturen der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit in der GR,

o die Akteure aus dem Sportbereich,

o die verschiedenen offentlichen Einrichtungen / Institutionen und privaten Akteure mit
Verantwortung fir den Zivil- und Katastrophenschutz in der GR

e die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.

2.45. Angabe der gezielt zu unterstutzenden Gebiete, einschliel3lich geplante
Nutzung integrierter territorialer Investitionen, von der Ortlichen Bevolkerung
betriebener lokaler Entwicklung und anderer territorialer Instrumente

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer iv (Verordnung EU 2021/1059)

Dieses SZ kann im gesamten Programmgebiet geférdert werden. Folglich wird kein bestimmtes Gebiet
hervorgehoben.

2.4.0. Geplante Nutzung von Finanzinstrumenten
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)

Das Programm sieht nicht vor, bei seiner Umsetzung Finanzinstrumente einzusetzen.

JAufgrund  der  Komplexitat der Zusammenarbeit in  der GR und der Besonderheiten

grenzuberschreitender Projekte sind Zuschiisse besser geeignet als Finanzinstrumente*".
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24.7.

Indikative Aufschlisselung der EU-Programmmittel nach Art der Intervention

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe e Ziffer vi, Artikel 17 Absatz 9 Buchstabe c Ziffer v (Verordnung EU 2021/1059)
Tabelle 4

Prioritat Nr.

Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit
Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit
Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit
Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit

Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit
Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit

Bessere
Governance in
Bezug auf die
Zusammenarbeit

Fonds
EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

EFRE

Dimension 1 — Interventionsbereich

Spezifisches Ziel

weitere MaRnahmen zur Unterstlitzung von ,Bessere
Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit*

weitere MalRnahmen zur Unterstiitzung von ,Bessere
Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit"

weitere MaBnahmen zur Unterstiitzung von ,Bessere
Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit®

weitere MaBnahmen zur Unterstlitzung von ,Bessere
Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit*

weitere MalRnahmen zur Unterstiitzung von ,Bessere
Governance in Bezug auf die Zusammenarbeit*

Aufbau gegenseitigen Vertrauens, insbesondere durch
Forderung der Zusammenarbeit zwischen Blrgern

Effizienz  der  offentlichen
durch Férderung ihrer
Zusammenarbeit auf den Gebieten Recht und
Verwaltung sowie der Zusammenarbeit zwischen
Bilrgern, den Akteuren der Zivilgesellschaft und den
Institutionen, insbesondere mit dem Ziel der Beseitigung
rechtlicher und sonstiger Hindernisse in Grenzregionen

Verbesserung  der
Verwaltungsstellen

Code
169

173

085

046

017

173

173

Interventionsbereich

Initiativen im Bereich der Raumentwicklung,
einschlieBlich der Erstellung territorialer Strategien

von Behorden und Interessentragern fur die Umsetzung
von Projekten und Initiativen im Bereich der territorialen
Zusammenarbeit in einem  grenzlbergreifenden,
transnationalen, maritimen und interregionalen Kontext
Digitalisierung des Verkehrs, deren Ziel teilweise die
Verringerung  von  Treibhausgasemissionen  ist:
Nahverkehr

Unterstitzung von Einrichtungen, die Dienstleistungen
erbringen, welche zu einer CO2-armen Wirtschaft und zu
einer Verbesserung der Resilienz gegenuber dem
Klimawandel beitragen, darunter auch
Sensibilisierungsmafnahmen

IKT-Lésungen, elektronische Dienste und Anwendungen
fur staatliche Behorden im Einklang mit den Kriterien zur
Verringerung der Treibhausgasemissionen oder zur
Energieeffizienz

Verbesserung der institutionellen Kapazitdten von
Behorden und Interessentragern fiir die Umsetzung von
Projekten und Initiativen im Bereich der territorialen
Zusammenarbeit in einem grenzibergreifenden,
transnationalen, maritimen und interregionalen Kontext
Verbesserung der institutionellen Kapazitaten von
Behorden und Interessentragern fiir die Umsetzung von
Projekten und Initiativen im Bereich der territorialen
Zusammenarbeit in  einem  grenziibergreifenden,
transnationalen, maritimen und interregionalen Kontext

Betrag (EUR)

2914 965.04

2914 965.04

2914 965.04

2914 965.04

2914 965.04

2914 965.04

2914 965.04



Prioritat Nr.

Bessere Governance in Bezug
auf die Zusammenarbeit

Prioritét Nr.

Bessere Governance in Bezug
auf die Zusammenarbeit

Tabelle 5
Dimension 2 — Finanzierungsform

Fonds Spezifisches Ziel Code
EFRE 01

Tabelle 6
Dimension 3 — Territoriale Umsetzungsmechanismen und territoriale Ausrichtung

Fonds Spezifisches Ziel Code
EFRE 33

Betrag (EUR)
20 404 755.25

Betrag (EUR)
20 404 755.25
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3. Finanzierungsplan

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe f (Verordnung EU 2021/1059)

3.1. Mittelausstattung nach Jahr

Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe g Ziffer i, Artikel 17 Absatz 4 Buchstaben a bis d (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 7
Fonds 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Gesamt
EFRE 0.00€ 31 081 255€ 31580 512€ 32 089 756€ 32 609 181€ 27 020 643€ 27 561 054 € 181 942 401.00€
(Ziel ,,Territoriale
Zusammenarbeit)
Gesamt 0.00€ 31 081 255€ 31580 512€ 32 089 756€ 32 609 181€ 27 020 643€ 27 561 054 € 181 942 401.00€




3.2.

Mittelausstattung insgesamt aufgeschlisselt nach Fonds und nationaler Kofinanzierung
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe f Ziffer iii, Artikel 17 Absatz 4 Buchstaben a bis d (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 8
PZ Nr. | Priorit | EU-beitrag Indikative Aufschliisselung des | nationaler Indikative Aufschlisselung des | Gesamt Kofinanzier
at (a)=(a1)+ (a2) Unionsbeitrags Beitrag nationalen Beitrags (e)=(a)+(b) un-gssatz
, (b)=(c)+ (d) , , _ (f)=(a)=(e)
Ohne TH Mit TH Nationaler Nationale private
offentlicher Mittel (d)
Beitrag (c)
2 1 54 582 721€ 51 011 889€ 3570 832€ 36 388 480€ 21 833 088€ 14 555 392€ 90 971 201€ 60%
4 2 54 582 721€ 51 011 889€ 3570 832€ 36 388 481€ 21 833 088€ 14 555 393€ 90 971 202€ 60%
5 3 50 943 871€ 47 611 095€ 3332776€ 33962 581€ 20 377 549¢€ 13 585 032€ 84 906 452¢€ 60%
1ISO 1 4 21833 088€ 20 404 755€ 1428 333€ 14 555 392€ 8 733 235€ 5822 157€ 36 388 480€ 60%
Total 181 942 401€ 170 039 628€ 11902 773€ 121 294 934.00€ 72 776 960€ 48 517 973€ 303 237 335.00€ 60%
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4. Mallnahme zur Einbindung der relevanten
Programmpartner in die Ausarbeitung des Interreg-Programms
und die Rolle dieser Programmpartner bei der Durchfuhrung,

Begleitung und Bewertung
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe g (Verordnung EU 2021/1059)

Das Prinzip der Partnerschaft auf mehreren Ebenen ist von zentraler Bedeutung fiir die Verwaltung des
Programms. Deshalb hat das Programm Interreg VI GR darauf hingearbeitet, Partner auf verschiedenen
Ebenen in jede Phase der Ausarbeitung dieses Kooperationsprogramms einzubeziehen.

4.1 Einbindung der Partner in die Ausarbeitung des Interreg VI Programms

2021-2027

Sobald die Europaische Kommission (KOM) die Verordnungsvorschlage fur die ESIF (Mai 2018) fir den
Zeitraum 2021-2027 verdffentlicht hatte, wurden die Partner in die Uberlegungen zur Vorbereitung der
nachsten Forderperiode einbezogen (Artikel 6 der EU-Verordnung 1060/2021). Diese Beteiligungen
erfolgten zwar in unterschiedlichen Formen und in unterschiedlichem Umfang, dennoch wurden die
verschiedenen Partner kontinuierlich in die verschiedenen Vorbereitungsarbeiten einbezogen.

Uberwachung der Programmausarbeitung durch die Programmorgane

Die Programmpartner des Programms Interreg VI sowie die designierte Verwaltungsbehérde haben im
September 2018 mit den Vorbereitungsarbeiten fir das Programm Interreg GR 2021-2027 (Interreg VI)
begonnen. Zu diesem Zweck hat der Begleitausschuss des Programms Interreg V A GR beschlossen,
eine Arbeitsgruppe "Post 2020" einzurichten, die sich aus Vertretern der Programmpartner
zusammensetzt.

Die Mitglieder der Verwaltungsbehdrde fuhrten interne Beratungen durch, um sich einen allgemeinen
Uberblick tber die Verordnungen und ihre Folgen zu verschaffen, bevor sie Diskussionen auf
allgemeiner Ebene mit den Programmpartnern und anderen Stellen der GR aufnahmen.

Vorbereitende Arbeiten unter Einbeziehung der Programmpartner

Das Gemeinsame Sekretariat und die Verwaltungsbehdrde des Programms Interreg V haben einen
Zeitplan zur Vorbereitung der Zeit nach 2020 erstellt, um die wichtigsten Etappen fur die Ausarbeitung
des Kooperationsprogramms festzulegen, einschlieBlich der Interventionslogik und der Aktualisierung
des Verwaltungs- und Kontrollsystems (VKS) des Programms.

Nach der Veroffentlichung der Verordnungsentwirfe hat die KOM ein ,Border Orientation Paper" fur
jedes grenzuberschreitende Gebiet verdffentlicht. Dieses Dokument wurde auch bei der Ausarbeitung
der Interventionslogik eroértert. Die verschiedenen Arbeitsgruppen des Gipfels der Exekutiven der GR,
der IPR, der WSAGR und der Rat der Prasidenten und Rektoren der Universitat der Grof3region wurden
ebenfalls konsultiert, um die in diesem Dokument enthaltenen Informationen zu ergéanzen und zu den
Vorschlagen Stellung zu nehmen.

Im Rahmen des Programms wurde eine sozio6konomische Analyse des Programmgebiets in Angriff
genommen, um eine vollstdndige Bestandsaufnahme der soziotkonomischen Situation des
Grenzgebiets als Grundlage fiir Diskussionen tber die Interventionslogik durchzufiihren. In diesem
Zusammenhang wurden die verschiedenen institutionellen Akteure (einschlielich der regionalen und
nationalen Parlamente, des EVTZ-Alzette Belval, des EVTZ Eurodistrikt SaarMoselle, des WSAGR, des
Stadtenetzwerks QuattroPole, der Arbeitsagenturen der GR, der Gewerkschaften) kontaktiert, um diese
Analyse zu vervollstdndigen und ein umfassendes Bild der verschiedenen Herausforderungen, denen
sich die GR gegenibersieht, wiederzugeben.
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Erganzt wurde diese Analyse durch eine Konsultation lokaler Akteure und Institutionen sowie der
Zivilgesellschaft (u.a. Naturparks, Gemeinden in der GR, zustandige Ministerien und Verwaltungen in
der GR sowie die regionalen und nationalen Parlamente), damit auch diese ihre Einschatzungen,
insbesondere hinsichtlich ihrer thematischen Prioritaten, abgeben konnten.

Die Programmpartner sowie die verschiedenen Gremien der GR haben gemeinsam die
Interventionslogik erarbeitet und festgelegt. Die betroffenen Akteure konnten ihre Positionen zu den
verschiedenen strategischen und spezifischen Zielen, die in der Verordnung aufgefiihrt sind,
Ubermitteln. Auf der Grundlage dieser Riickmeldungen wurden drei Szenarien fir die Umsetzung der
Interventionslogik entwickelt. Multilaterale Gesprache zwischen der Verwaltungsbehoérde des
Programms Interreg GrofRregion und den Verwaltungsbehérden der regionalen EFRE-Programme des
Grand Est, RLP, des SL, der WAL, und von LU wurden ebenfalls organisiert, um madgliche
Uberschneidungen der Programmstrategien zu diskutieren. Es wurde auch erértert, ob das Programm
Interreg VI GroRregion einen Beitrag zu bestimmten Aktionen leisten kdnnte, die im Rahmen eines
nationalen EFRE-Programms durchgefiihrt werden, um diese auf eine grenziberschreitende Ebene
auszuweiten.

Die ausgearbeiteten Szenarien dienten als Ausgangspunkt fir Diskussionen innerhalb der
Arbeitsgruppe sowie auf politischer Ebene, um sich auf eine endgiiltige Interventionslogik zu einigen.

Um zu Uberprifen, ob die von den Vertretern der Programmpartner ausgewahlten spezifischen Ziele
die richtigen sind, und um die verschiedenen Arten von MaRnahmen genauer zu bestimmen, die im
nachsten Kooperationsprogramm geplant sind, fand ein gezielterer Austausch mit bestimmten
Vertretern der Programmpartnern statt:

e Die Verkehrs- und Mobilitatsbehérden der Teilgebiete der GR wurden konsultiert, um
herauszufinden, wie die Herausforderungen der Mobilitdt im Rahmen des kunftigen Interreg-
Programms am besten angegangen werden kénnen.

e Esgab einen Austausch mit allen funktionalen Rdumen auf dem Gebiet der GR, um Projekte auf
lokaler Ebene zu identifizieren, die von den lokalen Akteuren im Rahmen der Umsetzung des PZ
,Ein blirgernaheres Europa“ ausgewahlt und umgesetzt werden koénnten.

e  Zur Umsetzung eines Kleinprojektfonds fir Projekte fiir grenziibergreifende Begegnungen wurde
ein Aufruf zur Interessenbekundung gestartet, um allen interessierten Stellen die Moglichkeit zu
geben, ihre Argumente fir die Umsetzung dieses Fonds mit vor allem mdgliche lokale
Auswirkungen vorzubringen.

e Die Umweltbehdérden wurden im Rahmen der Strategischen Umweltprifung (SUP) konsultiert,
um sicherzustellen, dass die Interventionslogik des Operationellen Programms keine negativen
Auswirkungen fur die Umwelt zur Folge haben wird.

Durchfiihrung von &ffentlichen Konsultationen
Mit der Entwicklung des Kooperationsprogramms gingen zwei 6ffentliche Konsultationen einher.

e Eine erste offentliche Konsultation wurde in Form eines Online-Fragebogens im Rahmen der
soziodkonomischen Analyse und der thematischen Konsultation zu den auszuwahlenden
politischen und spezifischen Zielen durchgefuhrt,

e Im Rahmen der strategischen Umweltpriifung fand eine 6ffentliche Konsultation statt, bei der die
Umweltbehorden beteiligt wurden und die Offentlichkeit die Méglichkeit hatte, sich zur
Interventionslogik des Programms zu duf3ern. Hier konnten die verschiedenen Einrichtungen des
Kooperationsraums den gesamten Text einsehen und zu dem Dokument Stellung nehmen,
insbesondere zu den Teilen, zu denen sie noch nicht konsultiert worden waren.

Diese beiden Phasen ermoglichten es allen Beteiligten und Strukturen, entsprechend ihrer
Verfugbarkeit in die verschiedenen Phasen des Programms einbezogen zu werden und ihr Feedback
zu dem Dokument zu geben.
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4.2 Einbindung der Partner in die Umsetzung, Uberwachung und Bewertung

des Programms

Wie im Rahmen der europaischen Verordnung zur Steuerung auf mehreren Ebenen (Artikel 8 der
Verordnung (EU) 2021/1060) festgehalten, werden die verschiedenen institutionellen und
zivilgesellschaftlichen Einrichtungen der GR weiterhin in die verschiedenen Aspekte der
Programmumsetzung eingebunden. Sie werden in allen Entscheidungsgremien des Programms
mitwirken. Durch die wahrend der Programmdurchflihrung durchgefihrten Evaluierungen, an denen die
verschiedenen Institutitionen und Einrichtungen der Zivilgesellschaft der GR teilnehmen kdnnen,
werden die Programmpartner in der Lage sein, die Angemessenheit und Koharenz der Umsetzung der
Programmstrategie sicherzustellen und sich aktiv an der Kommunikation rund um das Programm zu
beteiligen, um es sichtbarer zu machen.

Die Einbindung einer Vielzahl von Organen der grenziberschreitenden Zusammenarbeit in der GR, wie
z.B. dem Gipfel der GR, dem WSAGR, dem Koordinationssausschuss flir Raumentwicklung (KARE)
und der Stadtenetzwerke QuattroPole und Tonicités tragt dazu bei, eine Vielzahl von Akteuren
strukturell in die Arbeit des Begleitausschusses einzubinden und ermdglicht so neben den
Programmpartnern im engeren Sinne von Staaten und Gebietskorperschaften, auch die Einbindung
weiterer Partner, wie z.B. dem EVTZ Alzette Belval, dem EVTZ Eurodistrict SaarMoselle und der
zentralen Geschaftsstelle der Universitat der Grofiregion.

Diese breit angelegte und reprasentative Partnerschaft bildet unterschiedliche Interessen und eine
Multi-Level-Governance ab. Sie gewahrleistet auch die Integration der kofinanzierten Projekte in lokale,
regionale und nationale Politiken und Initiativen in der GR und stellt sicher, dass die getroffene Auswahl
den Bedirfnissen und Erwartungen in der GR und deren Teilgebieten entspricht. Dies wird es
erleichtern, alle Ziele des Programms zu erreichen.
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5. Ansatz fur Kommunikations- und Sichtbarkeitsmafllnahmen
in Bezug auf das Interreg-Programm (Ziele, Zielgruppen,
Kommunikationswege, einschlieRlich Offentlichkeitsarbeit tber
die sozialen Medien, falls zutreffend, des geplanten Budgets und

der relevanten Indikatoren fur Begleitung und Evaluierung)
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe h (Verordnung EU 2021/1059)

In Ergdnzung zur Projektentwicklung ermoglicht die Kommunikationsstrategie des Programms die
Aufwertung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit in der GR durch einen mehrstufigen Ansatz.

Ziele

Die Kommunikationsstrategie dient dazu, das Programm bekannt zu machen und es fur Projektpartner
und potenzielle Beginstigte leicht zuganglich zu machen. Aufierdem soll sie den Mehrwert der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit und der Unterstitzung durch die EU fiir das Gebiet der GR
und seine Einwohner aufzeigen.

Um diese Ziele zu erreichen, plant das Programm, seine Kommunikation (Inhalte und
Verbreitungskanale) an die von ihm ermittelten Zielgruppen anzupassen, um eine mdglichst grofe
Wirkung zu erzielen.

Zielgruppen

Die Kommunikationsstrategie wird sich an die lokalen, regionalen und nationalen Strukturen,
Verwaltungen und Unternehmen richten, um sie zur Umsetzung von Projekten in den thematischen
Prioritaten des Programms zu ermutigen. Die Strategie wird sich auch auf die Strukturen, Verwaltungen
und Unternehmen in den verschiedenen funktionalen Raumen des Programms richten. Auf diese Weise
sollen sie in die Lage versetzt werden, um qualitativ hochwertige Projekte zu entwickeln.

Um den Mehrwert der Zusammenarbeit in der Grofregion aufzuzeigen, wird sich die Strategie auf die
Projektpartnerschaften aus friiheren Perioden, die Begunstigten der genehmigten Projekte und ihre
Zielgruppen sowie auf die vertretenden Organisationen der GR und der EU im Kooperationsgebiet
aufgrund ihrer Rolle als Multiplikator beziehen.

Das Programm wird auch an der Einbeziehung nationaler, europaischer und internationaler Institutionen
arbeiten, die fur die Themen der Interreg-Programme zustandig sind. Des Weiteren arbeitet das
Programm an der Einbeziehung der lokalen, regionalen, nationalen und europdischen Medien sowie
nattrlich auch an der Einbeziehung der Einwohner der GR.

Kommunikationskanéle

Um diese Zielgruppen zu erreichen und ihnen die relevanten Informationen zu Ubermitteln, werden
verschiedene Informationskanale mit jeweils angepasstem Inhalt genutzt.

Die Art der mitgeteilten Informationen I&sst sich in folgende Kategorien einteilen:
e Ergebnisse des Programms und der Projekte
e Moglichkeiten zur Finanzierung von Projekten/Kleinprojekten
e  Programmregeln
e  Seminare und Schulungen des Programms oder von Projekten
e Andere wichtige Veranstaltungen
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Diese Treffen sind fir das Programm und die verschiedenen Akteure, die an der grenzuberschreitenden
Zusammenarbeit interessiert sind, von entscheidender Bedeutung, damit sie sich treffen, austauschen
und vernetzen koénnen. Durch die vom Programm organisierten Kommunikationsveranstaltungen
kénnen daher die Strategie, die Finanzierungsmdglichkeiten sowie die Ergebnisse zu den
verschiedenen Zielgruppen vermittelt werden. (15 Veranstaltungen bis 2029).

Durch diese Veranstaltungen plant das Programm, 500-3000 Teilnehmer bis 2029 auf sich aufmerksam
zu machen.

Um eine einheitliche Kommunikation zu gewahrleisten, werden alle Informationen, Neuigkeiten und die
gesamte Dokumentation des Programms auf der Programmwebseite zusammengefasst. Das
Programm bietet Informations- und Anschauungsmaterial mit klaren Erlauterungen zu seinen Zielen und
seiner Funktionsweise. Aulerdem stellt es den Beginstigten Kommunikationsvorlagen und
Kommunikationsmaterial in Ubereinstimmung mit den Verordnungen zur Verfligung. Auf diese Weise
kann das Programm eine koharente Kommunikation auf allen Ebenen gewahrleisten.

Das Programm strebt 12 000 Zugriffe auf die Programmwebsite (alle Rubriken zusammengenommen)
bis 2029 an.

Die Veroffentlichungen auf der Website flieRen in den Newsletter (monatliche Veroffentlichung) sowie
in die sozialen Netzwerke des Programms ein. AuBerdem verfiigt das Programm {ber Facebook-,
Twitter-, Instagram- und YouTube-Konten, die die Kommunikationskandle des Programms
vervollstidndigen. Diese Kandle erméglichen die Ubermittlung von Informationen in geeigneten
Formaten, um die verschiedenen Zielgruppen direkt zu erreichen und mit ihnen zu interagieren.

[100 Verwendungen von Hashtags #Interreg #Groliregion #Grolregion p/a (alle Plattformen
zusammen) bis 2029].

Das Programm plant, die Anzahl der Abonnenten bis zum Jahr 2029 auf 4000 (alle Plattformen
zusammen) zu erhéhen.

Indikatoren und Bewertung

Das Programm legt dem Begleitausschuss eine Aufstellung der abgeschlossenen und geplanten
MaRnahmen zur Diskussion und Genehmigung vor. Die Strategie wird auRerdem wahrend des
Programmzeitraums einer externen Evaluierung unterzogen und auf der Grundlage der Ergebnisse
dieser Bewertung angepasst.

Ihre Wirkung in Bezug auf die festgelegten Ziele (Analyse der Veranstaltungen, Wirkung der
Verdffentlichungen) wird ebenfalls analysiert.

Budget

Um die Kommunikationsziele des Programms erreichen zu kénnen, ist ein/fe Kommunikationsreferent/in
fur die Erstellung, Koordination, Organisation und Umsetzung dieser Strategie verantwortlich und wird
von den verschiedenen Programminstanzen unterstitzt.

Um die Ausgaben flir diese Umsetzung zu decken, stellt das Programm fir die Kommunikation ein
Budget von ca. 778.000 € (einschlielich Personalkosten) bereit, was 0,43% der EFRE-Mittelzuweisung
des Programms entspricht.
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6. Angabe der Unterstutzung fur Kleinprojekte, einschlief3lich

Kleinprojekten im Rahmen von Kleinprojektefonds
Bezug: Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe i, Artikel 24 (Verordnung EU 2021/1059)

Gemal Artikel 24 a) der Verordnung (EU) 2021/1059 werden im Rahmen des Programms Interreg GR
wahrend der Programmperiode 2021-2027 Kleinprojekte durchgefiihrt.

Kleinprojekte werden innerhalb des Programms nach den vereinfachten Regeln und Verfahren fur die
Verwaltung von Mikroprojekten durchgefiihrt, die auf den Erfahrungen des Interreg V-Programms
basieren. Diese Projekte werden ausschlieRlich im Rahmen des Ziels ,Bessere Governance in Bezug
auf die Zusammenarbeit* finanziert, insbesondere im Rahmen des SZ 10 "Starkung des gegenseitigen
Vertrauens, insbesondere durch die Forderung von zwischenmenschlichen Aktionen" (Verordnung
2021/1059 Artikel 14(4)).

Dieses SZ wird mit einer Mittelzuweisung in Héhe von 2 448 571€ ausgestattet, um die Umsetzung
dieser Kleinprojekte zu ermdglichen. Das maximale Finanzvolumen dieser Projekte betragt 30.000€.
Die méglichen Aktionsbereiche bleiben den potenziellen Projekten lberlassen, solange sie die in Kapitel
2.4.2.3 aufgefihrten MalRnahmen erfillen.

Die Zielgruppen sind:

e lokale Verwaltungen und offentliche Strukturen und Interkommunen,

e  Einrichtungen der primaren und sekundaren Bildung,

e Organisationen oder Verbande aus dem Bereich der Weiterbildung und Erwachsenenbildung,

e  Einrichtungen, Gremien oder Verbande auf den Gebieten Kunst und Kultur, Sport, Tourismus,
Umwelt und Okologie,

e  Gemeinnutzige Birgerinitiativen und lokale Unternehmen der Sozialwirtschaft,

e Gremien oder Verbande, die behinderte Menschen und von sozialer Ausgrenzung bedrohte oder
marginalisierte Personengruppen vertreten,

e Nachbarschaftsvereine und andere Birger- oder zivilgesellschaftliche Initiativen in verschiedenen
Themenbereichen (z.B. Umwelt- und Naturschutz, Menschenrechtsschutz, antirassistische
Initiativen usw.),

e etablierte Mikrostrukturen der grenziberschreitenden Zusammenarbeit in der GR (z.B.
Stadtepartnerschaften oder andere Kooperationen zwischen Dérfern und/oder Stadten, usw.),

e die Einwohnerinnen und Einwohner der GR.
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7. Durchfuhrungsvorschriften

7.1.

Programmbehodrden

Bezug: Artikel 17 Absatz 6 Buchstabe a (Verordnung EU 2021/1059)

Tabelle 9

Programmbehdrden

Name der Einrichtung [255]

Name des Ansprechpartners
[200]

E-Mail-Adresse [200]

Verwaltungsbehoérde

EVTZ — Verwaltungsbehorde Interreg VI Grofregion

TORLOTING Brigitte
VIDAL Marie-Josée

Brigitte. Torloting@grandest.fr

marie-josee.vidal@mat.etat.lu

Priifbehérde Inspection générale des finances, RECKERT Gilles gilles.reckert@igf.etat.lu

Grand-Duché de Luxembourg SANAVIA Laurent Laurent.Sanavia@igf.etat.lu
Vertreter der Gruppe | Grand Est BENOIST Sylvain Sylvain.Benoist@grandest.fr
der Priifer

GUILLE Claudine

claudine.quille@grandest.fr

Rheinland-Pfalz

LEUCHSENRING Stefan
HEER Sergius

Stefan.Leuchsenring@mwvlw.rlp.de

sergius.heer@mwyvlw.rlp.de

Saarland

MULLER Heiko
EIBECK Barbel
VOLLMAR Jens

H.Mueller@finanzen.saarland.de

b.eibeck@finanzen.saarland.de

ji.vollmar@finanzen.saarland.de

Deutschsprachige Gemeinschaft Belgien

BERGER José

jose.berger@dgov.be

Wallonie

GEURTEN Thomas
VAN NUFFELEN Julien
PICQUARD Nicolas

Thomas.geurten@spw.wallonie.be

julien.vannuffelen@spw.wallonie.be

nicolas.piquard@spw.wallonie.be

Stelle, an die die
Kommission
Zahlungen leisten
soll

Ministére de I'Energie et '’Aménagement du territoire,
Grand-Duché de Luxembourg

PLEIN Christian

christian.plein@mat.etat.lu

ac@interreg-gr.lu

Seite 91 von 98


mailto:Brigitte.Torloting@grandest.fr
mailto:marie-josee.vidal@mat.etat.lu
mailto:gilles.reckert@igf.etat.lu
mailto:christian.plein@mat.etat.lu
mailto:ac@interreg-gr.lu

7.2. Verfahren zur Einrichtung eines gemeinsamen Sekretariats
Bezug: Artikel 17 Absatz 6 Buchstabe b (Verordnung EU 2021/1059)

Im Einklang mit Artikel 46 der Verordnung (EU) 2021/1059) unterstiitzt das Gemeinsame Sekretariat
(GS) die Verwaltungsbehdrde (VB) und den Begleitausschuss bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben.
Das GS st auch dafir =zustdndig, potenzielle Beglnstigte des Programms Uber
Finanzierungsmoglichkeiten zu informieren und die Begtinstigten und Partner bei der Durchfihrung der
MafRnahmen zu unterstitzen.

In Anbetracht der Komplexitdt der Verwaltung des Programms haben die Erfahrungen der
vorangegangenen Programmperiode die Bedeutung einer grenzibergreifenden Verwaltungsstruktur
aufgezeigt, um die verschiedenen technischen Akteure bei der Umsetzung des Programms und der
Projekte zu koordinieren. So haben die Vertreter der luxemburgischen, deutschen, franzdsischen und
belgischen Programmpartner in der Sitzung des Begleitausschusses vom 14. Marz 2019 beschlossen,
dem EVTZ auch weiterhin die Rolle der Verwaltungsbehdrde zu Ubertragen. Das Gemeinsame
Sekretariat (GS) des Programms Interreg VA Grof3region wird auch fiir das Programm Interreg VI
Groldregion weitergefiihrt und bleibt unter der rechtlichen Verantwortung der VB, die das Personal des
GS beschaftigt. Das GS wird weiterhin im Haus der Grofdregion (in LU) angesiedelt sein. Dank dieses
Standorts im Zentrum der Grofiregion kénnen die VB und das GS sowohl wahrend der
Programmperiode 2014-2020 als auch im Zeitraum 2021-2027 ihre Aufgaben zum Nutzen aller
Interessierten, Antragsteller oder Beglinstigten, unabhangig von ihrem geografischen Standort
innerhalb des Programmgebiets oder darliber hinaus, weiterhin erfiillen.

Das bestehende Team von Interreg V wird beibehalten und die férderfahigen Kosten im Zusammenhang
mit der Arbeit des GS werden wie bisher im Rahmen der TH des Programms kofinanziert. Das Personal
der VB und des GS ist beim EVTZ angestellt, es sei denn, die Mitglieder des EVTZ stellen ihr eigenes
Personal zur Verfligung.

Fir die zu besetzenden Stellen bei der VB und dem GS werden Stellenausschreibungen verdéffentlicht.
Die Auswahl der Bewerber wird von der VB unter Einbeziehung der Programmpartner (PP) auf der
Grundlage klarer und transparenter Auswahlkriterien getroffen. Dieses Einstellungsverfahren
gewabhrleistet, dass die Belegschaft die Berufsanforderungen wie Zweisprachigkeit, Kenntnis der
Besonderheiten der verschiedenen Teilgebiete des Programms, Wahrung der Unparteilichkeit bei der
Projektprifung und eine mdglichst breite Vertretung des vom Programm abgedeckten Gebiets
berucksichtigt.

In der Beschreibung des Verwaltungs- und Kontrollsystems (VKS) des Programms werden folgende
Punkte festgelegt:

e Die Organisation des Gemeinsamen Sekretariats sowie die internen Verfahren, die insbesondere
eine unparteiische Bewertung der Antrage auf EFRE-Férderung gewahrleisten sollen,

e Die korrekte Anwendung der 6ffentlichen Auftragsvergabe. Wenn mdéglich, werden ékologische
(z.B. d6kologische Kriterien fur die 6ffentliche Auftragsvergabe) und soziale Erwdgungen sowie
Innovationsanreize in die Verfahren der 6ffentlichen Auftragsvergabe einbezogen werden.

e Das IT-System und die Bestimmungen zur Einhaltung der Artikel 69(8) der Verordnung
(EU)2021/1060 und Artikel 32(1) der Verordnung (EU)2021/1059. Das Programm wird das von
Interact bereitgestellte und von der Europaischen Kommission und ihren Mitgliedstaaten
kofinanzierte System Jems verwenden.

e Die Beschreibung des Prifpfads.
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7.3. Aufteilung der Haftung auf die teiinehmenden Mitgliedstaaten und
gegebenenfalls Dritt- oder Partnerlander oder ULG fiir den Fall, dass die

Verwaltungsbehorde oder die Kommission Finanzkorrekturen verhangt
Bezug: Artikel 17 Absatz 6 Buchstabe ¢ (Verordnung EU 2021/1059)

Umgang mit UnregelmaBigkeiten

Gemal Artikel 69 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang Xl der Verordnung (EU) 2021/1060 sind die
Mitgliedstaaten dafiir verantwortlich, die KOM (ber die in ihrem Hoheitsgebiet festgestellten
Unregelmafigkeiten zu unterrichten.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Verwaltungsbehérde des Programms Uber alle Arten von
Unregelmafigkeiten, die sie bei den von ihnen durchgefiihrten Verwaltungstiberpriifungen feststellen,
sowie Uber die entsprechenden Praventiv- oder KorrekturmalRnahmen. Ebenso unterrichten die
Mitgliedstaaten im Falle einer Finanzkorrektur durch die KOM die Verwaltungsbehdrde des Programms
Uber den Stand der Verfahren und tber die von ihnen durchgefiihrten Malinahmen zur Einhaltung der
Vorschriften und zur Riickerstattung.

Die Verwaltungsbehérde sorgt fiir die Ubermittlung der Informationen an die Priifbehérde.
Vorkehrungen fir die Wiedereinziehung rechtsgrundlos gezahlter Betrage

Gemal Artikel 52 der Verordnung (EU) 2021/1059 fordert die Verwaltungsbehdrde des Programmes,
wenn eine Prifung auf irgendeiner Ebene ergibt, dass EFRE-Mittel aufgrund einer Unregelmafigkeit
rechtsgrundlos gezahlt wurden, den betreffenden federfihrenden bzw. alleinigen Partner auf, den
rechtsgrundlos erhaltenen Betrag gemal den in der von ihm unterzeichneten EFRE-Vereinbarung
festgelegten Verfahren zu erstatten. Die Partner erstatten dem federfihrenden Partner alle
rechtsgrundlos gezahlten Betrage.

Ist es dem federfihrenden Partner nicht mdglich, die Betrage von anderen Partnern einzuziehen, oder
ist es der Verwaltungsbehoérde nicht mdglich, die Betrage vom federfiihrenden oder alleinigen Partner
einzuziehen, so erstattet der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet der betreffende Partner ansassig
oder im Falle eines EVTZ registriert ist, die Betrage, die diesem Partner rechtsgrundlos ausgezahit
wurden, an die Verwaltungsbehdrde oder an die Behdrde, an die die Rechnungsfihrung geman Artikel
46 in Verbindung mit Artikel 47 der Verordnung (EU) 2021/1059 delegiert ist. Der Mitgliedstaat kann
dann gemal geltendem nationalen Recht ein Einziehungsverfahren gegen den betreffenden Partner
einleiten. In keinem Fall darf die Erstattung an die Verwaltungsbehdrde oder an die Behoérde, an die die
Rechnungsfiihrung delegiert ist, an den vorherigen Abschluss eines Einziehungsverfahrens geknupft
werden, das der Mitgliedstaat gegen diesen Partner durchfiihrt.

Sobald die rechtsgrundlos erhaltenen Betrdge an die Verwaltungsbehérde oder an die Behoérde, an die
die Rechnungsfuhrung delegiert ist, zurlickgezahlt wurden, entweder durch den federfUhrenden oder
alleinigen Partner oder durch den Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet der betreffende Partner
ansassig oder im Falle eines EVTZ registriert ist, erstattet die Verwaltungsbehdrde oder die Behdrde,
an die die Rechnungsfuhrung delegiert ist, die betreffenden Betrdge an den Gesamthaushalt der Union
in Ubereinstimmung mit der im Interreg-Programm festgelegten Aufteilung der Haftung auf die
teilnehmenden Mitgliedsstaaten.
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Regelung Uber die Aufteilung der finanziellen Haftung der Mitgliedstaaten

1) Finanzielle Haftung fiir Félle, in denen Betrdge rechtsgrundlos ausgezahlt wurden, die einem
oder mehreren Partnern eindeutig zugeordnet werden kénnen

Die Mitgliedstaaten haften fur Partner, die auf ihnrem Gebiet anséssig sind oder im Falle eines EVTZ
registriert sind, in voller Hohe des zu erstattenden Betrags, wenn diese Partner den rechtsgrundlos
gezahlten Betrag nicht gegeniiber dem federfiihrenden Partner oder der Verwaltungsbehdérde oder der
Behorde, an die die Rechnungsfuhrung delegiert ist, erstatten.

2) Finanzielle Haftung der Mitgliedstaaten im Falle von Finanzkorrekturen auf der Grundlage von
Pauschalansétzen und Hochrechnungen

Um den Anteil am zu erstattenden Betrag im Falle einer Finanzkorrekur der KOM auf Grundlage von
Pauschalansatzen und Hochrechnungen gemafl Anhang XXV der Verordnung (EU) 2021/1060 auf die
Mitgliedstaaten aufzuteilen, legt die Verwaltungsbehdrde dem Begleitausschuss einen
Beschlussvorschlag zur Entscheidung vor. Die Verteilungskriterien, die dem Beschlussvorschlag zu
Grunde liegen, beriicksichtigen die Art der Unregelmafigkeit, die Umstande, die zu ihrem Auftreten
gefihrt haben und die Herkunft des/der firr die UnregelmaRigkeit verantwortlichen Projektpartner.

Wird dem Vorschlag der Verwaltungsbehoérde nicht zugestimmt, richtet sich der Anteil der finanziellen
Haftung der Mitgliedstaaten des Programms am zu erstattenden Betrag nach dem Verhaltnis der EFRE-
Betrage, die die Mitgliedsstaaten flir das Programm bereitgestellt haben.

3) Finanzielle Haftung der Mitgliedstaaten fiir die Ausgaben der technischen Hilfe

Da die technische Hilfe gemafR Artikel 27 der Verordnung (EU) 2021/1059 anhand von Prozentsatzen
aufgrund der forderfahigen Ausgaben erstattet wird, muss im Fall einer Finanzkorrektur eines Projektes
auch der entsprechende Prozentsatz der Pauschale der technischen Hilfe zu dem zu erstattenden
Betrag hinzugerechnet werden.

Die finanzielle Haftung gilt daher nicht nur fir UnregelmaRigkeiten auf Projektebene, sondern auch fir
die Pauschale der technischen Hilfe.

Der Anteil der Haftung an der Pauschale fir die technische Hilfe richtet sich nach dem Verhaltnis der
Beitragshohe der Mitgliedstaaten an der Finanzierung der technischen Hilfe.

Dieser Betrag wird von der KOM im Rahmen der Erstattung des nachsten Zahlungsantrags abgezogen.
Wenn der korrigierte EFRE-Betrag auf Projektebene nicht wieder gebunden werden kann, wird der
Anteil der Pauschale fur technische Hilfe durch eine entsprechende Erhéhung der nationalen
Kofinanzierung ausgeglichen.

Da die Verwaltungsbehdrde fir die tagliche Arbeit im Rahmen der technischen Hilfe verantwortlich ist,
haftet sie in vollem Umfang flr die Folgen der von ihr aus eigener Initiative getroffenen Entscheidungen.
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8. Verwendung von Kosten je Einheit, Pauschalbetragen,
Pauschalfinanzierungen und nicht mit Kosten verknupften

Finanzierungen
Bezug: Artikel 94 und 95 der Verordnung (EU) 2021/1060

Tabelle 10

Verwendung von Kosten je Einheit, Pauschalbetragen, Pauschalfinanzierungen und nicht mit Kosten

verkniipften Finanzierungen

Verwendungszweck gemaf Artikel 94 und 95

JA

NEIN

Ab der Annahme wird im Rahmen des Programms die Erstattung des
Unionsbeitrags basierend auf Kosten je Einheit, Pauschalbetragen und
Pauschalfinanzierungen gemafly Artikel 94 der Dachverordnung in
Anspruch genommen (falls ja, Anlage 1 ausfullen).

X

Ab der Annahme werden im Rahmen des Programms die Erstattung des
Unionsbeitrags basierend auf nicht mit Kosten verknipften Finanzierungen
gemal Artikel 95 der Dachverordnung in Anspruch genommen (falls ja,
Anlage 2 ausfillen)
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Anlage 1

Unionsbeitrag basierend auf Kosten je Einheit, Pauschalbetragen und Pauschalfinanzierungen
Muster fir die Einreichung von Daten zur Priifung durch die Kommission

(Artikel 94 der Verordnung (EU) 2021/1060 (im Folgenden "Dachverordnung")

Anlage 2

Unionsbeitrag basierend auf nicht mit Kosten verkniipften Finanzierungen
Muster fur die Einreichung von Daten zur Prifung durch die Kommission

(Artikel 95 der Verordnung (EU) 2021/1060 (im Folgenden ,Dachverordnung®)
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Anlage 3

Auflistung der geplanten Vorhaben von strategischer Bedeutung mit einem Zeitplan
(Artikel 17 Absatz 3) (Verordnung EU 2021/1059)

Das Programm Interreg Grol3region sieht die Unterstiitzung von Vorhaben von strategischer Bedeutung
vor, insbesondere im Rahmen der Umsetzung des SZ 6 - M 2 sowie im Rahmen des SZ 8 und der
Forderung der integrierten und inklusiven Entwicklung der grenziberschreitenden funktionalen Rdume
in der GR.

Das Programm hat in diesem Rahmen das Projekt zur Einrichtung einer GR-weiten
Gesundheitsbeobachtungsstelle und zur grenziberschreitenden Uberwachung der
Gesundheitsbedurfnisse vorgesehen (SZ 6 - M2). Das Programm sieht die Umsetzung der fir die
Einrichtung dieser Beobachtungsstelle erforderlichen Vorhaben spatestens bis zum 31. Dezember 2028
vor. Diese Vorhaben sind Dauerhaft ausgelegt um diese Dienste Uber die Interreg-Férderung hinaus zu
gewabhrleisten.

Im Rahmen des SZ 8 und der Foérderung der integrierten und integrativen Entwicklung von
grenziberschreitenden fR in der GR konnten diese Vorhaben von den verschiedenen im
Programmgebiet identifizierten und ausgewahlten fR umgesetzt werden.

Die bereits stehenden funktionalen Raume mit einer festgelegten Strategie sind:

. Der Eurodistrikt Saar-Moselle
e Das Entwicklungskonzept Oberes Moseltal
) Das EVTZ-Alzette Belval

Diese stellen bereits jetzt Operationen von strategischer Bedeutung dar.

Die fR sehen vor, die erforderlichen Vorhaben spatestens bis zum 31. Dezember 2028 umzusetzen.
Diese Vorhaben sind dauerhaft ausgelegt um eine Kontinuitat der Dienstleistungen nach der Interreg-
Forderung zu gewahrleisten.

Sobald die anderen Strategien erstellt und von den Begleitausschiissen des Programms genehmigt
sind, werden diese auch im Rahmen der strategisch wichtigen Vorhaben berlicksichtigt. Flr diese in
der Entwicklung befindlichen Strategien ist vorgesehen, dass diese Aktionen bis zum 31. Dezember
2028 ganz oder teilweise durchgefihrt werden.
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